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Kent u ze al: de prachtig aangelegde tuinen bij de Groninger borgen?
Het zijn ware lustoorden, waar het heerlijk vertoeven is.
Andere borgen zijn gelegen in een schitterend landschap.
Meer weten: www.groningerborgen.nl

Foto’s: Anton Tiktak/Arte del Norte
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=== Musea in het noorden:
een lust voor het oog!

Veel mensen worden verrast als ze Noord-Nederland of
Noord-Duitsland bezoeken. Het gevarieerde landschap
met prachtige molens, monumentale kerken met daarin
dikwijls eeuwenoude orgels, wierdedorpen die de tand
des tijds goed hebben doorstaan, de Waddenzee, die
aan het gebied grenst, kapitale boerderijen of hune-
bedden. Een oeroud landschap waar nog veel over het
verleden te ontdekken valt. Niet alleen het landschap is
de moeite van het ontdekken waard. Voor wie meer wil
weten over het verleden, maar ook over het heden, kan
terecht in de vele musea. Er is een rijk en gevarieerd
aanbod zoals dit Museummagazine bewijst.

Al jaren werken de steunorganisaties voor de musea in
deze regio samen om het Museummagazine te maken.
Daardoor kunnen zij aan het begin van het museumsei-
zoen jaarlijks voor de bezoeker een praktisch naslag-
werk presenteren. Het Museummagazine is handzaam
per regio ingericht.

De samenstellers wensen u een inspirerende
ontdekkingstocht.
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Museen im Norden: [ ]

ein Fest fiir die Augen!

Viele Menschen sind iiberrascht, wenn sie die nordlichen Nie-
derlande oder Norddeutschland besuchen. Die abwechslungs-
reiche Landschaft mit prachtigen Windmiihlen, monumentalen
Kirchen, in denen oft jahrhundertealte Orgeln stehen, Warfen-
dorfer, die die Zeit tiberdauert haben, das Wattenmeer, das an
das Gebiet grenzt, kapitale Bauernhauser oder Hiinengraber.
Eine uralte Landschaft, in der es noch viel iiber die Vergan-
genheit zu entdecken gibt. Aber nicht nur die Landschaft

ist eine Entdeckung wert. Wer mehr {iber die Vergangenheit,
aber auch iiber die Gegenwart erfahren mdchte, kann die
zahlreichen Museen besuchen. Das Angebot ist reichhaltig und
vielfaltig, wie dieses Museumsmagazin beweist.

Seit Jahren arbeiten die Trdgerorganisationen der Museen in
der Region bei der Erstellung des Museumsmagazins zusam-
men. So kdnnen sie jedes Jahr zu Beginn der Museumssaison
ein praktisches Nachschlagewerk fiir die Besucher prasentie-
ren. Das Museumsmagazin ist tibersichtlich nach Regionen
gegliedert.

Das Redaktionsteam wiinscht Ihnen eine anregende
Entdeckungsreise.

Foto: Altlanderhaus
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Let u er alstublieft op dat de in dit magazine genoemde openingstijden ten gunste van het overzicht soms op de algemene
openingstijden zijn ingekort. Afwijkende openingstijden, seizoenopeningstijden alsmede gegevens over groepstarieven
en specifieke hijzonderheden per museum kunt u op de webpagina van het deshetreffende museum nalezen.

Bitte beachten Sie, dass die im Heft genannten (ffnungszeiten zugunsten der Ubersichtlichkeit u.U. auf die Kern-
dffnungszeit eingekiirzt wurden. Sonderdffnungszeiten, saisonale Abweichungen sowie Angaben zu Gruppentarifen
und museumsspezifische Besonderheiten kdnnen Sie auf der Internetseite des jeweiligen Museums nachlesen.
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Foto: Storyworld Groningen; Marleen Annema



Gut Altenkamp

Am Altenkamp 1

26871 Aschendorf

Tel. +49 4961-82340
www.gut-altenkamp.de

™= \erborgen hinter hohen Lindenb4umen liegt ein
besonderes Kleinod barocker Architektur und Land-
schaftsgestaltung in Aschendorf: Gut Altenkamp und sein
Garten. Der ehemalige emslandische Drostensitz prasen-
tiert jahrlich zwischen Marz und Oktober Ausstellungen zu
kunst- und kulturhistorischen Themen. Am Wochenende
ist das Gut Altenkamp-Café gedffnet und bietet hausge-
backenen Kuchen an. Informationen zu den Ausstellungen
und Veranstaltungen finden Sie auf der Homepage und
auf Instagram.

== Verborgen achter hoge lindebomen ligt in Aschendorf
een bijzonder juweeltje van barokke architectuur en land-
schapsvorming: Gut Altenkamp en zijn tuin. De voormalige
ambtswoning van de drost van het Emsland biedt jaarlijks
van maart tot oktober tentoonstellingen over kunst en
cultuurhistorische thema's. In het weekend is het café van
Gut Altenkamp open en heeft zelfgebakken taarten op de
kaart. Informatie over tentoonstellingen en evenementen
Zijn te vinden op de homepage en Instagram.

EMSLAND

Gedenkstatte Esterwegen
Hinterm Busch 1

26897 Esterwegen

Tel. +49 5955-988950
www.gedenkstaette-esterwegen.de

™= Die Gedenkstitte Esterwegen ist ein europaischer
Gedenkort, der an alle 15 Emslandlager aus den Jahren
1933-1945 und ihre Opfer erinnert und damit ein Zeichen
fiir Menschenrechte, Rechtsstaatlichkeit und Demokratie
setzt. Im Besucherinformationszentrum befinden sich
Ausstellungen dazu und zur Nachgeschichte der Lager-
orte, eine Bibliothek, Seminarrdume und eine Cafeteria
(Automaten). Im AuBengelénde sind Spuren des ehemali-
gen Lagers Esterwegen sichtbar und nicht erhaltene Teile
der Lagertopographie in eine moderne Formensprache
iibersetzt.

= De Gedenkstitte Esterwegen is een Europees
monument ter nagedachtenis aan alle 15 concentratie-
kampen in het Emsland uit de jaren 1933-1945 en hun
slachtoffers. Het staat daarmee voor mensenrechten,
voor de rechtsstaat en voor demacratie. In het bezoekers-
informatiecentrum bevinden zich een tentoonstelling over
de geschiedenis van de kampen na de Tweede Wereld-
oorlog, een bibliotheek, congreszalen en een cafetaria
(automaten). Op het buitenterrein zijn sporen van het
voormalige kamp Esterwegen zichtbaar. Het niet bewaard
gebleven deel van het concentratiekamp wordt modern
gepresenteerd.
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Emsland Moormuseum i
Geestmoor 6 .
49744 Geeste

Tel. +49 5937-709990
www.moormuseum.de

™= Ein zentraler Anziehungspunkt im Internationalen
Naturpark Bourtanger Moor-Bargerveen ist das Emsland
Moormuseum in Geeste. Das Museum belegt anhand
anschaulicher Zeugnisse das Entstehen, die Charakteris-
tik und die wirtschaftliche Nutzung dieser einzigartigen
Naturlandschaft. Das Moormuseum verfiigt iiber zwei
moderne Ausstellungshallen, ein Café und ein 30 ha
groBes AuBengelande mit einer Hochmoorflache, die zu
FuB oder mit Hilfe einer Feldbahn zu besichtigen ist. Der
Siedlerhof beherbergt alte Nutztierrassen wie das Bunte
Bentheimer Schwein.

= Het Emsland Moormuseum in Geeste oefent een
sterke aantrekking in het Internationale natuurpark
Bourtanger Moor-Bargerveen uit. Het museum laat aan de
hand van aanschouwelijke objecten het ontstaan, karakter
en economische gebruik van dit unieke natuurlandschap
zien. Het Moormuseum beschikt over twee moderne
tentoonstellingshallen, een café en een buitenterrein van
30 hectare met een hoogveenviakte die te voet of met
behulp van een smalspoortrein bezichtigd kan worden. De
kolonistenboerderij huisvest oude veeteeltrassen zoals het
bonte Bentheimer varken.
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Emslandmuseum Lingen ™M
Burgstr. 28b

49808 Lingen

Tel. +49 591-47601

www.emslandmuseum.de

™= Zur Saison 2023 prasentiert das Emslandmuseum
eine neue Ausstellung zur regionalen Geschichte und zur
Stadtgeschichte Lingens vom Mittelalter bis ins 21. Jahr-
hundert. Die attraktiven Veranstaltungsraume im moder-
nen Museumsneubau bilden den Rahmen fiir informative
und unterhaltsame Programme fiir alle Altersgruppen.
Das historische Kutscherhaus des Museumsbaus, ein
Baudenkmal von 1728, gibt Einblick in das Leben der
Emslander*innen von einst und zeigt wertvolle Kunst-
gegenstande aus finf Jahrhunderten.

= Voor het seizoen 2023 presenteert het Emsland-
museum een nieuwe tentoonstelling over de regionale
geschiedenis en de stadsgeschiedenis van Lingen van de
middeleeuwen tot de 21e eeuw. De aantrekkelijke ruimten
in het moderne nieuwe museumgebouw vormen het decor
voor informatieve en onderhoudende programma's voor
alle leeftijdsgroepen. De historische koetsierswoning in het
museumgebouw, een monument uit 1728, geeft inzicht in
het leven van de Emslanders van weleer en toont waarde-
volle kunstvoorwerpen uit vijf eeuwen.
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Emsland Archaologie und
Stadtmuseum Meppen

An der Koppelschleuse 19a

49716 Meppen

Tel. +49 5931-6605
www.museen-an-der-koppelschleuse.de

B Nach umfangreicher Erweiterung prasentiert sich
das Emsland Archaologie Museum in neuem Gewand und
|adt ein zu einer Zeitreise durch die Ur- und Friihgeschich-
te des Emslandes von der Steinzeit bis zum Mittelalter.
Ebenfalls im Haus untergebracht ist das neue Stadt-
museum Meppens, welches die wechselvolle Geschichte
der Stadt Meppen informativ in Szene setzt.

Attraktive Sonderausstellungen im Obergeschoss

sowie Veranstaltungen erganzen das Angebot.

== Na een omvangrijke uitbreiding presenteert het
Emsland Archaologie Museum zich in een nieuw jasje en
nodigt de bezoeker uit voor een reis door de prehistorie
en vroege geschiedenis van het Emsland van de steentijd
tot de middeleeuwen. In het gebouw is ook het nieuwe
Stadmuseum van Meppen gevestigd, dat de bewogen
geschiedenis van de stad Meppen op informatieve wijze
presenteert.

Aantrekkelijke speciale tentoonstellingen op de boven-
verdieping en evenementen maken het aanbod compleet.

[ @3 |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso

EMSLAND

Landwirtschaftsmuseum Rhede
EmsstraBe 15

26899 Rhede

Tel. +49 4964-1800
www.Rhede-Ems.de/Museum

™= Das Landwirtschaftsmuseum Rhede machte ihnen
einen Einblick in die Landwirtschaft vermitteln.

Auf 1.100 m? Ausstellungsflache werden Gerate und
Maschinen vorgestellt, die von 1850 bis 1950 in Gebrauch
waren. Nach der Besichtigung gibt es die Gelegenheit, im
Museumscafé Kaffee, Tee und selbst gebackenen Kuchen
zu genieBen.

== Het Landwirtschaftsmuseum Rhede wil u graag een
beeld geven van de landbouw. Op 1.100 m? tentoonstel-
lingsruimte worden apparaten en machines gepresenteerd
die van 1850 tot 1950 in gebruik waren. Na de rondleiding
is er gelegenheid om in het museumcafé te genieten van
koffie of thee met zelfgemaakt gebak.

[ @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso)
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Foto: Schéning

Emslandmuseum Schloss Clemenswerth
Emslandmuseum Schloss Clemenswerth
49751 Sogel M
Tel. +49 5952-932325

www.clemenswerth.de

™= Das barocke Jagdschloss Clemenswerth (1737-1747)
mit Hauptschloss und acht umgebenden Pavillons ist ein
Baudenkmal von europdischem Rang. Es liegt im Zentrum
eines Jagdsterns aus acht lindengesaumten Alleen, die
durch einen ca. 42 ha groBen Parkwald fiihren. Hinter
dem Kapuzinerkloster befindet sich ein Klostergarten

mit 275 Jahre alten Taxushecken. Das Emslandmuseum
Schloss Clemenswerth zeigt in fiinf Pavillons Ausstel-
lungen zu historischen Themen und zu zeitgendssischer
Kunst und Kunsthandwerk. Auf dem Schlossgelande
finden ganzjahrig Veranstaltungen statt.

= Het barokke jachtslot Clemenswerth (1737-1747) met
hoofdgebouw en acht daarom heen gesitueerde paviljoens
is een monument van Europese betekenis. Het ligt in het
centrum van acht straalvormige, door linden omzoomde
lanen, die door een 42 hectare groot bosplantsoen voeren.
Achter het kapucijnenklooster ligt een kloostertuin met een
275 jaar oude taxushaag. Het Emslandmuseum Schloss
Clemenswerth presenteert in vijf paviljoens tentoonstel-
lingen rond historische thema's en actuele kunst en
kunsthandwerk. Op het terrein van het slot vinden het hele
Jjaar door activiteiten plaats.

| @3 |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso)

Erddl-Erdgas-Museum Twist
Flensbergstr. 13

49767 Twist

Tel. +49 5936-933082
www.erdoel-erdgas-museum-twist.de

= Anfang 1942 entdeckte man bei Dalum bei einer
Erkundungshohrung Erddl. Daraus entwickelten sich

die Landkreise Emsland, Grafschaft Bentheim und die
niederlandische Provinz Drenthe zu einer bedeutenden eu-
ropdischen Forderregion fiir Erddl und Erdgas. Mittendrin
liegt die Gemeinde Twist mit dem Erddl-Erdgas-Museum.
Hier werden Sie {iber Geschichte und Technik mit Expona-
ten, Bildern und Schautafeln rund um die Produktion der
Rohstoffe informiert. Mehrmals im Jahr werden Vortrage
und Exkursionen angeboten.

Fiihrungen bis 15 Pers.15,-€. Neu: Anbau mit neuen
Exponaten und Fachbibliothek.

= Begin 1942 ontdekte men bij Dalum bij een proef-
boring aardolie. De Landkreis Emsland, de Grafschaft
Bentheim en de Nederlandse provincie Drenthe ontwik-
kelden zich tot een belangrijke Europese regio van aardolie
en aardgas. In het midden ligt de gemeente Twist met het
Erdil-Erdgas-Museum. Hier vindt u informatie in de vorm
van voorwerpen, foto’s en displays over geschiedenis en
techniek van de productie van deze grondstof. Regelmatig
worden voordrachten en excursies aangeboden. Aanbouw
met nieuwe objecten en bibliotheek.

[ @3 |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso
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Osterbusch 2

26607 Aurich

Tel. +49 4941-698460
www.eez-aurich.de

™= Die Erlebnisausstellung im Science Center vermit-
telt auf spielerische Weise die unterschiedlichen
Arten von (regenerativen) Energien. Exponate laden zum
Ausprobieren ein. Unterhaltung und SpaB fiir die ganze
Familie. Sonderveranstaltungen und (kulturelle) Events
runden das Angebot ab. Detaillierte Informationen,
Eintrittspreise, Offnungszeiten, SchlieBungstage und
Neuigkeiten entnehmen Sie bitte der Website.

== In de interactive tentoonstelling van het Science-
Centre leert u op speelse wijze de verschillende soorten
(regeneratieve) energieén kennen. De voorwerpen nodigen
uit om ze uit teproberen. Entertainment en plezier voor het
hele gezin. Bijzondere evenementen en (culturele) events
maken het aanbod compleet. Gedetailleerde informatie,
toegangsprijzen, openingstijden, sluitingsdagen en nieuws
vindt u op de website.

okt 10°-18% 10%-1810 10°-18% 10%-18% 10%-18% 10%-18% 10%-18"
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Burgstr. 25

26603 Aurich

Tel. +49 4941-123600
www.museum-aurich.de

B \iitten in der Altstadt befindet sich das Museum

in der ehemaligen fiirstlichen Kanzlei. Es prasentiert
anschaulich die Geschichte Aurichs als Residenzstadt.
Sehen Sie ebenso die Funde vom GroBsteingrab "Butter,
Brot und Kése", den altesten Pflug Europas, das Erbe der
"Freien Friesen" vom Upstalsboom und die reichhaltige
Biirgerkultur. Angebote wie lebendig kostiimierte Muse-
ums- und Stadtfiihrungen, Teezeremonien und interaktive
Méglichkeiten fir Kinder machen den Besuch zu einem
besonderen Erlebnis.

== Het museum ligt midden in de stad in het gebouw
van de voormalige grafelijke kanselarij. Het toont op leven-
dige wijze de geschiedenis van Aurich als residentiestad.
U kunt ook de vondsten uit het megalithische graf "Butter,
Brot und Kase", de oudste ploeg van Europa, het erfgoed
van de "Vrije Friezen" van de Upstalsboom en de rijke
burgerlijke cultuur bekijken. Aanbiedingen zoals levendige
gekostumeerde museum- en stadsrondleidingen, thee-
ceremonies en interactieve mogelijkheden voor kinderen
maken het bezoek tot een bijzondere ervaring.

feb-dec 110170 110170 101700 11001700 1101790 {107
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Burgstr. 25

26603 Aurich

Tel. +49 4941-123600
www.miraculum-aurich.de

™= Exponate, die man nicht anfassen darf und schwer
verstandliche Erklartexte sucht man im MachMitMuseum
vergeblich, denn der Name ist Programm: Seit 2001 wird
jedes Jahr ein neues Ausstellungsthema so inszeniert,
dass die kleinen und groBen Besucher miteinander und
mit jeder Menge SpaB auf Entdeckungsreise gehen,
anfassen, ausprobieren und eigene Erfahrungen machen
konnen, die sehr intensiv und nachhaltig wirken. Das
Ausstellungsthema und den genauen Eréffnungstermin
finden sie unter www.miraculum-aurich.de.

== Voorwerpen die niet mogen worden aangeraakt en
teksten die moeilijk te begrijpen zijn, zoek je tevergeefs in
het MachMitMuseum. De naam zegt het al:

Sinds 2001 wordt elk jaar een nieuwe tentoonstelling

0p zo'n manier ingericht dat jong en oud samen en met
veel plezier op ontdekkingsreis kunnen gaan, kunnen
uitproberen en ervaringen op kunnen doen die een zeer
intensief en duurzaam effect hebben. Voor het actuele
thema van de tentoonstelling en de exacte opening zie
www.miraculum-aurich.de.

jun-dec 30-17% 130170 138178 1301700 11001790 1107
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Oldersumer Str. 28

26603 Aurich '\I‘
Tel. +49 4941-9506890 0. 4464
www.aurich-tourismus.de

™= Die Stiftsmiihle ist ein weithin sichtbares Wahr-
zeichen der Stadt Aurich. Bewundern Sie die hichste
windbetriebene Kornmiihle Deutschlands. Steigen Sie
hinauf und genieBen den eindrucksvollen Blick tiber
Aurich. Werfen Sie einen Blick auf die alte Miihlentechnik,
so entdeckt man z.B. durch ein ,,Guckloch das Innere
eines Getreidemischers. Samstags um 16.00 Uhr werden
dffentliche Fiihrungen angeboten.

= De Stiftsmiihle is een bezienswaardigheid van de
stad Aurich die al van veraf te zien is. Bewonder de hoog-
ste graanwindmolen van Duitsland. Klim naar boven en
geniet van het indrukwekkende uitzicht over Aurich.

Bekijk de oude molentechnologie en ontdek bijvoorbeeld
de binnenkant van een graanmixer door een "peephole”.
Zaterdags om 16.00 uur worden er openbare rondleidingen
aangeboden.

apr-okt 12-16% 12%-16% 12-16% 12%-16% 12%-16" 12%-16

€100 [71l€150 R |E|O| ST



Rheiderlandstr. 3

26831 Bunde

Tel. +49 4953-809-47
www.gemeinde-bunde.de

™= Das Dollartmuseum des Natur- und Kultur-

parks Dollart ist in einem Gulfhof, dem Wiemannshof,
untergebracht. Der Schwerpunkt der Ausstellung ist die
Geschichte des Dollarts, die Entstehung der Polder und
des Deichbaus nach den schweren Sturmfluten in den
vergangenen Jahrhunderten. AuBerdem wird die Tier- und
Pflanzenwelt am Dollart, die Wattfischerei und vieles
mehr ausgestellt. Fiihrungen fiir Gruppen sind auBerhalb
der Offnungszeiten moglich.

== Het Dollartmuseum van het Natur- und Kulturpark
Dollart is gevestigd in een typische boerderij (Gulthof
genoemd), de Wiemannshof. Centraal in de tentoonstelling
staat de geschiedenis van de Dollard, de ontwikkeling van
de polders en de dijkaanleg na de zware stormvioeden van
de afgelopen eeuwen. Daarnaast is de flora en fauna van
de Dollard, het vissen op het wad en nog veel meer te zien.
Rondleidingen voor groepen zijn mogelijk buiten de
openingstijden.

mei-sep 15001700

€300 €1,50 PlLE =

Foto: Nicol Speer

ESIEG,
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Pumphusen 3

26409 Carolinensiel
Tel. +49 4464-86930
www.dshm.de

= Das Deutsche Sielhafenmuseum prasentiert in zwei
historischen Speichergebauden von 1825 und 1840 und
dem Kapitanshaus von 1803 am malerischen Museums-
hafen die Kultur- und Wirtschaftsgeschichte der deut-
schen Sielhdfen zur Zeit der Segelschifffahrt. Die neuen
Ausstellungen mit modernen Medien, Mitmach-Angeboten
und einem kostenfreien Audioguide - auch in englischer
Sprache - machen das Museum zu einem besonderen
Erlebnisort fiir Menschen jeden Alters. Weitere Offnungs-
zeiten und Veranstaltungen siehe Homepage.

== Het Deutsche Sielhafenmuseum presenteert de cultu-
rele en economische geschiedenis van de Duitse zijlhavens
in de tijd van de zeilvaart in twee historische pakhuizen

uit 1825 en 1840 en de kapiteinswoning uit 1803 aan de
schilderachtige museumhaven. De nieuwe tentoonstelling
met moderne media, hands-on activiteiten en een gratis
audiogids - ook in het Engels - maken het museum tot een
bijzondere ervaringsplek voor mensen van alle leeftijden.
Verdere openingstijden en evenementen, zie homepage.

jun-aug 10°-17%0 10901700 109170 10175 105-17%0 10R-17%0 10%-17%
okt L0170 11901790 {10179 (0170 (017w {170 1117
€12,00/ 1 €00,00 P =

| 5
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Am alten Hafen 1

26553 Dornum OT Westeraccumersiel
Tel. +49 4933-8785206
www.zwei-siele-museum.de

™= Das Museum in einem denkmalgeschiitzten Deich-
haus aus dem Jahr 1696 dokumentiert die Entwicklung
der Dornumer Bucht mit ihren Sielen vom Mittelalter bis
heute. Bedingt durch eine politische Grenze existierten
hier zumeist zwei Sielhafen nebeneinander, die in der Se-
gelschifffahrt des 18. und 19. Jhd. eine bedeutende Rolle
gespielt haben. Das Haus mit seiner Lage unmittelbar am
Hafen wurde zumeist von Kapitanen bewohnt. Im Haus ist
eine Kapitdnswohnung des 19. Jhd. mit originaren Mobeln
rekonstruiert. Offnungszeiten in der Nebensaison nach
Absprache.

== Het museum in een onder monumentenzorg staand
dijkhuis uit het jaar 1696 documenteert de ontwikke-

ling van de Dornumer Bucht met zijn zijlhavens vanaf de
middeleeuwen tot nu. Vanwege een politieke grens waren
er meestal twee havens naast elkaar, die in de tijd van

de zijlschepen in de 18e en 19e eeuw een belangrijke rol
speelden. Het huis met zijn ligging direct aan de haven
werd meestal bewoond door kapiteins. In het huis is een
19e-eeuwse kapiteinswoning gereconstrueerd met origi-
neel meubilair. Openeningstijden laagseizoen op afspraak.

apr-okt 1470170 401700 140170 401700 1401700 14070

€100 [711€0,00 r][E] 5|5
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Kirchstr. 22

26721 Emden

Tel. +49 4921-91500
www.jalh.de

B Schon im 16. Jahrhundert wurde die GroBe Kirche
Emdens weithin als ,Moederkerk van de Nederlandse Re-
formatie” gepriesen, denn sie war fiir die reformatorische
Bewegung in den Niederlanden von zentraler Bedeutung.
Die alteste Bibliothek Ostfrieslands, die bereits 1559
gestiftet wurde, befindet sich heute wieder innerhalb der
Mauern der im Krieg zerstorten GroBen Kirche. Neben
Biichern aus dem historischen Bestand laden einzigar-
tige Kunstgegenstande und Gemalde den Besucher zum
Verweilen ein. Veranstaltungen und weitere Informationen
— siehe Website. Bibliothek: Mo-Fr 14-17 Uhr gedffnet.

== Al in de 16e eeuw werd de Grote Kerk van Emden alom
geprezen als ,,Moederkerk van de Nederlandse Reforma-
tie". De kerk speelde een hoofdrol in de reformatorische
beweging in de Nederlanden. De oudste bibliotheek van
Ostfriesland, die al in 1559 werd gesticht, bevindt zich nu
weer binnen de muren van de in de oorlog verwoeste Grote
Kerk. Naast boeken uit de historische collectie nodigen
unieke kunstobjecten en schilderijen de bezoekers uit tot
een rustige beschouwing. Voor evenementen en meer infor-
matie — zie website. Bibliotheek: ma-vr 14-17 uur geopend.

apr-okt 1401700 14101710 1410170 40170 401700 14001700 400170
Rov-mrt 14201700 14701700 14101710 14170 14001700 1400170
€05,00/ 1 €00,00 P | =]



Hinter dem Rahmen 13
26721 Emden

Tel. +49 4921-975050
www.kunsthalle-emden.de

™= Dic Kunsthalle Emden zeigt bereits seit 1986
Ausstellungen zur modernen und zeitgendssischen Kunst.
Wunderschdn gelegen, mit eigenem Bootsanleger und
dem Café & Restaurant Henri's |adt sie zu einer inspirie-
renden Begegnung mit der Kunst ein. Gratis Audioguide
auf dem eigenen Smartphone im freien WLAN (Leihgeréte
an der Kasse erhiltlich). Parkempfehlung: Parkhaus am
Wasserturm, 7 min. FuBweg. Neben den Ausstellungen
sind wechselnde Prasentationen zu unterschiedlichen
Schwerpunkten der eigenen Sammlung zu sehen.

== De Kunsthalle Emden toont sinds 1986 tentoonstel-
lingen van moderne en hedendaagse kunst. Prachtig ge-
legen, met een eigen aanlegsteiger en Café & Restaurant
Henri's, nodigt het u uit voor een inspirerende ontmoeting
met kunst. Gratis audiogids op uw eigen smartphone via
gratis wifi (leentoestellen verkrijgbaar aan de kassa). Par-
keeradvies: parkeergarage bij de watertoren, 7 min. lopen.
Naast de tentoonstellingen zijn er wisselende presentaties
te zien over verschillende focuspunten uit de eigen col-
lectie van het museum.

jan-dec 10°-1790 109179 10175 108-17%0 11201790 1107

€10,00, 1 €0,00 3|8 E

BriickstraBe 1

26725 Emden

Tel. +49 4921-872058
www.landesmuseum-emden.de

™= Das Ostfriesische Landesmuseum Emden gilt als
eines der bedeutendsten Museen der Region. In der inter-
disziplinar ausgerichteten Dauerausstellung finden sich
thematische Schwerpunkte zur Ur- und Friihgeschichte,
zur - inshesondere - niederlandisch beeinflussten Malerei
des 17. und 18. Jahrhunderts, zur angewandten Kunst

- mit einem herausragenden Bestand Emder Gold- und
Silberschmiedekunst und zur Geschichte Ostfrieslands
seit der Reformation. Einmalig fiir Norddeutschland ist der
Bestand der Emder Riistkammer. Kinder bis 15 J.: freier
Eintritt.

= Het Ostfriesische Landesmuseum Emden wordt
beschouwd als een van de belangrijkste musea in de regio.
De interdisciplinaire vaste tentoonstelling richt zich op de
prehistorie en vroege geschiedenis, op - in het bijzonder -
de Nederlands beinvioede schilderkunst van de 17e en 18e
eeuw, toegepaste kunst - met een opmerkelijke collectie
Emdense goud- en zilversmeedkunst en de geschiedenis
van Ostfriesland sinds de Reformatie. Uniek voor Noord-
Duitsland is de "Emder Riistkammer". Kinderen tot 15 jaar:
gratis toegang.

jan-dec 10°-1790 109179 108175 1081750 10170 10%-17%

€8,00 €0,00 = 2|
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Burgstr. 8

26427 Esens 'V‘
Tel. +49 4971-5232

www.august-gottschalk-haus.de

B Das jiidische Museum August-Gottschalk-Haus als
Gedenkstatte und Ausstellung zur neueren Geschichte der
ostfriesischen Juden hat im ehemaligen Gemeindehaus
der Esenser Juden, neben den Resten der 1938 von den
Nazis zerstorten Synagoge, einen guten Platz gefunden.
Im Erdgeschoss des Hauses werden neben historischen
Dokumentationen Gegenstande zum religiosen Leben und
zu Lebensgeschichten gezeigt. Eine Besonderheit im Haus
ist das erhaltene Ritualbad — die Mikwe.

= Het joodse museum August-Gottschalk-Haus — mo-
nument en expositieruimte over de nieuwere geschiedenis
van de Qost-Friese joden — heeft in het voormalige wijkge-
bouw van de joden uit Esens, naast de overblijfselen van
de in 1938 door de nazi’s verwoeste synagoge, een pas-
sende plaats gevonden. Op de begane grond van gebouw
vindt u naast een historische documentatie ook objecten
over het religieuze leven en levensverhalen. Bijzonder is de
Mikwe, een bewaard gebleven ritueel bad.

apr-nov 14%0-17%0 14001700 1400-1700

€300 [711€0,00 r][E] 5|5
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Bensersieler Str. 1

26427 Esens

Tel. +49 4971-5232
www.leben-am-meer.de

™= Das Harlingerland erinnert an das antike Atlantis,
denn einige Teile der Marschenlandschaft mit ganzen
Dorfern sind in den letzten Jahrhunderten durch den
steigenden Meeresspiegel versunken. Die Ausstellung im
Gebaudeensemble Peldemiihle zeigt eindrucksvolle Funde
aus der versunkenen Landschaft sowie der Stadt Esens.

== Het Harlingerland herinnert aan het antieke Atlantis,
want delen van het marslandschap met complete dorpen
Zijn gedurende de laatste eeuwen door de stijgende zee-
spiegel ondergegaan. De tentoonstelling in het gebouwen-
complex van de molen toont indrukwekkende vondsten uit
het verdronken land, alsmede uit de stad Esens.

okt 10°-1790 109179 108175 1081750 10170 10%-17%
nov-feb 10°-149 10%-14% 108140
€500 [P €000 FIEE B



Am Kirchplatz 5

26427 Esens

Tel. +49 4971-919712
www.turmmuseum-esens.de

B Auf fiinf Etagen des 1845 errichteten Turms der
St.-Magnus-Kirche dokumentiert das Museum die
Baugeschichte der groBten Kirche Ostfrieslands (1848

bis 1854) sowie ihr Inventar. 113 Stufen fiihren zur
Aussichtsebene bei den Glocken, vorbei am mechanischen
Kirchturmuhrwerk von 1873, einem hdlzernen Kutschen-
Bestattungswagen (1880) und riesigen Orgelpfeifen.
Besonders reizvoll: Der weite Ausblick bei den Glocken bis
zu den ostfriesischen Inseln.

== Op vijf verdiepingen van de in 1845 gebouwde toren
van de St.-Magnus-kerk documenteert het museum de
bouwgeschiedenis van de grootste kerk van Qost-Friesland
(1848 tot 1854) alsmede haar inventaris. 113 treden leiden
naar het panoramaplatvorm voorbij aan het mechanische
kerktorenuurwerk uit 1873, een houten lijkenkoets (1880)
en gigantische orgelpijpen. Bijzonder indrukwekkend is het
prachtige uitzicht tot aan de Oost-Friese eilanden.

apr-okt 15%-17% 15%-170 12-14%

€0,00 €0,00 P =

Leerer Landstr. 59

26629 GroBefehn

Tel. +49 4945-9169431
www.fehnmuseumeiland.de

== Das Fehnmuseum Eiland liegt dort, wo ab 1633 die
erste planméaBige Torfgraberei Ostfrieslands angelegt
wurde. Am Kanal entlang entwickelte sich GroBefehn von
einer torfproduzierenden Siedlung zu einem Schifffahrts-
ort mitten im Binnenland. Das lasst sich im Museum
anschaulich anhand zweier Ortsmodelle, vielfaltiger
Ausstellungsstiicke und Texttafeln entdecken oder wird in
einer fachkundigen Fiihrung lebendig. In der eigenstan-
digen Teestube entspannt es sich gut bei Tee und selbst
gebackenem Kuchen.

== Het Fehnmuseum Eiland ligt op de plek waar vanaf
1633 de eerste turf in Qost-Friesland systematisch werd
afgegraven. Aan het kanaal ontwikkelde zich GroBefehn
steeds meer van een turfproducerende nederzetting tot
een scheepsvaartplaats midden in het binnenland. Dat
laat het museum aanschouwelijk zien aan de hand van
twee maquettes, verschillende objecten en door teksten
of u neemt deel aan een vakkundige rondleiding.In de het
café kunt u zich goed ontspannen bij thee en zelfgebakken
taart.

jan-nov 130-7% 13079 130170 130170 130170

€0,00 €0,00 PlLE |5
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Kirchweg 1a

26532 GroBheide

Tel. +49 4936-3179326
www.grossheide.info/freizeit/wald-und-moormuseum

™= |m Wald- und Moormuseum Berumerfehn finden Sie
eine naturkundliche Sammlung, die sich sehen lassen
kann. Herzstiick der 2023 nach kompletter Modernisie-
rung wiedererdffneten Ausstellung sind die vielen Tier-
préaparate, in naturnahen Dioramen oder zum einfachen
Vergleichen in Vitrinen. Die gesammelten Fakten zu den
Tieren lassen keinen Wunsch offen. Dazu erfahren Sie hier
vieles mehr iiber die Natur (Pflanzen, Klima), Torfabbau,
Besiedelung und Archologie. Offnungszeiten siehe
Website.
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= In het Wald- und Moormuseum Berumerfehn vindt u
een natuurhistorische collectie die zeker de moeite waard
is. De kern van de tentoonstelling, die na een volledige
modernisering in 2023 heropend wordt, wordt gevormd
door een groot aantal opgezette dieren, in bijna natuurlijke
diorama's of ter vergelijking in vitrines. De verzamelde
feiten over de dieren laten niets te wensen over. Daarnaast
kunt u veel te weten komen over natuur (planten, klimaat),
turfwinning, bewoning en archeologie. Openingstijden zijn
nog onder voorbehoud. Openingstijden zie onze website.

140-70

€4,50
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€2,00

Loogster Pad 29

26571 Juist

Tel. +49 4935-2380918
www.inselmuseum-juist.de

= Erlebe die Geschichte von Juist!" Unter diesem
Motto zeigt das Inselmuseum in elf Raumen eine neue
Schau. Die berichtet von der Entstehung des Eilandes
iiber die ersten Ansiedlungen bis hin zum Leben auf Juist
damals und heute. Die Geschichte der Seenotrettung und
Navigation wird ebenso beleuchtet wie die ,Schule am
Meer“ und die Energiegewinnung in der Nordsee. Eine
Sonderausstellung zeigt auBerdem "Bilderbiicher an der
Wand - Historische Fliesen in friesischen Stuben."
Offnungszeiten Nov.- Mérz: Sa + Di 14.30 Uhr - 17.00 Uhr.

== 'Beleef de geschiedenis van Juist!" Onder dit motto
presenteert het Inselmuseum een nieuwe tentoonstelling
in elf zalen. Deze vertelt het verhaal van het ontstaan

van het eiland, de eerste nederzettingen en het leven op
Juist toen en nu. De geschiedenis van de redding op zee
en de scheepvaart wordt belicht, evenals de "Schule am
Meer" en de energieproductie in de Noordzee. Een speciale
tentoonstelling toont ook "Prentenboeken aan de muur -
historische tegels in Friese huiskamers".

Openingstijden nov-mrt: za + di. 14.30 Uhr - 17.00 uur.

apr-okt 09¥-13% 03130 03F-1310 (9-13% 09¥-13%
aprokt L4179 40170 14017 TSV
€5,00 €2,00 E|O|E [T

1



Krummhérner Str.

26736 Krummhorn-Campen M
Tel. +49 4927-939523

www.olmc.de

™= Die Revolution beginnt! Landwirtschaft in Ost-
friesland zwischen 1850-1950. Die Ausstellung zeigt die
Entwicklung der Landwirtschaft von muskelbetriebenen
Geraten zu motorenbetriebenen Maschinen. In zwei
denkmalgeschiitzten Gulfhdfen, einer Feldscheune und
einem Landarbeiterhaus kénnen Sie das Museum aktiv
erleben — Mitmachstationen, alte Kinderspiele, Rallyes
und ein Trecker zum Klettern. Stébern Sie in unserem
Museumsladen.

= De revolutie begint! Landbouw in Oost-Friesland tus-
sen 1850-1950. De tentoonstelling toont de ontwikkeling
van de landbouw van spierkracht tot motoraangedreven
machines. U kunt het museum actief beleven in twee
onder monumentenzorg staande Qost-Friese boerderijen
(Gulfhdfe), een veldschuur en een boerenwoning — met
interactieve stations, oude kinderspelen, rally's en een
tractor om op te klimmen. Snuffel rond in onze museum-
winkel.

aprokt 110170 110170 101750 101790 11901790 11007

€4,00 €2,00 [PllElE] (5]

Drostenplatz/ManningastrafBe

26736 Krummhérn-Pewsum

Tel. +49 175-4007493 (M. Miiller)
www.heimatvereinkrummhoern.de

™= |n der Manninga-Burg wird tiber die Hauptlings-
geschichte und die Burgen Ostfrieslands berichtet.
Sonderausstellungen werden speziell angekiindigt.
Handwerksmuseum in der Miihle Pewsum (2024 leider
geschlossen, Fithrungen sind auf Anfrage mdglich): hier
werden das alte Handwerk, die Milchwirtschaft, Schmie-
de, Stellmacherei, Hausschlachtung, Tante-Emma-Laden,
Hauswirtschaft, alte Schreibmaschinen, die Miihlentech-
nik und vieles mehr gezeigt. Offnungszeiten: Anderungen
vorbehalten!

== In de Manninga-Burg wordt de geschiedenis van

de hoofdelingen en burchten van Qost-Friesland verteld.
Bijzondere exposities worden extra aangekondigd.
Handwerksmuseum in der Miihle Pewsum (2024 gesloten,
rondleidingen zijn op aanvraag mogelijk): hier worden
oude ambachten zoals melkerij, smederij, wagenmakerij,
slachterij, het kruidenierswinkeltje, het huishouden, oude
schrijffmachines, molentechniek en nog veel meer tentoon-
gesteld. Openingstijden wijzigingen voorbehouden.

mei-okt 10°-15% 109-15% 10%-15% 110-15% 1{-15®
mei-okt 10-15% 15%-15%
€2,00 €1,00 PP ]
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Brunnenstr. 33

26789 Leer

Tel. +49 491-9922044
www.buenting-teemuseum.de

™= Im Biinting Teemuseum wird die ganze Welt des Tees
gezeigt. Vom Anbau in den Ursprungslandern, iiber die
Herstellungsverfahren bis hin zum Priifen und Verkosten
wird die Teeproduktion dargestellt. Im Anschluss an den
Museumsbesuch kdnnen die Besucher eine Tasse echten
Ostfriesen-Tee mit , Kluntje“ und , Wulkje" probieren.

Im Museums-Winkel sind alle Utensilien fiir eine echte
ostfriesische Teezeremonie erhaltlich sowie leckere Tee-
sorten. Jeden Dienstag findet um 15 Uhr eine 6ffentliche
ostfriesische Teezeremonie statt (weitere Veranstaltun-
gen/Seminare ab 8 Pers. nach Anmeldung).

== In het Biinting Teemuseum wordt u meegenomen

in de wereld van de thee. U ervaart hier alles over de
plantages in de landen van oorsprong, over de productie
van thee, het controleren en proeven ervan. In aansluiting
op uw museumbezoek kunt u een kopje echte Qost-

Friese thee met , Kluntje* en ,Wulkje” uitproberen. In de
museumwinkel kunnen bezoekers zich voorzien van thee
en alle spullen die nodig zijn voor een echte Oost-Friese
theeceremonie en ook lekkere theesoorten. ledere dinsdag
vindt om 15.00 uur een openbare Qost-Friese theeceremo-
nie plaats (overige activiteiten/seminars vanaf 8 personen
na aanmelding).

apr-dec 107-18% 1018 10%-18% 10°-18% 10%-18% 10%-1%
jan-mrt 10°-18% 10°-18% 10%-18% 10%-18% 10%-18°
€3,00 €0,00 = BT
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Ubbo-Emmius-Str. 12

26789 Leer

Tel. +49 491-99920832
www.ehem-jiidische-schule-leer.de

™= Die Gedenk- und Begegnungsstatte ,Ehemalige
Jiidische Schule Leer* widmet sich dem Gedenken an
jiidische Bevélkerung aus dem Landkreis Leer. Zu den
Kernaufgaben gehdren die Erforschung, Vermittlung und
Prasentation jiidischer Lokalgeschichte sowie Veranstal-
tungen zu aktuellem jiidischen Leben in Deutschland. Die
Dauerausstellung zur Schule und zur Synagogengemeinde
zeigt u.a. Zeitzeugeninterviews. Des Weiteren werden
wechselnde Sonderausstellungen prasentiert. Fiihrungen
werden auf Anfrage gern angeboten.

= De gedenkplaats en ontmoetingscentrum "Fhemalige
Jiidische Schule Leer" stelt zich ten doel de herinnering
aan de joodse bevolking in de Landhkreis Leer levend te
houden. Tot de kerntaken behoren onderzoek, overdracht
en presentatie van de joodse lokale geschiedenis. Maar er
is 0ok aandacht voor het huidige joodse leven in Duitsland.
De vaste tentoonstelling over de school en de synagoge
toont ondermeer ooggetuigenverslagen. Bovendien worden
wisselende tentoonstellingen gepresenteerd. Rondleidin-
gen op aanvraag.

jan-dec 149-18% 149-18% 149-18% 149180

€0,00 €0,00 |3



RathausstraBe 18
26789 Leer

Tel. +49 491-925230
www.wolff-stiftung.de

= Das ,Haus Samson“ aus dem Jahr 1570 wird nicht
ohne Grund als das schénste Haus in der Stadt bezeich-
net. Ein Prachtstiick ist beispielsweise die Tiir aus dem
18. Jahrhundert mit ihren barocken Ornamenten und
dem zierlichen Oberlicht. Im Erdgeschoss befindet sich
die renommierte Weinhandlung Wolff. Im ersten und
zweiten Obergeschoss kann ein privates Museum mit
ostfriesischer Wohnkultur besichtigt werden. Es vermittelt
einen lebendigen Einblick in die Wohnkultur der Region
im 18. und 19. Jahrhundert. Gruppen ab 10 Pers. 1,50 €
p. P. Apr-Okt: Zusatzliche Offnungszeiten (Sa + So) nach
Absprache maglich.

== Het , Haus Samson* uit 1570 wordt niet voor niets
als het mooiste huis in de stad gezien. De deur uit de
18e eeuw met zijn barokke ornamenten en het sierlijke
bovenlicht is bijvoorbeeld bijzonder fraai. Op de begane
grond is de gerenommeerde wijnhandel Wolff gevestigd.
Op de eerste en tweede verdieping is een privémuseum
met Ostfriese wooncultuur te zien. Het museum geeft een
levendige indruk van de wooncultuur van de regio in de
18e en 19e eeuw. Groepen vanaf 10 personen € 1,50 p. p.
Extra openingsdijden (za + zo) op afspraak mogelijk.

jan-dec 09%-17%0 09-17% QU170 G117 Qg-17%

€2,00 €0,50

Neue Str. 12-14
26789 Leer

Tel. +49491-2019
www.heimatmuseum-leer.de, www.facebook.com/
museumleer

™= Das Heimatmuseum Leer, eines der altesten Museen
Ostfrieslands, prasentiert auf 1.000 qm die wechselvolle
Kulturgeschichte vom Arbeiten und Leben der Men-

schen in dieser dynamischen Handels- und Hafenstadt.
Entdecken Sie eindrucksvolle Objekte zur Stadtgeschichte,
zur Wohnkultur, zum Leeraner Silber und zur Schifffahrt.
Erleben Sie auf 5 Etagen die Geschichten Leers und seiner
Umgebung von der Friihzeit bis zum Beginn des 20. Jh.!
Attraktive Sonderausstellungen und ein buntes Vermitt-
lungsanghbot runden das Angebot ab.

== Het Heimatmuseum Leer, een van de oudste musea
van Qost-Friesland, presenteert op 1000 vierkante meter
de gevarieerde cultuurgeschiedenis van het werk en het
leven van de mensen in deze dynamische handels- en
havenstad. Ontdek indrukwekkende museumstukken over
de geschiedenis van de stad, over wooncultuur, over zilver
uit Leer en over scheepvaart. Beleef de verhalen van Leer
en omgeving vanaf de begintifd tot het begin van de 20e
eeuw op vijf verdiepingen! Aantrekkelijke wisselexposities
en een veelzijdig programma van educatieve activiteiten
completeren het aanbod.

aprokt 10°-1790 109179 108175 1081750 10170 10%-17%
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Turnerweg 5

26789 Leer

Tel. +49 491-9261531
www.kunsthaus-leer.de

B Unweit der Innenstadt befindet sich das Kunsthaus
Leer, ein Archiv fiir Kunst aus Ostfriesland. Hier werden
Nachlasse und andere Sammlungen ostfriesischer
Kiinstlerinnen und Kiinstler aufgenommen und bewahrt.
Um sie der Offentlichkeit vorzustellen, finden mehrmals
im Jahr Ausstellungen statt. Wahrend dieser Phasen
kann das friihere Wohnhaus aus den 1950er Jahren zu
den Offnungszeiten, ansonsten gerne nach Absprache,
besichtigt werden. Fiihrungen sind nach Vereinbarung
jederzeit maglich.

== Niet ver van het stadscentrum ligt het Kunsthaus
Leer, een archief voor kunst uit Oost-Friesland. Doel van
het archief is om nalatenschappen en collecties van Qost-
Friese kunstenaars te verzamelen en te bewaren. Om ze
aan het publiek te presenteren, vinden er meerdere keren
per jaar tentoonstellingen plaats. Dan kan ook het voorma-
lige woonhuis uit de jaren vifftig tijdens de openingsuren
worden bezocht. Op overige tijden graag op afspraak.
Rondleidingen zijn op afspraak steeds mogelijk.

jan-dec 140170 401700 140170 117w
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Am Schlosspark 25

26789 Leer

Tel. +49 491-99756000
www.schloss-evenburg.de

== Das Schloss Evenburg in Leer ist ein einmaliges Kul-
turdenkmal und besteht aus Schloss, Park und Vorburg.
Eine Dauerausstellung zeigt das Leben und Wirtschaften
im 19. Jahrhundert. Aktuelle Hinweise auf Sonderaus-
stellungen, Konzerte, Zeitreisen und Veranstaltungen im
Park gibt es unter www.wirmachenkultur.de. Offentliche
Fithrungen im Schloss sind an Sonn- und Feiertagen um
11.30 Uhr und 14.30 Uhr. Hunde sind im Schloss nicht er-
laubt. Der Park ist frei zuganglich, Hunde sind anzuleinen.

== Het kasteel Evenburg is een uniek stuk culturee!
erfgoed dat bestaat uit kasteel, park en voorgebouw. Een
permanente tentoonstelling laat u kennis maken met

het leven en werken in het slot in de 19e eeuw. Actuele
informatie over tijdelijke tentoonstellingen, concerten,
tijdreizen en evenementen in het park vindt u onder www.
wirmachenkultur.de. Er zijn rondleidingen in het kasteel
op zon- en feestdagen om 11.30 en 14.30 uur: honden
Zijn daarbij niet toegelaten. Het park is vrij toegankelijk;
honden moeten hier aan de lijn.

aprokt 107-18% 1018 10%-18% 10°-18% 10%-18% 10%-18% 10%-18"
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GroBe NeustraBe 13

26506 Norden

Tel. +49 4931-959079
www.kunstverein-norden.de

™= |m Kunsthaus Norden, einem sorgfaltig restaurierten
Biirger- und Handwerkerhaus mitten im Ortskern der
Stadt, zeigt der Kunstverein Norden e.V. jahrlich sechs
Ausstellungen zeitgendssischer Kunst aus verschiedenen
Sparten. Das auch fiir sich sehenswerte Haus, seine
Bausubstanz ist zum Teil mehrere hundert Jahre alt, ist
nur wahrend der Ausstellungen gedffnet. Das Jahrespro-
gramm sowie Hinweise auf Sonderveranstaltungen und
Sonderdffnungszeiten finden Sie auf der Website.

== In het Kunsthaus Norden, een zorgvuldig gerestau-
reerde burgerwoning met werkplaats in het centrum van
de stad, toont de Kunstverein Norden e.V. per jaar zes
tentoonstellingen hedendaagse kunst uit verschillende
disciplines. Het huis dat op zichzelf ook de moeite waard
is om te bezichtigen, daar het in de kern voor een deel
enkele honderden jaren oud is, is alleen geopend tijdens
de tentoonstellingen. Het jaarprogramma en informatie
over speciale evenementen en openingstijden vindt u op
de website.

mrt-nov 15017 169179 15817 150170 1[0-13%0 110130

€2,00 €0,00

Osterstr. 11a

26506 Norden

Tel. +49 4931-9733081
www.norddeich-radio.de

™= Der Name Norddeich Radio hatte in aller Welt der
Schifffahrt einen besonderen Klang. Norddeich Radio
war Ansprechpartner in Not- und Gefahrensituationen
auf See und bedeutete fiir die Menschen die Briicke zur
Heimat oder zu Schiffen auf allen Weltmeeren. Ehemalige
Mitarbeiter von Norddeich Radio und Bekannte haben
unter Verwendung von originalen Exponaten sowie
Dokumenten der ehemaligen Kiistenfunkstelle Norddeich
Radio das Museum eingerichtet und erkléren Ihnen alle
Arbeitsablaufe. Offnungszeiten in der Nebensaison nach
Absprache.

= Norddeich Radio had een bijzondere naam in de
wereld van de scheepvaart. Norddeich Radio was het aan-
spreekpunt in geval van nood en in gevaarlijke situaties op
zee. Het was voor de mensen de verbinding naar huis of
naar schepen op alle oceanen van de wereld. Voormalige
medewerkers van Norddeich Radio en bekenden hebben
het museum ingericht met originele stukken en docu-
menten van het voormalige radiostation Norddeich Radio
en leggen u alle werkprocessen uit. Openeningstijden
laagseizoen op afspraak.

mrt-dec 16%-18% 16%-18% 11170
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Am Bahndamm 4
26506 Norden

Tel. +49 4931-169030
www.mkoev.de

™= Die Sammlung der Museumseisenbahn Kiisten-
bahn Ostfriesland (MKO) umfasst eine Ausstellung von
historischen Fahrzeugen im historischen Lokschuppen
sowie eine Sammlung von verschiedensten Eisenbahn-
objekten, das Stellwerk ,,Norden Mitte" und verschiedene
technische Anlagen. Daneben befahrt die MKO die
historische Kiistenbahn zwischen Norden und Dornum.
Die dieselbetriebenen Ziige verkehren am 1., 9., 19., 20.
u. 26. Mai, ab Juni bis einschlieBlich 20. Oktober jeden
Sonntag. Abfahrtszeiten, Fahrpreise und Informationen zu
Sonderfahrten im Internet unter www.mkoev.de

== De collectie van de Museumseisenbahn Kiisten-
bahn Ostfriesland (MKO) omvat een tentoonstelling van
historische voertuigen in de historische locomotievenloods
en een verzameling spoorwegobjecten, het seinhuis
"Norden Mitte" en diverse technische installaties. De
MKO exploiteert ook de historische kustspoorlijn tussen
Norden en Dornum. De dieseltreinen rijden op 1, 9, 19, 20
en 26 mei, vanaf juni tot en met 20 oktober elke zondag.
Vertrektijden, tarieven en informatie over speciale reizen
vindt u onder www.mkoev.de.

jul-sep 1290-16%
jan-dec 09"-13%
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Am Markt 36

26506 Norden

Tel. +49 4931-12100
www.teemuseum.de

= Lebendig, interaktiv, farbenfroh! Erleben Sie die
ganze Welt des Tees! Ausgehend von der ostfriesischen
Teekultur erdffnet das Museum faszinierende Einblicke
von den Anbaugebieten iiber die Verarbeitung und Her-
stellung der beriihmten ostfriesischen Mischung bis hin
zu den Dekoren des ostfriesischen Teegeschirrs.

Marz bis Oktober 2024: Sonderausstellung "Edward Uvo
Pauls - Ein Englander in Ostfriesland". Farbenfrohe Werke
des britischen Kiinstlers, die in Ostfriesland entstanden
sind. Sie zeigen die typische Landschaft des Norderlands
und die historische Baukultur Nordens.

== Levendig, interactief en Kleurrijk! Beleef de hele we-
reld van de thee. Uitgaande van de Oost-Friese theecultuur
opent het museum een fascinerende kijk op de planta-
ges, de verwerking en de productie van de beroemde
Oost-Friese thee tot en met het decor op het Oost-Friese
theeservies. Maart tot oktober 2024: Speciale tentoonstel-
ling "Edward Uvo Pauls - Ein Englénder in Ostfriesland".
Kleurrijke werken van de Britse kunstenaar, gemaakt in
Oost-Friesland. Ze tonen het typische landschap van het
Norderland en de historische bouwcultuur van Norden.

okt 10P-1750 101750 10%-17%0 109179 10%-17® 109170 1017
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Am Markt 33

26506 Norden

Tel. +49 4931-13800
www.teemuseum-norden.de

™= 1000 Jahre Teekultur im 500 Jahre alten Ubbo
Emmius-Haus mit historischem Gewdlbekeller/Wirt-
schaftskiiche. Auf drei Etagen wird in einer Zeitreise die
weltweit wohl bedeutendste Sammlung zur internationa-
len Kulturgeschichte des Tees prasentiert. Anhand von
Auftragsporzellanen aus Fiirsten- und Konigshausern,
Silber, Gemalden, Mdbeln u.a. werden die kulturhistori-
schen Verflechtungen und Auswirkungen gezeigt, die das
Getrank aus Asien in Europa bewirkte. GenieBen Sie zum
Abschluss einen besonderen Tee. Sonderausstellung 2024:
,Brexit: mit uns nicht - Tee verbindet”.

= 1000 jaar theecultuur in het 500 jaar oude Ubbo
Emmius huis met historische gewelfkelder/keuken. Op drie
etages wordt in een tijdreis de wereldwijd zeker belangrijk-
ste verzameling over de internationale cultuurgeschiedenis
van thee gepresenteerd. Aan de hand van porselein, ver-
vaardigd in opdracht van vorsten- en koningshuizen, zilver,
schilderijen, meubels en veel meer worden de cultuurhis-
torische samenhangen en invioeden getoond die de drank
uit Azié in Europa heeft gehad. Geniet ter afsluiting van
uw bezoek van heel bijzondere thee. Bijzondere tentoon-
stelling 2024: ,, Brexit: mit uns nicht - Tee verbindet”.

aprokt 1200700 120170 12817 1200170 1200170
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Poppe-Folkerts-Weg 3b

26548 Norderney

Tel. +49 4932-935422
www.museum-norderney.de

== Das Museum Nordseeheilbad Norderney im ehemali-
gen Freibadgebaude am Weststrand handelt von ,Reise-
lust und BadespaB“ vergangener Epochen. Schwerpunkte
der Dauerausstellung sind die Entwicklung des Seebades
Norderney, die Geschichte der Insel sowie der Reise- und
Badekultur, die auf einer Flache von 650 m2 prasentiert
werden. Jahrlich sind zwei Sonderausstellungen zu sehen,
die besondere Aspekte der Badekultur und der Geschichte
Norderneys zeigen.

== Het Museum Nordseeheilbad Norderney in het ge-
bouw van voormalige buitenbad aan het westelijke strand
gaat over het "reis- en zwemplezier" van vervlogen tijden.
De permanente tentoonstelling, die op een opperviakte
heeft van 650 m? toont de ontwikkeling van de badplaats
Norderney, de geschiedenis van het eiland en de reis- en
badcultuur. Elk jaar worden twee speciale tentoonstel-
lingen gepresenteerd met bijzondere aspecten van de
badcultuur en geschiedenis van Norderney.

mt-nov 110178 101750 1001790 110179 1401790 14979
nov-mt 117 w17
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Rajen 5

26817 Rhauderfehn

Tel. +49 4952-952708
www.fehn-schiffahrtsmuseum.de

™= Tauchen Sie ein in die maritime Vergangenheit der
ostfriesischen Fehne! Direkt an der , Deutschen Fehnrou-
te" gelegen, beherbergt das Museum eine eindrucksvolle
Sammlung zur Geschichte der Fehnkultur, der drtlichen
Schiffbautradition sowie zur Binnen- und Seeschifffahrt.
Zahlreiche Schiffsmodelle, Kapitansbilder und Reise-
andenken zeugen von den weltweiten Fahrten hiesiger
Seeleute. Ein Multi-Media-Guide (Deutsch, Englisch, Nie-
derlandisch) macht den Ausstellungsbesuch zum Erlebnis.

== Verdiep jezelf in het maritieme verleden van de Oost-
Friese venen. Direct aan de ,,Deutsche Fehnroute" herbergt
het Fehn- und Schiffahrtsmuseum een indrukwekkende
collectie over de geschiedenis van de veencultuur, de
plaatselijke scheepsbouwtraditie en de binnen- en
zeevaart. Talrijke scheepsmodellen, kapiteinsportretten

en reissouvenirs getuigen van de wereldwijde reizen van
locale zeelieden. Een multi-media-guide (Duits, Engels,
Nederlands) maakt het bezoeken van de tentoonstelling tot
een belevenis.

mt-okt [I0-17% [J[7%0 [0 [0-17% 117
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Leerer Str. 7-9

26810 Westoverledingen-Folmhusen

Tel. +49 4955-4989
www.ostfriesisches-schulmuseum.de

™= Hier konnen Sie was erleben! Das Schulhaus von
1904 zeigt einen Klassenraum und eine Ausstellung

zur Schule in der Kaiserzeit. Wechselnde Ausstellungen
finden Sie im Gulfhaus, dort liegen Schulzimmer und
Lehrerwohnung unter einem Dach, wie es um 1800 iiblich
war. Plumpsklo sowie Schul- und Turngarten runden das
Ensemble ab. Besonders zu empfehlen ist die ,Histori-
sche Unterrichtsstunde” in einer Gruppe, jederzeit nach
Vereinbarung buchbar. Weitere Angebote und zusétzliche
Offnungszeiten finden Sie auf der Homepage.

= Hier kunt u wat beleven! Het schoolgebouw uit 1904
toont een klaslokaal en een tentoonstelling over de school
in de tijd van keizer Wilhem II. Tijdelijke tentoonstel-
lingen vindt u in het Guifhaus. Daar bevinden zich een
klaslokaal en een lerarenwoning onder één dak, zoals dit
in 1800 gebruikelijk was. De tonnetjes-plee, school- en
gymnastiektuin maken het ensemble compleet. Bijzonder
aan te bevelen is het “historische onderwijsuurtje” dat u
in een groep kunt bijwonen. Een onderwijsuurtje kan via
contactopname worden geboekt. Andere aanbiedingen en
extra openingstijden vindt u op de website.

mrt-nov 15%-17% 150170 15%-17%
dec-feb 15%-17%
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Nordwallschloot 4

26810 Westoverledingen-Grotegaste
Tel. +49 4955 933225
www.westoverledingen.de

™= Fin wieder aufgebautes Gulfhaus aus dem Jahre
1825 — Ausstellung landwirtschaftlicher Geréte, bau-
erlicher Geratschaften und Werkzeuge aus alter Zeit —
Prasentation alter Handwerke, Feld- und Kupferschmiede,
Klempner- und Stellmacherei — Leben und Wohnen anno
dazumal; es wird das Leben und Wohnen einer besser-
gestellten Bauernfamilie dargestellt — Ausstellung , Tante-
Emma-Laden", ein alter Einkaufsladen mit einer Fiille von
Artikeln. Bei einem Spaziergang um das nahegelegene
Naturgewasser treffen Sie auf die nachgebaute ,Flut-
termiihle”. Nov. - Mrz. Besuch nur nach Vereinbarung.
Fiihrungen: 7,50 €, Gruppen ab 10 Personen: 1 € (p.P.).

== Fen heropgebouwde boerderij uit het jaar 1825

— tentoonstelling over landbouwapparaten, boeren
gereedschappen en werktuigen uit oude tijden — presen-
tatie van oud ambacht: veld- en kopersmeden, loodgieterij
en werkplaats — leven en wonen in oude tijden; het leven
en wonen van een boerenfamilie van betere stand wordt
tentoongesteld — een oud kruidenierswinkeltje vol met
artikelen. Tijdens een wandeling rond de nabijgelegen wa-
terplassen komt u langs de nagebouwde “Fluttermiihle”.
Nov. - mrt bezoek alleen op afspraak. Rondleidingen: 7,50
€ groepen va. 10 personen: 1 € (p.P).

apr-okt 14001700
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Miihlenweg 2

26810 Westoverledingen-Mitling-Mark
Tel. +49 4951-9499650
www.westoverledingen.de

B Zum Miihlenensemble gehdren die wunderschne,
renovierte und funktionsfahige Galerie-Windmiihle aus
dem 18. Jahrhundert und das Miillerhaus nebst Backhaus.
Einzigartig in Deutschland ist die umfangreiche Samm-
lung ,,0mas Kiiche* mit vorwiegend handgemalten Milh-
lenmotiven auf Porzellan in ,Delfter-Blau“ und teilweise
mit Blattgold abgesetzten Ornamenten. Die Sammlung
,0mas Kiiche" erinnert an die Kiiche von anno dazumal.
Nov.-Méarz: Besuch nur nach Vereinbarung. Fiihrungen:
7,50 €, Gruppen ab 10 Personen: 1 € (p.P).

== Bij het molenensemble behoren de prachtige, gereno-
veerde en in bedrijf gestelde galerij-windmolen uit de 18e
eeuw en de molenaarswoning met een bakhuis. Uniek in
Duitsland is de omvangrijke verzameling “oma’s keuken”
met vooral handgetekende molenmotieven op porselein

in Delfts blauw en voor een deel met bladgoud afgezette
ornamenten. De verzameling “oma’s keuken” herinnert
aan de keuken uit oude tijden. Nov-mrt: bezoek alleen op
afspraak. Rondleidingen: 7,50 €, groepen va. 10 personen:
1€(p.P)

apr-okt 14%0-17%0 14%0-1700

€1,50 €0,50 P

4 I 1] &
25



www.museumsverbund-ostfriesland.de
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Schloss Agathenburg
HauptstrafBe 45

21684 Agathenburg

Tel. +49(0) 41 41 54 220
www.schlossagathenburg.de

™= Die Konigsmarck-Ausstellung: Siegreiche Feldherren,
amourdse Abenteuer und ein Mordkomplott. Seit 1655
thront Schloss Agathenburg als Stammsitz der Grafen-
familie von Kdnigsmarck tiber der Weite des Elbtals. Die
Dauerausstellung schildert Glanz und Untergang dieser
méchtigen Adelsfamilie. Immer wieder etwas Neues
bieten die wechselnden Ausstellungen zur zeitgendssi-
schen Kunst.

Unvergessliche Kulturerlebnisse und Momente der Ruhe
im verwunschenen Schlosspark!

Tipp: Schlosscafé mit herrlicher Aussichtsterrasse.

== De Kdningsmarck tentoonstelling: succesvolle veld-
heren, amoureuze avonturen en een moordkomplot. Sinds
1655 torent Agathenburg, het stamslot van de graven van
Kdningsmarck, over het wijde Elbedal. Een spannende
tijdreis toont de glans en de ondergang van deze machtige
adellijke familie. Eigentijdse kunsttentoonstellingen, onver-
getelijke concerten en rustmomenten in het betoverende
slotpark!

Tip: slotcafé met een terras met uitzicht.

ELBE-WESER-DREIECK

Natureum Niederelbe M
Neuenhof 8 1
21730 Balje

Tel. 04753/842110
www.natureum-niederelbe.de

®= |m Natureum lernen Sie die faszinierende Tier- und
Pflanzenwelt der Elbmiindung kennen und entdecken die
Geheimnisse der Natur. Werfen Sie einen Blick in einen
Bienenstock, [dsen Sie eine Sturmflut am Ebbe-Flut-
Modell aus oder "begleiten” Sie Zugvogel auf ihren Reisen.
Im Park saumen alte Obstbaumsorten und Krauterbeete
die Wege zu Skudden, Schleswiger Kaltblutpferden,
Zwergottern und weiteren Tieren. Tipp: 17. Marz bis 03.
November 2024 Sonderausstellung "Flieger — Eroberung
des Himmels".

== Het Natureum is een ontdekkingstocht door de
geheime wereld van dieren en planten in het gebied waar
de Elbe uitmondt in de Noordzee. Bewonder de binnen-
kant van een bijenkorf, ontketen een stormvloed bij het
eb-en-vioed schaalmodel of viieg mee met trekvogels op
hun reis. Buiten in het park voert het pad langs fruitbo-
men en kruidenperken naar dieren die hier thuis zijn zoals
skuddeschapen, koudbloedpaarden, dwergotters en nog
veel meer.

Tip: 17 maart t/m 3 november 2024 “Flieger — Eroberung
des Himmels” over de droom van het vliegen.
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ELBE-WESER-DREIECK

Ziegelei Pape, Bevern
Malstedter StrafBe 38

27432 Bremervorde-Bevern
Tel. 0049(0)4767-333600
www.ziegelei-bevern.de

™= Nach der Einstellung der Produktion im Jahr 1974
wurde die Ziegelei in ein Industrie-Museum umgewandelt.
Zu sehen sind u.a. Hoffmann'scher Ringofen, Feldbrand-
ofen, Eimerkettenbagger, Trockenschuppen und Ma-
schinenhaus, in dem ein alter Motor die Transmissionen
antreibt. Eine Feldbahn fahrt Besucher iiber das Gelénde
zur Lehmkuhle. Im Arbeiterhaus wird das friihere Leben
der Menschen auf der Ziegelei dargestellt. Unter Anleitung
kann im "Lehmklassenzimmer" die Herstellung von Hand-
strichziegeln erlernt werden. Das Museum ist an jedem

1. und 3. Sonntag des Monats gedffnet. Dariiber hinaus
bietet es Fiihrungen fiir Gruppen nach Absprache an.

== J0en in 1974 de productie tot stilstand kwam, werd
de steenfabriek een Industriemuseum. Te zien zifn o.a.
ringoven (bedacht door Friedrich Hoffmann), veldoven,
emmerbaggermolen) , droogschuur en machinehuis, waar
een oude motor voor de transmissie zorgt. Bezoekers kun-
nen per veldspoor over het terrein naar de leemgroeve. In
het arbeidershuisje wordt getoond hoe het er vroeger aan
toeging in de steenfabriek. Wie wil kan in de ‘leemklas’
leren hoe je met leem zelf bakstenen maakt.

| @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsajzolso]
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Bauerliches Hauswesen Bliedersdorf e. V.
DohrenstrafBe 16

21640 Bliedersdorf

Tel. 0049(0)4163-7798

www.bhhbev.de

™= |m Jahr 2000 wurde der Verein gegriindet. Erklartes Ziel
war und ist, historische Gebaude vor dem Abriss zu retten

und fiir folgende Generationen lebendig zu erhalten. Neun
Gebaude sind originalgetreu wieder aufgebaut: ein Backhaus,
eine Durchfahrtscheune, eine Schmiede, ein Schafstall mit
einer umfangreichen Sammlung von bauerlichen Geratschaf-
ten, ein Erdkeller, ein Waschhaus, eine Wagenremise und ein
Horizontal-Sagegatter sowie ein , Niederdeutsches Hallenhaus®,
in dem Familienfeste und kulturelle Veranstaltungen aller Art
stattfinden. Das 8.000 m2 groBe Grundstiick strahlt mit dem
Baumbestand, dem Bauerngarten und den bunten Blumenbee-
ten eine einmalige Atmosphére aus. Hinweis: gedffnet von Marz
bis November auch nach telefonischer Vereinbarung.

== De vereniging is in 2000 opgericht met als doel ervoor
zorgen dat historische panden niet worden afgebroken
maar behouden blijven voor volgende generaties.

Op het museumterrein staan negen historische gebouwen:
een bakhuis, een doorrit, een smidse, een schaapskooi met
een grote verzameling landbouwgereedschap, een aardkel-
der, een washuis, een remise en een horizontale raamzaag.
De vakwerkboerderij, een “niederdeutsches Hallenhaus”
wordt gebruikt voor familiefeestjes en allerhande culturele
activiteiten. De prachtige bomen, boerentuin en de vele
bloemen op 8000 m? maken het plaatje compleet.

[ @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsajzolso

mrt-nov 14%-17%

Y0 Pleo KYESIFIE]
28

F Feo00 [PReo00 =1z



Buxtehude Museum fiir M
Regionalgeschichte und Kunst

St.-Petri-Platz 11

21614 Buxtehude

Tel. 00-49-4161 50797-0

www.huxtehudemuseum.de

™= |n der modern inszenierten Ausstellung zur
Buxtehuder Stadtgeschichte bieten die zahlreichen
Mitmachstationen, ein multimediales Stadtmodell sowie
handlungsorientierte Objekterlauterungen etwas fiir
jede Altersklasse. Kunstliebhabende schatzen das sehr
sehenswerte Kunstkabinett. Europaweit einmalige Gla-
serfunde und faszinierende Schmuckstiicke aus der Zeit
um 500 n. Chr. zeigt die archéologische Ausstellung ,,Das
Graberfeld von Immenbeck". Anspruchsvolle Sonderaus-
stellungen erganzen das vielfaltige Angebot.

== De modern opgezette tentoonstelling over de stads-
geschiedenis van Buxtehude heeft met de vele interactieve
elementen, een multimediale stadsmaquette en de leven-
dige toelichtingen bij de tentoongestelde voorwerpen voor
elke leeftijdsgroep wat te bieden. Voor kunstliefhebbers

is het kunstkabinet zeer de moeite waard. Glasvondsten
die uniek zijn in Europa en fascinerende sieraden uit de
tijd rond 500 na Christus zijn te zien in de archeologische
tentoonstelling "Das Graberfeld von Immenbeck" (Het
grafveld van Immenbeck). Een grote interactieve counter
met tal van spelletjes is niet alleen voor kinderen leuk en
interessant. Wisselende tentoonstellingen van hoge kwa-
liteit ronden het gevarieerde aanbod van het Buxtehude
Museum af.

[ @3 |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso

ELBE-WESER-DREIECK

Joachim-Ringelnatz-Museum
SiidersteinstraBe 44

27472 Cuxhaven

Tel. 0049(0)4721-394411
www.ringelnatzmuseum.de

®= Joachim Ringelnatz (1883-1934) ist bis heute
beriihmt fiir seine heiteren Gedichte. Er war aber auch

ein aufmerksamer und kritischer Beobachter seiner Zeit.
Zudem feierte er groBe Erfolge als Kabarettist und Maler.
Das Joachim-Ringelnatz-Museum zeigt diesen auBerge-
wohnlichen Kiinstler in all seinen Facetten. Es bietet den
Besuchern einen Blick auf viele Gemélde, auf Gedichtban-
de und Prosawerke. Zusammen mit Fotos, Dokumenten
und Briefen erschlieBt sich Ringelnatz' Leben und Wirken.

== Joachim Ringelnatz (1883-1934) is vooral bekend
om zijn geestige gedichten. Wat niet iedereen weet is dat
hij daarnaast een kritisch observator was. Ook was hij
zeer succesvol als schilder en cabaretier. In het Joachim-
Ringelnatz-Museum komen alle facetten van deze buiten-
gewone kunstenaar aan bod. Schilderijen, dichtbundels

en prozawerk, in combinatie met foto’s, documenten en
brieven, geven de bezoeker een indringend beeld van leven
en werk van een veelzijdig kunstenaar.
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ELBE-WESER-DREIECK

Windstarke 10 Wrack- und Museum Burg Bederkesa
Fischereimuseum Cuxhaven AmtsstraBe 17

Ohlroggestr. 1 27624 Geestland

27472 Cuxhaven Tel. 0049(0)4745-94930

Tel. 0049(0)4721-700 70 850 www.burg-bederkesa.de
www.windstaerke10.net S

™= Zwei historische Fischpackhallen bilden zusammen
mit einem modernen Ausstellungsgebaude das authen-
tische Ambiente fiir ein packendes Museumserlebnis.
'Windstarke 10" erzahlt von dramatischen Ungliicksfallen
auf See und der harten Arbeit in der Hochseefischerei, von
Wracks und vollen Netzen, von Menschen und Schiffen.
Gehen Sie bei Ihrem Museumsrundgang mit auf Fangfahrt
nach Island oder ,tauchen“ Sie auf den Grund der Nord-
see auf der Suche nach Schiffswracks und ihrer Ladung.

™= Erleben Sie einen spannenden Rundgang durch
Jahrtausende Geschichte im Cuxland. Das Archaologische
Museum des Landkreises Cuxhaven in der restaurierten
spatmittelalterlichen Burg Bederkesa zeigt Funde von
der Altsteinzeit bis in die frithe Neuzeit. In Mitteleuropa
einzigartige Mdbel und weitere Holzobjekte als Grabbei-
gaben aus dem Gréberfeld von der Fallward aus dem
4./5. Jahrhundert sind das Highlight im Museum Burg
Bederkesa. Aber auch Textilfunde von der Wurt Feddersen
Wierde, Artefakte aus Helgolander Feuerstein oder eine
mittelalterliche Steintrage aus der Burg Stotel zeugen
iiber die vielfaltigen Entwicklungen im von Marsch, Geest
und Moor gepragten Land zwischen Elbe und Weser.

= Door de historische sfeer van twee hallen van de
visafslag in Cuxhaven te koppelen aan de frisse uitstraling
van een modern gebouw, ontstond een bijzondere museu-
momgeving met een authentieke sfeer.

‘Windkracht 10’ vertelt over dramatische ongelukken op
zee, over het zware leven van vissers, over wrakken, volle
netten, mensen en schepen. Ga mee op visvangst naar
Ijsland, duik mee naar de bodem van de Noordzee op zoek
naar scheepswrakken en hun lading.

; = Fen spannende reis door millennia Cuxiand-geschiedenis.
S —— : Dat is wat het archeologisch museum van de Landkreis
~q { Cuxhaven te bieden heeft. Het museum is ondergebracht in de
" —— I-IE!I-"’ B gerestaureerde Burg Bederkesa, een middeleeuws kasteel. Een
=i ' prachtig decor voor vondsten uit de oude steentijd tot en met
: de vroegmoderne tijd. Getoond worden onder meer meubels en
T houten objecten die zijn gevonden in het grafveld Fallward uit
‘ = : de 4de/5de eeuw — uniek voor Midden-Europa. Maar ook textiel
' ' uit de Feddersen-Wierde, objecten van Helgolander vuursteen
en een middeleeuwse draagbaar voor stenen uit Burg Stotel.
Samen geven ze een beeld van wat zich hier op zand, veen en
moeras tussen Elbe en Weser heeft afgespeeld.

- .
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ELBE-WESER-DREIECK

Museum Harsefeld Hemmoorium - Erd- und

Am Amtshof 3 friihgeschichtliches Museum Hemmoor
21698 Harsefeld An der Pferdebahn 55

Tel. 0049 4164 6910 21745 Hemmoor

Tel. 0049(0)4771-6020
www.heimatverein-hemmoor.de

™= \itten im Klosterpark neben den Grundmauern

des Klosters gelegen, zeigt die Ausstellung “Burg, Stift,
Kloster Harsefeld" anschaulich und modern das Leben
der Mdnche sowie die (iberregionale Bedeutung des
Benediktinerklosters (1102 - 1647) fiir das Elbe-Weser-
Dreieck. AuBerdem gibt es eine Ausstellung unter dem
Motto "5000 Jahre Leben an der Aue". Hier wird die Vor- u.
Friihgeschichte der Region durch Exponate wie Pfeil-
spitzen, Steindxte, Schwerter und Urnen aus unter-
schiedlichen Epochen dargestellt.

== Midden in het kloosterpark, gelegen naast de eerste == Das Museum zeigt bis zu 65 Mio. Jahre alte fossile
steen van het klooster, toont de expositie “Burg, Stift, Zeugnisse aus der Hemmoorer Kreidegrube, aus der bis
Kloster Harsefeld” aansohouwelijk en modern het leven 1983 Kreide fiir die Zementherstellung gewonnen wurde.
van de monniken alsmede de landelijke betekenis van het Das erdgeschichtliche Zeitalter Hemmoorium (Zeitraum
benedictijnse klooster (1102 - 1647) voor het driepunt von vor ca. 15,5 bis 19,25 Mio. Jahren) ist Namensgeber
Elbe- Weser. Bovendien is er een tentoonstelling onder des Museums. Warum der Feuerstein aus Hemmoor-Kreide
het motto '5000 jaar leven aan de Aue’. Hier wordt de fir die Jungsteinzeit so interessant war und rémische
prehistorische geschiedenis van de regio door tentoonstel- Importwaren und sog. Hemmoorer Eimer so zahlreich
lingsobjecten zoals pijlpunten, steen bijlen, zwaarden en gefunden wurden, das sind nur einige der Fragen, auf die
urnen uit verschillende tijdperken getoond. Sie im Museum eine Antwort erhalten. Leider ist nur das

ErdgeschoB fiir Rollstuhlfahrer zuganglich.

== Het museum toont fossielen, tot wel 65 miljoen jaar
oud, die zijn gevonden bij opgravingen in de krijtmijn bij
Hemmoor, waar tot 1983 krijt werd gewonnen voor de pro-
ductie van cement. Het museum dankt zijn naam aan een
geografisch tijdperk, het Hemmoorium (het tijdvak tussen
15,5 en 19,25 miljoen jaar geleden). Waarom het vuur-
steen van Hemmoor-hkrijt zo belangrijk was voor de jonge
steentijd en er zoveel Romeinse objecten en zogenoemde
Hemmoor-emmers werden gevonden, zijn een paar van de
vragen die in dit museum worden beantwoord. Helaas is
alleen de begane grond toegankelijk voor rolstoelen.
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ELBE-WESER-DREIECK

Heimat- und Schulmuseum Himmelpforten
Kamphof, PoststraBe 6a

21709 Himmelpforten

Tel. 0049(0)4144-5612
www.heimat-und-schulmuseum-himmelpforten.de

B Das Museum ist im alten Schulgebaude von 1872
untergebracht. Nach Voranmeldung kénnen Gruppen eine
Schulstunde wie vor 120 Jahren erleben. Die Schulge-
schichte bildet einen Schwerpunkt des Museums mit dem
Klassenzimmer, einer naturwissenschaftlichen Sammlung
und der Lehrerbibliothek samt Schullandkarten und Schul-
wandbildern. Die Ausstellung gibt ebenfalls Auskunft iiber
die Ortsgeschichte — iiber Handwerk, Landwirtschaft, Zim-
merei und Hauswirtschaft. Unter anderem kann man Blicke
in eine Schusterwerkstatt und eine Schmiede werfen.

== Het museum is gehuisvest in een oude school uit
1872, uitgebreid in 1900. De tentoonstelling loopt over
twee verdiepingen. Er zijn negen lokalen en twee bijgebou-
wen op het buitenterrein. In het oude klaslokaal kunnen
groepen zich opgeven voor een ouderwetse les in de stijl
van 120 jaar geleden. Aanmelden per mail of telefoon, zie
“Kontakt” op de website. De schoolgeschiedenis komt tot
leven dankzij het originele klaslokaal, de natuurweten-
schappelijke collectie en de ca. 4000 schoolboeken, wand-
kaarten en schoolplaten. Qok krijgt de bezoeker een inkijkje
in de historie van Himmelpforten en de geschiedenis van
handwerk, nijverheid en landbouw. Er is een timmerwerk-
plaats, een schoenmakerij en een smidse.

Museum Altes Land

Westerjork 49

21635 Jork

Tel. 0049(0)4162-5715
https://museum-altesland.jork.de/museen/
museum-altes-land/

™= Gelegen in Jork im schanen Alten Land, erleben Sie
hier die Geschichte des groBten zusammenhéngenden
Obstbaugebietes in Deutschland. Tauchen Sie ein in ver-
gangene Zeiten und erkunden Sie Arbeits- und Lebenswei-
sen der Menschen im Alten Land. Das Museum Altes Land
informiert dazu {iber Landwirtschaft, Mdbel, Schiffbau,
Schmuck, Trachten, Wasserbau und zeigt den beriihmten
»Jante Rosas Laden”. Das Museum befindet sich in einer
restaurierten Hofstelle mit einem Zweistander-Fachhallen-
haus von 1823, der altesten Durchfahrtsscheune von 1590
und dem Nachbau einer barocken Prunkpforte von 1683.
Auf dem ehemaligen Heuboden im Obergeschoss finden
Sonderausstellungen, Vortrage und Konzerte statt.

== Te midden van de fruithomen van het Alte Land, ligt dit
museum in het plaatsje Jork. Het laat zien hoe de mensen

in dé fruitregio aan de Elbe vroeger woonden en werkten.
Museum Altes Land biedt informatie over de geschiedenis
van de landbouw, meubels, scheepsbouw, klederdracht en de
strijd tegen het water. Ook is er een historisch grutterswin-
keltje, “Tante Rosas Laden”. Het museum is gevestigd in een
gerenoveerde boerderij. Het voorste deel stamt uit 1823, een
authentieke doorrit uit 1590 en de replica van een barokke
pronkpoort uit 1683. De voormalige hooizolder wordt nu
gebruikt voor exposities, lezingen en concerten.
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Gedenkstatte Lager Sandbostel
GreftstraBe 3

27446 Sandbostel

Tel. 04764/2254810
https://www.stiftung-lager-sandbostel.de

B 1939 errichtete die Wehrmacht das Kriegsgefange-
nenlager Stalag X B Sandbostel. In den folgenden sechs
Jahren durchliefen mindestens 313.000 Kriegsgefangene
und Internierte das Lager. Kurz vor der Befreiung im April
1945 kamen noch 9.500 Haftlinge aus dem KZ Neuen-
gamme in Sandbostel an. Ein Teil des Lagergelandes

ist heute Gedenkstatte. Sie stellt mit 18 historischen
Gebauden ein einmaliges Bauzeugnis dar und erinnert
an die Menschen, die im Stalag X B Sandbostel gelitten
haben und gestorben sind. Besucher:innen kdnnen sich in
der Dauerausstellung einen Uberblick iiber die vielféltige
Geschichte und Nachgeschichte des Ortes verschaffen.
= In 1939 bouwde de Duitse Wehrmacht krijgsgevan-
genenkamp “Stalag X B Sandbostel”. In de zes jaar die
volgden werden hier minstens 313.000 krijgsgevangenen
en geinterneerden ondergebracht. Vlak voor de bevrijding
in april 1945 arriveerden nog 9.500 gevangenen uit con-
centratiekamp Neuengamme. Een deel van het kampter-
rein is nu een gedenkplaats. De 18 historische gebouwen
vertellen het verhaal van Stalag X B Sandbostel en
herinneren aan het lijden en sterven van de gevangenen.
In twee van de voormalige barakken is een permanente
tentoonstelling over de geschiedenis van het kamp en de
periode erna ingericht.

| E _——"—
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ELBE-WESER-DREIECK

Heimatmuseum Scheefel M
Am Meyerhof 1 .
27383 ScheeBel

Tel. 0049(0)4263-6757888
www.heimatmuseum-scheessel.de

™= Das Heimatmuseum ScheeBel ist eines der 4ltesten
Freilichtmuseen Niedersachsens. Auf dem 1913 eingeweihten
Heimathausgelénde und dem unweit gelegenen Meyerhof
werden historische Handwerke, bauerliche Lebens- und
Arbeitswelten des 19. und friihen 20. Jahrhunderts dokumen-
tiert. Ein thematischer Schwerpunkt ist der Handblaudruck:
Ein Team von Ehrenamtlichen (ibt diese Farbetechnik bis
heute in traditioneller Weise aus. Eine Dauerausstellung
informiert iiber das 2018 von der UNESCO zum immateriellen
Weltkulturerbe der Menschheit erklarte Handwerk. Regel-
maBige Kunst- und Sonderausstellungen und Aktionstage
runden das vielseitige Programm des Museums ab.

= Heimatmuseum ScheeBel is een van de oudste
openluchtmusea van Niedersachsen. Al vanaf 1913 (!) kunnen
bezoekers in het Heimathaus en de nabijgelegen Meyerhof
kennis maken met historische ambachten en het leven in de
19de en vroege 20ste eeuw. Bijzondere aandacht is er voor
textiel-blauwdruk: een team van vrijwilligers beheerst deze
verftechniek tot op de dag van vandaag. Er is een eigen expo-
sitie gewijd aan deze techniek, die sinds 2018 op de UNESCO-
lijst van Immaterieel Cultureel Erfgoed staat. Daamaast
organiseert het museum regelmatig diverse tentoonstellingen
op het gebied van kunst en erfgoed en speciale actiedagen.
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ELBE-WESER-DREIECK

Handwerkermuseum Sittensen
MiihlenstraBe 8a

27419 Sittensen

Tel. 04282 9300 1653
www.sittensen.de

™= Das Handwerkermuseum befindet sich in der histo-
rischen Sittenser Wassermiihle. Originalgetreu inszenierte
Werkstatten entfiihren die Besucher in die Vergangen-
heit des Handwerks. Ob beim Maler, Friseur oder in der
Schneiderwerkstatt, die Ausstellung vermittelt Wissens-
wertes iiber fast vergessene Handwerkstechniken und
—traditionen. RegelmaBige Sonderausstellungen erganzen
das Angebot. Besonders spannend ist der Besuch bei
Vorfiihrungen und Mitmachaktionen an Veranstaltungs-
tagen sowie bei Kursen.

= Het ambachtsmuseum is gevestigd in de histori-
sche watermolen van Sittensen. In authentiek ingerichte
werkplaatsen krijgen bezoekers een inkijkje in diverse oude
ambachten. Bij de schilder, de kapper of de kleermaker. ..
de tentoonstelling geeft fascinerende informatie over bijna
vergeten technieken en tradities. Dit wordt regelmatig
aangevuld met speciale tentoonstellingen. Heel bijzonder
Zijn de evenementendagen. Er worden dan demonstraties
gegeven en bezoekers kunnen meedoen aan allerlei activi-
teiten. Qok zijn er interessante cursussen.

| @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso]

Freilichtmuseum Stade
Auf der Insel 2

21680 Stade

Tel. 0049(0)4141-7977330
www.museen-stade.de

™= Entdecken Sie die Kultur und Natur des Alten

Landes in einem der &ltesten Freilichtmuseen Deutsch-
lands. Verschiedene Geb&ude und Gartenanlagen mit
historischen Nutzpflanzen laden zu einem Rundgang im
Griinen ein. Von Mai bis Ende September ist "Saison", in
diesem Zeitraum kann auch das Altlander Haus besichtigt
werden. Die Saison wird von einem abwechslungsreichen
Programm begleitet, mehr dazu auf der Internetseite der
Museen Stade. Termine und Informationen unter:
www.museen-stade.de.

== Maak kennis met de cultuur en natuur van het Alte
Land in een van de oudste openluchtmusea van Duitsland.
Wandel door de fraaie tuinen met historische gewassen
en bewonder de prachtige panden. Van begin mei tot eind
september kan ook het Altlander Haus bezichtigd worden.
In deze periode vinden diverse activiteiten plaats in het
museum. Lees er alles over op de website van Museen
Stade. Kijk voor data en informatie op:
www.museen-stade.de.
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Kunsthaus Stade
Wasser West 7

21682 Stade

Tel. 0049(0)4141-7977320
www.museen-stade.de

™= Das Kunsthaus Stade zeigt wechselnde Ausstellun-
gen zur Kunst des 20. und 21. Jahrhunderts, etwa von
Hannah Hdch oder August Macke. Auch zeitgendssische
Positionen werden prasentiert, darunter sind Daniel
Richter oder Thorsten Brinkmann, denen im Kunsthaus
deutschlandweit beachtete Ausstellungen gewidmet wur-
den. Das Programm 2024: "Expressionismus in Kunst und
Film“, von Juni bis September Arbeiten von Marinella Se-
natore und im Herbst eine Schau mit Rembrandt-Grafiken.
Termine und Informationen unter. www.museen-stade.de.

== In Kunsthaus Stade zijn wisselende exposities te zien
rond kunst uit de 20ste en 21ste eeuw, bijvoorbeeld van
Hannah Hich en August Macke. Ook eigentijdse kunste-
naars komen aan bod, zoals Daniel Richter en Thorsten
Brinkmann. Tentoonstellingen over hun werk trokken
bezoekers uit het hele land. Het programma voor 2024:
“Expressionismus in Kunst und Film” loopt van juni tot
begin september. Te zien is werk van Marinella Senatore
en in het najaar prenten van Rembrandt. Kijk voor data en
informatie op: www.museen-stade.de.
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ELBE-WESER-DREIECK

Museum Schwedenspeicher M
Wasser West 39 \
21682 Stade

Tel. 0049(0)4141-7977310
www.museen-stade.de

B Das Museum Schwedenspeicher zahlt zu den groBten
kulturgeschichtlichen Ausstellungshausern Nordniedersach-
sens und muss den Vergleich mit internationalen Museen
nicht scheuen. Eine Prasentation zur Hansezeit macht die
Geschichte der beriihmten Handelsorganisation zu einem
Besuchserlebnis. Ausgestellt werden zudem europaweit
bekannte Funde aus dem Stader Hafenbecken und archéo-
logische Highlights aus dem Elbe-Weser-Dreieck. In einer
einzigartigen Inszenierung wird die 1000-jahrige Geschichte
der Stadt eindrucksvoll vermittelt. Termine und Informatio-
nen unter: www.museen-stade.de.

== Museum Schwedenspeicher is een van de grootste
cultuurhistorische expositielocaties in het Noorden van
Niedersachsen en kan zich meten met internationale concur-
renten. Bezoekers van de presentatie over de Hanzetijd worden
ondergedompeld in het verhaal achter deze beroemde han-
delsorganisatie. Daarnaast zijn er spectaculaire vondsten uit
de historische Hanzehaven te bewonderen en archeologische
Juweeltjes it de Elbe-Weser-Dreieck. In de fraai opgezette
tentoonstelling komt de 1000-jarige geschiedenis van de stad
op speelse en spannende wijze tot leven. Kijk voor data en
informatie op: www.museen-stade.de.
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ELBE-WESER-DREIECK

Deutsches Pferdemuseum ™M
Holzmarkt 9
27283 Verden (Aller)

Tel. 0049(0)4231-807140

www.dpm-verden.de

™= Das Deutsche Pferdemuseum l4dt direkt neben dem
Bahnhof GroB und Klein, Pferdefreunde und alle, die es
noch werden wollen, zu einer ausgiebigen Entdeckungs-
tour ein und zeigt, welchen Stellenwert das Pferd einst
fiir den Menschen hatte. Als wichtigster Helfer in der
Landwirtschaft, im Transport oder im Bergbau war es
iiber Generationen hinweg ein unverzichtbarer Partner des
Menschen und hatte immensen Anteil am gesellschaftli-
chen Fortschritt.

NEU: KombiTicket fiir beide Verdener Museen zum
Vorteilspreis.

= Het Duitse paardenmuseum ligt pal naast het station
en nodigt jong en oud, paardenliefhebbers en iedereen die
dat wil worden, uit voor een uitgebreide ontdekkingstocht.
Hier ziet u hoe groot de betekenis van het paard ooit was
voor de mens. Als belangrijkste helper in de landbouw, bij
het vervoer en in de mijnbouw was het paard generaties
lang een onmisbare partner voor de mens en speelde een
enorme rol in de sociale vooruitgang. NIEUW: combinatie-
ticket voor beide musea in Verden voor een scherpe prifs.

| @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso]

Historisches Museum Domherrenhaus
Untere Str. 13 Bﬂ
27283 Verden
Tel. 00494231 - 2169

www.domherrenhaus.de

™= Das Museum Domherrenhaus wurde 1708 als Sitz
eines Adeligen erbaut und zeigt auf drei Etagen die
Geschichte von Stadt und Region Verden. Spannende
Inszenierungen, Dioramen oder das Zinnfigurenkabinett
lassen tief eintauchen in die Welt vergangener Zeiten.
GroBter Schatz des Museums ist die rund 120 000 Jahre
alte ,Lehringer Lanze“ — eine der dltesten Jagdwaffen der
Welt. Wochentags ist das Domherrenhaus mittags von 13
bis 15 Uhr geschlossen - am Wochenende durchgehend
gedffnet. Neu: KombiTicket mit dem Deutschen Pferdemu-
seum in Verden zum Vorteilspreis.

= De adellijke boerderij met binnenplaats in de schaduw
van de Dom van Verden werd gebouwd in 1708. Hier worden
op drie verdiepingen historische collecties tentoongesteld
over de geschiedenis van de stad en de regio Verden, ooit
een bisdom en het centrum van het Saksenland. Om de
vaak kostbare voorwerpen optimaal tot hun recht te laten
komen, worden veelzijdige presentatievormen gebruikt.

Met diorama's, ensceneringen, audiotours via smartphone,
regelmatig wisselende tentoonstellingen en educatieve
programma's valt er van alles te beleven voor bezoekers van
jong tot oud. Tot 13 jaargratis toegang, 14-17 jaar: 2 Euro,
Groepen van 10 personen of meer: 3 Euro. ONZE RUIMTES
VORMEN EEN IDEALE TROUWLOCATIE! Gesloten op weekda-
gen van 13u tot 15u. In het weekend de hele dag geopend.

[ @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso
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Kehdinger Kiistenschiffahrtsmuseum p
Unterm Deich 7 ’
21737 Wischhafen

Tel. 0049(0)4770-831140
www.kuestenschiffahrtsmuseum.de

™= Das einzige Museum fir Kiistenschifffahrt in
Deutschland findet man im alten Speicher nahe dem
Hafen. Es zeigt mit Originalen, Modellen, Fotos und Nach-
bauten, wie es frither in der Kiistenschifffahrt zuging.

Die Dauerausstellung wird erganzt durch jahrlich 3 bis 4
Sonderausstellungen. GroBtes Exponat ist das Kiistenmo-
torschiff IRIS-JORG, Baujahr 1956, im Hafen. Speicher,
Hafen und Schiff bilden ein einmaliges, authentisches
Ensemble der Kiistenschifffahrt. Im Winter bleibt das
Museum geschlossen.

= Het enige museum voor de kustvaart in Duitsland
bevindt zich in het oude pakhuis bij de haven en laat

aan de hand van originele vaartuigen, modellen, foto's

en replica's zien hoe het er in vroeger tijden aan toeging
op zee. De permanente tentoonstelling wordt jaarlijks
aangevuld met 3 tot 4 speciale tentoonstellingen. Grootste
trekpleister is de kustvaarder IRIS-JORG, gebouwd in 1956
en aangemeerd in de haven. Het pakhuis, de haven en
het schip geven een uniek en authentiek overzicht van de
kustvaart in deze contreien. In de winter is het museum
gesloten.

[ @3 |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso

ELBE-WESER-DREIECK

Museum Kloster Zeven
Klostergang 3

27404 Zeven

Tel. 0049(0)4281-999800
www.museum-kloster-zeven.de

KT " W

™= |m mittelalterlichen, aus Findlingen erbauten Kloster
gibt es heute viel zu entdecken: Wandmalereien, den
romanischen Gewdlbekeller, einen Miinzschatz, Trachten,
das extravagante Zevener Porzellan im Stil des Art déco
und vieles mehr. In nachster Nahe befindet sich das um
1650 erbaute Konigin-Christinen-Haus mit Skulpturen-
garten. Hier prasentiert die Stadtische Galerie zeitge-
nossische Kunst aus dem Elbe-Weser-Raum. Angebote:
Mitmach-Museum Steinzeit, Rallye und Skriptorium fiir
Schulklassen.

= Vandaag de dag is er veel te ontdekken in het uit
zware keien opgetrokken middeleeuwse klooster: bewonder
muurschilderingen, de romaanse gewelfde kelder, een
schat aan oude munten, traditionele klederdracht, het
extravagante Zevener porselein in art deco-stijl en nog
veel meer. Viakbij ligt het Kénigin-Christinen-Haus met
Zijn prachtige beeldentuin, gebouwd rond 1650. Daar kunt
u in de stadsgalerie ook hedendaagse kunst uit de regio
Elbe-Weser bezichtigen. Wat nog meer: interactief museum
over de Steentifd, rally en scriptorium voor schoolklassen.
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ELBE-WESER-DREIECK

Barkenhoff / Heinrich-Vogeler-Museum
Osterndorfer StraBe 10

27726 Worpswede

Tel. 0049(0)4792-3968
www.worpswede-museen.de

®= Das wohl bekannteste Gebaude und architektonische
Wahrzeichen Worpswedes ist das ehemalige Wohnhaus Hein-
rich Vogelers (1872—1942). Heute beherbergt der Barkenhoff
eine der umfangreichsten Sammlungen zu dem Maler,
Grafiker, Designer und Architekten, der zu den Griindern der
Kiinstlerkolonie zahlt. Neben wechselnden Sonderausstellun-
gen prasentiert das Museum ganzjahrig eine umfangreiche
Ausstellung tiber den Universalkiinstler Heinrich Vogeler. Der
Besuch des Barkenhoff ermdglicht ein einzigartiges Erlebnis,
am authentischen Ort in die Kunst- und Lebenswelt dieses
auBergewohnlichen Kiinstlers einzutauchen.

— Wie Worpswede zegt, zegt Barkenhoff. Het voorma-
lige woonhuis van allround kunstenaar Heinrich Vogeler
(1872-1942) is de absolute blikvanger in het kunstenaars-
dorp. De Barkenhoff biedt onderdak aan een van de rijkste
collecties met werk van de schilder, graficus, ontwerper en
architect Vogeler, een van de oprichters van de kunstenaars-
kolonie. Het museum organiseert wisselende tentoonstellin-
gen maar er is ook een omvangrijke vaste collectie met werk
van multitalent Vogeler. Een bezoek aan de Barkenhoff is een
unieke ervaring - nergens anders is kunst en leven van deze
uitzonderlijke kunstenaar zo dichtbij.

| @ |ma | mo] dildi | 20150
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GroBe Kunstschau Worpswede M
Lindenallee 3 "
27726 Worpswede

Tel. 0049(0)4792-1302
www.worpswede-museen.de

= Der Museumskomplex GroBe Kunstschau Worpswede
besteht aus drei expressionistischen Gebauden, die der
Kiinstler Bernhard Hoetger 1925-1927 errichtete; 1971
wurde das historische Ensemble um einen modernen Mu-
seumshau erweitert. Genau wie die Gebaude verbinden die
Ausstellungen Historie und Moderne. Bei der Errichtung
seines >Kaffee Worpswede« im Jahr 1925 ermutigte Bern-
hard Hoetger die Handwerker dazu, den Baukérper mit
Bewegung und Leben zu erfiillen und Phantasie walten zu
lassen. Die Werke der >Alten Worpsweder< und spéterer
Kiinstlergenerationen werden hier im Kontext internationa-
ler zeitgendssischer Kunst gezeigt.

= Museumcomplex GroBe Kunstschau Worpswede
bestaat uit drie expressionistische gebouwen van de hand
van kunstenaar Bernhard Hoetger (1925—1927). In 1971
werd het historische ensemble uitgebreid met een modern
pand. Net als de panden zelf, leggen de exposities de link
tussen vroeger en nu. Bij het bouwen van zijn >Kaffee
Worpswede« in 1925 spoorde Hoetger de bouwvakkers
aan om hun fantasie de vrije loop te laten om zo leven en
beweging in het gebouw te brengen. >Kaffee Worpswede«
toont de werken van oude en nieuwe generaties Worps-
wede-kunstenaars in een internationale context.
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Haus im Schiuh /

Heinrich-Vogeler-Sammlung 7w

Im Schluh 35-37

27726 Worpswede

Tel. 0049(0)4792-522
www.worpswede-museen.de

= Vom Jugendstil bis zur Sowjetkunst spannt sich der Bogen
der privaten Sammlung im Haus im Schiuh. Die Nachfahren

von Martha und Heinrich Vogeler zeigen in ihrer Ausstellung
Gemalde, Grafik, Design, Mdbel, Fotos und Texte des Kiinstlers.
Heinrich Vogeler driickte es so aus: ,,Jedes Stiick hier wollte et-
was erzahlen von vergangener Zeit und Menschen.” Diese Worte
spiegeln das tiefe Verstandnis fiir Geschichte und Menschen
wider, erlebbar in der Sammlung im Haus im Schiuh. Martha
Vogeler legte 1920 mit dem Haus den Grundstein filr die Be-
wahrung seines Lebenswerkes, nachspiirbar in den historischen
Rédumen. 1920 griindete sie eine Handweberei und Gastewoh-
nungen — Traditionen, die seit iiber 100 Jahren lebendig sind.

) particuliere collectie van Haus im Schiuh omspant een
breed gebied: van Jugendstil tot Sovjetkunst. De nazaten van
Martha en Heinrich Vogeler tonen hier schilderijen, prenten, ont-
werpen, meubels, foto’s en teksten aan het publiek. In de woorden
van Heinrich Vogeler: ,, Elk stuk hier wilde iets vertellen, over tijden
en mensen van weleer.” Het zjin woorden die bljjk geven van een
diep inzicht in mens en geschiedenis, en precies dat gevoel is

ook te ervaren bij een bezoek aan de collectie in Haus im Schiuh.
In 1920 legde Martha Vogeler hier de basis voor het behoud van
Vogelers levenswerk, dat nog voelbaar is in de historische vertrek-
ken. Ze begon een weefatelier en er kwamen gastenverblijven: een
traditie die al meer dan honderd jaar stand.

ELBE-WESER-DREIECK

Worpsweder Kunsthalle
BergstraBe 17

27726 Worpswede

Tel. 0049(0)4792-1277
www.worpswede-museen.de

™= Dic Idee des Griinders der Worpsweder Kunsthalle,
Friedrich Netzel, war es, jungen Kiinstler*innen eine
Ausstellungsplattform zu bieten. In der umfangreichsten
Sammlung spiegelt sich diese Vision wider. Uber drei
Generationen sammelten die Kunsthéandler im Ort ab 1919
die jeweils aktuelle Kunst. Im Fokus der regelmaBigen
Wechselausstellungen stehen Werke der Griindungsgene-
ration bis hin zu zeitgendssischen Positionen.

Das Gemeinschaftsticket der Worpsweder Museen (Mu-
seum*) ermdglicht den Besuch aller vier Hauser zu einem
vergiinstigten Preis von 20 € (ermaBigt 12,50 €). Das
Ticket ist ein Jahr lang giiltig und iibertraghar.

= Oprichter Friedrich Netzel wilde met zijn Kunst-

halle jonge kunstenaars uit Worpswede en omstreken een
platform bieden voor hun kunst. Zijn visie komt terug in

de grootste verzameling objecten over de Worpsweder
kunstgeschiedenis, in bezit van de Kunsthalle. Vanaf 1919
verzamelden kunsthandelaars ter plaatse de kunst van hun
tijd, generatie na generatie. In 2011/12 werd de voormalige
galerie verbouwd tot museum. In 2023 kwam daar een
modern depot voor de collectie bij. Het museum houdt regel-
matig wisseltentoonstellingen, met aandacht voor het werk
van de pioniers maar ook Worpsweder kunstenaars van nu.
Met een combikaart van de Worpsweder Museen (Museum’)
bezoekt u alle vier musea voor slechts € 20 (met korting €
12.50). Het ticket is een jaar lang geldig en overdraagbaar.
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ELBE-WESER-DREIECK

Deichmuseum Land Wursten
PoststraBe 16

27639 Wurster Nordseekiiste

Tel. 04742-87203
www.deichmuseum-landwursten.de

...von Fluten, Deichbau, Deichgrafen ...

... im Deichmuseum Land Wursten in Dorum

. 27639 Wurster Nordseekiist
Deichmuseum <=— Dorum - Poststr 16
Land Wursten

Tel. 04742 / 1020 + 87203
Gedffnet von Mai bis Oktober
Taglich von 14.00 bis 17.00 Uhr

B= Fin sicherer Deich ist von groBer Bedeutung fiir die
Bewohner des norddeutschen Tieflandes. Mit einer in Art
und Umfang einmaligen Sammlung von Deichbaugera-
ten und Werkzeugen wird der 1000-jahrige Kampf der
Menschen mit den Naturgewalten der Nordsee anschau-
lich im Deichmuseum Land Wursten dargestellt. Bei
einer webbasierten Museumsfiihrung erfahren Sie alles
Wissenswerte iiber die immerwahrende Auseinanderset-
zung mit der Nordsee, wie der Mensch seine Umwelt pragt
und seine Versuche, die Natur zu beherrschen und seinen
Lebensraum zu erhalten.

== Fen veilige dijk is erg belangrijk voor de bewoners
van de Noord-Duitse laagviakte. In het dijkmuseum Land
Wursten maakt een unieke collectie van apparaten en
gereedschappen voor de dijkenbouw de 1000-jarige strijd
van de mens tegen de natuurkrachten van de Noordzee
inzichtelijk. Via een webgebaseerde rondleiding door het
museum komen bezoekers alles te weten over het niet
aflatende gevecht tegen de Noordzee. Ook te zien is hoe
de mens zijn omgeving vormgeeft, de natuur probeert te
beheersen en zijn leefomgeving in stand houdt.

| @ [malmof dildi Jwolmi]doldo] vrlfr |zalsal

Deutsches Luftschiff- und Marineflieger-
museum Nordholz - AERONAUTICUM
Peter-Strasser-Platz 3 ’
27639 Wurster Nordseekiiste

Tel. 04741/1819-0

www.aeronauticum.de

=¥ Finzigartige Exponate und Modelle, 17 Original-
Luftfahrzeuge der deutschen Marinen ab 1945 und vieles
mehr bietet das AERONAUTICUM in der Museumshalle
und auf dem 36.000 gm groBen AuBengelande. Die histo-
rische und technische Entwicklung der Marineluftschiffe
und Seefliegerei wird anschaulich dargestellt. Ein Teil der
GroBexponate kann auch von Innen besichtigt werden.
Sonderausstellungen, tagliche Aktionen, Veranstaltun-
gen sowie ein Kinderspielplatz und das Museumscafé
erganzen das Angebot. Hauptsaison vom 15. Mérz bis 31.
Oktober. Am 24. + 31.12. geschlossen.

= In de museumhal van het AERONAUTICUM en op het
36.000 m2 grote buitenterrein staan unieke tentoonstel-
lingsstukken en modellen, 17 originele viiegtuigen van de
Duitse marine vanaf 1945 en nog veel meer. De historische
en technische ontwikkeling van de marinevliegtuigen

en zeeluchtvaart wordt overzichtelijk weergegeven. Een
deel van de grote tentoonstellingsstukken kan ook binnen
worden bekeken. Speciale voorstellingen, evenementen,
een speeltuin en het museumcafé maken het aanbod com-
pleet. Het hoofdseizoen loopt van 15 maart tot 31 oktober.
Gesloten op 24 en 31 december.
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Museum fiir Wattenfischerei
Wremer StraBe 118

27639 Wurster Nordseekiiste

Tel. 0049(0)4705-1217
https://www.museum-wremen.de/cms/

B Attraktive Filme, Schiffsmodelle und Fanggerate
zeigt das Wattenfischereimuseum. Horstationen an
einzelnen Exponaten erleichtern den Uberblick. Die
Wattenfischerei mit Hundeschlitten steht im Mittelpunkt
der Ausstellung. Weitere Themen: Naturraum Wattenmeer,
Entwicklung der Fangmethoden vom Stellnetz bis zur
modernen Kutterfischerei, Krabbenpulmaschinen, Verar-
beitung und Vermarktung des Fangs bis zum Kochrezept.
Gruppentermine méglich, es gibt fir die drei Wurster
Museen ein Kombikartenangebot.

== In het museum over de wadvisserij ziin interessante
films, producten, scheepsmodellen en vangwerktuigen te
zien. Bij de afzonderlijke museumstukken kunt u luisteren
naar een gesproken toelichting voor een betere beeldvor-
ming. Centraal staat de visserij met fuiken en hondensle-
des. Andere thema's: Ontwikkeling van de vangmethodes,
van het stelnet tot de moderne kottervisserij, leefomstan-
digheden van de vissers en hun gezinnen, verwerking

en verkoop van de visvangst tot aan het recept. In het
laagseizoen is het museum op aanvraag voor groepen
toegankelijk. Groepsbezoeken zijn mogelijk, er is voor de
drie musea in Wursten een combikaart verkrijgbaar.
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OLDENBURGER LAND

Fliegerhorst Ahlhorn
Vechtaer StraBe 35

26197 Ahlhorn

Tel. 0151-28064441 0175-6072996
www.Fliegerhorst-Ahlhorn.de

B Auf historischem Grund dokumentiert das Museum
auf anschauliche Weise die mehr als 100jahrige Geschich-
te des ehemaligen Fliegerhorstes Ahlhorn. Werden Sie
Zeuge der bemerkenswerten Wandlung vom unbedeu-
tenden Heidedorf zum Kaiserlichen Luftschiffhafen und
dessen vorzeitigem Ende. Lassen Sie die geschichtliche
Entwicklung der fliegerischen Nutzung anhand diverser
Modelle und Ausstellungsgegenstande auf sich einwirken
und tauchen Sie ein in die Entstehungsgeschichte der
deutschen Rettungsfliegerei.

= Op historische grond documenteert het museum

de ruim 100-jarige historie van Fliegerhorst Ahlhorn.

Hier wordt de transformatie van Ahlhorn aanschouwelijk
gemaakt: hoe een onbetekenend heidedorpje uitgroeide
tot keizerlijke luchtmachtbasis en tot een voortijdig einde
kwam. De diverse modellen en objecten schetsen een
beeld van deze locatie en de ontstaansgeschiedenis van
de Duitse reddingsviuchten.

| @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsajzolso)
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Park der Garten
Elmendorfer Strafie 40
26160 Bad Zwischenahn

Tel. 0049 (0)4403-81 960
www.park-der-gaerten.de

™= |m Park der Garten finden Sie auf 14 Hektar

Ideen und Inspiration fir Ihren Garten, kdnnen in die
Wunderwelt der Pflanzen eintauchen oder einfach die
Seele baumeln lassen. Das und viel mehr erleben Sie

in dieser einzigartigen Gartenschau fiir alle Generati-
onen jedes Jahr aufs Neue. Uber 90 Mustergarten und
Pflanzensammlungen sowie zehntausende Friihlings- und
Sommerblumen bieten faszinierende Einblicke in die
Gartenkultur. Und das seit iiber 20 Jahren.

== Park der Gérten, dat is veertien hectare tuininspira-
tie! Op zoek naar plantideeén of gewoon lekker ontspan-
nen? Dat kan hier allemaal. Met ruim 90 voorbeeldtuinen
en tienduizenden voorjaars- en zomerbloeiers is dit unieke
tuinlandschap fascinerend voor alle generaties en in alle
seizoenen. En dat al meer dan 20 jaar.
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Bosel

Heimatmuseum Bosel
Overlaher StraBe 10

26219 Bosel

Tel. 0049 (0)172-91 13 679
www.heimatverein-boesel.de

™= Das Kleine Museum zeigt eine Ausstellung alter
landwirtschaftlicher Geratschaften und Haushaltsgerate
sowie Strickerei und Stellmacherei. In der Néhe des
Museums befinden sich ein altes Bauernhaus, das in
liebevoller Kleinarbeit restauriert wurde (sogenanntes
,Heimathaus®) sowie ein Gdpel. Im Museum befinden
sich eine alte Bauernkiiche, ein Eheschlafzimmer und ein
,Durk" (Alkoven, Schrankbett). AuBerdem ist ein Brot-
backhaus nebst Bauerngarten zu besichtigen. Besuche
jederzeit nach Absprache. Gedffnet Mai bis Oktober jeden
1. Sonntag im Monat 14.00-18.00 Uhr und das ganze Jahr
jederzeit nach Absprache.

== Het kleine museum komt met een expositie over oude
agrarische gereedschappen en huishoudapparaten alsook
over breiwerk en werkplaats voor wagens en karren. In de
buurt van het museum bevindt zich een oude boerderif die
liefdevol en gedetailleerd werd gerestaureerd (het zoge-
naamde ‘Heimathaus’) en een rosmolen. In het museum
vindt u een oude boeren keuken, een echtelijk bed en een
‘Durk’ (bedstee, beddenkast). Bovendien is er naast de
landgoedtuin een broodbakhuis te bezichtigen. Geopend
van mei tot Oktober iedere eerste zondag in de maand van
14.00-18.00 uur en het hele jaar te allen tijde na afspraak.
Bezoeken te allen tijde op afspraak.

OLDENBURGER LAND

Schiffahrtsmuseum der oldenburgischen
Unterweser Standort Brake

Breite StrafBe 9

26919 Brake

Tel. 0049 (0)4401-67 91
www.schiffahrtsmuseum-unterweser.de

"M i

™= Entdecken Sie die faszinierende Welt der Schifffahrt.
Das Schiffahrtsmuseum Unterweser zeigt seine Schétze
in drei historischen Gebauden: Dem Telegraphen und

dem Haus "Borgstede & Becker" in Brake sowie in einer
griinderzeitlichen Biirgervilla in Elsfleth. Erleben Sie mit
der ganzen Familie eine spannende Entdeckungsreise
durch die maritime Tradition und Kultur der Region Unter-
weser und genieBen Sie im Telegraphengebéude die weite
Aussicht tiber die Weser und den Hafen in Brake.

== (Ontdek de fascinerende wereld van de scheepvaart.
Het scheepvaartmuseum Unterweser toont zijn schatten
in drie historische gebouwen: de "Telegraph" en het huis
"Borgstede & Becker" in Brake en een monumentale villa
in Elsfleth. Ga met de hele familie op een spannende
ontdekkingsreis door de maritieme traditie en cultuur van
de regio Unterweser en geniet in het telegraafgebouw van
het weidse uitzicht over de Weser en de haven van Brake.
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OLDENBURGER LAND

Museumsdorf Cloppenburg - ™M
Niedersachsisches Freilichtmuseum
Bether StraBe 6

49661 Cloppenburg

Tel. 0049 (0)4471-94 840

www.museumsdorf.de

™= Hsfe, Mithlen und Werkstétten der letzten 500 Jahre
aus dem Weser-Ems-Gebiet - Besucher konnen

auf Spurensuche gehen, den Handwerkern bei der Arbeit
zuschauen und historisches Erntegerét kennenlernen.

An den Wochenenden gibt es Mitmach-Angebote fiir
Kinder und iiber das Jahr verteilt verschiedene Son-
derveranstaltungen wie das Gartenfest Dorfpartie, die
Historische Dorfkirmes, den Erntetag Mahlzeit oder den
Nikolausmarkt.

== Hoeves, molens en werkplaatsen van de afgelopen
500 jaar in het Weser-Eems-gebied. Bezoekers kunnen op
ontdekkingstocht gaan, meekijken met ambachtslieden en
kennismaken met historische oogstmachines. Zo krijgen ze
een indruk van hoe onze voorouders leefden en werkten.
Elk weekend zijn er doe-activiteiten voor kinderen en
worden er over het jaar verspreid diverse speciale evene-
menten georganiseerd zoals het tuinfeest, de dorpskermis,
de oogstdag, de ambachtelijke markt, de paardendag of de
Sinterklaasmarkt.

| @ |malmof dildi jwolmi]doldo] vrifr |zalsal

Haus Coburg | Stadtische Galerie
Delmenhorst

FischstraBe 30

27749 Delmenhorst

Tel. 0049 (0)4221-14 132
www.hauscoburg.de

R

——

™= |dyllisch an der Delme gelegen, befindet sich die
Stadtische Galerie Delmenhorst in einer ehemaligen
Biirgervilla der Familie Coburg, die 1905 nach Planen von
Heinz Stoffregen fertiggestellt wurde. In diesem denkmalge-
schiitzten Geb&ude werden Werke der zeitgendssischen Kunst
und der Klassischen Moderne prasentiert. Ein Begleitpro-
gramm aus Filhrungen, Workshops, Lesungen, Musik und
Kiinstlerinnen-Gesprachen erganzt die Wechselausstellun-
gen. Naturnahe Angebote bieten wir speziell fiir Jugendliche
und Kinder, beispielsweise in unserem eigenen Férbergarten.
Seit 2022 betreibt das Haus Coburg eine Artothek, in der
Delmenhorsterinnen originale Kunstwerke ausleihen kénnen.

== Heel idyllisch aan de rivier de Delme vindt u stadsga-
lerie Delmenhorst in een voormalig herenhuis van de familie
Coburg. Het huis werd in 1905 voltooid volgens de plannen
van Heinz Stoffregen en presenteert nu tentoonstellingen
over hedendaagse kunst en klassiek modernisme. De galerie
bied't ook rondleidingen, workshops, lezingen, muziek en
gesprekken met kunstenaars. Speciaal voor jongeren en
kinderen bieden wij op de natuur toegespitste activiteiten
aan, bijvoorbeeld in onze eigen verftuin. Sinds 2022 beheert
het Huis Coburg een kunstuitleen, waar bewoners van
Delmenhorst originele kunstwerken kunnen lenen.
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Delmenhorst

Nordwolle Delmenhorst - Nordwest-
deutsches Museum fiir IndustrieKultur

Am Turbinenhaus 10-12 ey
27749 Delmenhorst 5
Tel. 0049 (0)4221-29 85 812
www.delmenhorst.de/museum

™= Das Nordwestdeutsche Museum fir Industrie-
Kultur auf der Nordwolle in Delmenhorst préasentiert

in historischen und modernen Gebduden auf 3000 gm
Ausstellungsflache interessante Rundgénge zur Industrie-
und Stadtgeschichte. Dieser ehemalige Industriekomplex
der Norddeutschen Wollkdmmerei und Kammgarnspin-
nerei Delmenhorst/Bremen ist europaweit einmalig und
heute denkmalgeschiitzt. Der Museumskomplex und das
groBflachige AuBengelande entfiithren Sie in die Welt der
Industrialisierung.

= Het Nordwestdeutsche Museum fiir Industriekultur
op de Nordwolle in Delmenhorst presenteert in historische
en moderne gebouwen op 3000 m2 tentoonstellingsop-
perviakte interessante rondleidingen over de industrie- en
stadgeschiedenis. Dit voormalige industriecomplex van de
Noord-Duitse wolindustrie en kamgarenspinnerij Delmen-
horst/Bremen is door heel Europa uniek en vandaag de
dag een beschermd monument. Het museumcomplex en
het grootschalige buitenterrein ontvoeren u naar de wereld
van de industrialisering.

[ @ |ma I mo] dildi woImifdoldo] vrifr[zalsa]zolso]
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OLDENBURGER LAND

Moor- und Fehnmuseum Elisabethfehn
Oldenburger StrafBe 1
26676 Elisabethfehn M
Tel. 0049 (0)4499-22 22

www.fehnmuseum.de

B Spannend und unterhaltsam...

Das Museum liegt an der "Deutschen Fehnroute”. Wir
zeigen wie Hochmoore entstanden sind, wie der Mensch
die Moore im Oldenburger Land gepragt hat, warum
Elisabethfehn die Wiege der industriellen Torfgewinnung
ist und was wir heute an den Hochmooren haben. Auf dem
AuBengelande gibt es viel zu entdecken: riesige Maschi-
nen der Torfindustrie, Torfschiffe, ein Moortretbecken,
einen Moorlehrgarten und ein 8 Meter hohes "Moorpegel-
plateau". Mit gemiitlicher Teestube!

== Spannend en hoeiend. ..

Dit museum ligt aan de Duitse Veenroute. Het legt uit hoe
hoogveen ontstaat, hoe de mens de veengebieden in het
Oldenburger Land heeft gevormd, waarom Elisabethfehn
de bakermat van de industriéle turfwinning was en wat we
vandaag nog aan de hoogveengebieden hebben.

Op het buitenterrein is er veel te ontdekken: enorme
machines uit de turfindustrie, turfschepen, een afgra-
vingsbekken, een kweektuin en een 8 m hoge uitkijktoren,
het 'Moorpegelplateau”. Er is ook een gezellig theehuis!
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OLDENBURGER LAND

Schiffahrtsmuseum der oldenburgischen
Unterweser Standort Elsfleth ‘M i
WeserstrafBie 14

26931 Elsfleth

Tel. 0049 (0)4404-988 742
www.schiffahrtsmuseum-unterweser.de

™= \Wollten Sie schon immer einmal als Kapitén auf der
Briicke stehen und ein Schiff steuern? Nichts leichter
als das! Mit dem Schiffsimulator im Schiffahrtsmuseum
Haus Elsfleth kénnen Sie in See stechen und das ganz
ohne Patent. Das Schiffahrtsmuseum Unterweser zeigt
seine Schatze in drei historischen Geb&uden: Dem Tele-
graphen und dem Haus "Borgstede & Becker" in Brake,
sowie in einer griinderzeitlichen Biirgervilla in Elsfleth.
Erleben Sie die maritime Tradition und Kultur der Region
Unterweser!

= Hebt u altifd al als kapitein op de brug willen staan
en een schip willen besturen? Een fluitje van een cent! Met
de scheepssimulator in het scheepvaartmuseum Haus Els-
fleth kunt u het ruime sop kiezen en dat zonder papieren!
Het scheepvaartmuseum Unterweser toont zijn schatten

in drie historische gebouwen: de "Telegraph" en het huis
"Borgstede & Becker" in Brake en een monumentale villa
in Elsfleth. Beleef de maritieme traditie en cultuur van de
regio Unterweser!

[ @ |ma | mof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso)

Postgeschichtliches Museum Friesoythe
Lange Strafle 1a

26169 Friesoythe

Tel. 0049 (0)4491-1442

www.pgmu-friesoythe.de

= Gegriindet wurde das Postgeschichtliche Museum
1988. Es zeigt die Post- und Kommunikationsgeschichte
von ca. 1750 bis in die Gegenwart. Schwerpunkt bildet
die postgeschichtliche Entwicklung im alten Amtshezirk
Friesoythe. Auf Wunsch kann auch eine Stadtfiihrung
organisiert werden. Angebot: Postgeschichtlicher Spa-
ziergang durch die Stadt Friesoythe zu den historischen
Poststandorten von 1800 bis heute. Dauer: ca. 90 min.
Offnungszeiten nach Vereinbarung.

== Het Postgeschichtliche Museum werd in 1988 opge-
richt. Het laat de post- en communicatiegeschiedenis van
circa 1750 tot en met vandaag zien. De nadruk ligt op de
historische ontwikkeling van de post in het oude ambts-
gebied Friesoythe. Naar wens kan een stadsrondleiding
worden georganiseerd. Aanbod: een historische wandeling
door de stad Friesoythe langs de historische postvestigin-
gen van 1800 tot en met nu. De wandeling duurt circa 90
minuten. Openingstijden volgens afspraak.
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Kulturzentrum Miihlenberg
MiihlenstraBe 5

26169 Gehlenberg

Tel. 0049 (0)4493-1240 und 0049 (0)4493-1689
www.gehlenberg.de

B Auf dem Gelénde des Kulturzentrums befinden sich
u. a. eine Erdhollander Windmiihle, ein Sdgereimuseum
mit zahlreichen historischen Sagen und Holzbearbei-
tungsgeraten, ein Backhaus mit Steinofen, eine Schmiede,
ein Bauerngarten sowie ein Heimatmuseum mit vielen
Exponaten aus Landwirtschaft und Handwerk. Von Mai
bis Mitte Oktober wird sonntags, 14.00 bis 17.00 Uhr,

in der 700 m? groBen Ausstellungshalle Kaffee/Kuchen
angeboten. Besichtigung des Museums ist dann mdglich.
Fiihrungen nach Anmeldung jederzeit.

== Op het terrein van het cultureel centrum staan een
Erdhollander windmolen (grondzeiler), een zagerijmuseum
met talrijke historische zagen en werktuigen voor houtbe-
werking, een bakhuis met steenoven, een smederij, een
boerentuin en een streekmuseum met vele aan landbouw,
ambacht en kunstnijverheid gerelateerde voorwerpen. Van
mei tot half oktober wordt op zondag van 14.00 tot 17.00
uur in de 700 m? grote tentoonstelinmgsruimte koffie met
iets lekkers aangeboden. Dan kan ook het museum worden
bezocht. Rondleidingen of afspraak zijn op elk gewenst
moment mogelijk.

[ @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsajzolso

OLDENBURGER LAND

Historische Kleinbahn "Jan Harpstedt"
Am Bahnhof 3

27243 Harpstedt

Tel. +49 4244 2380

https://jan-harpstedt.de

== Die Museumsbahn »Jan Harpstedt“ bietet an zehn
Fahrtagen zwischen Mai und September das Erlebnis
nostalgischer Dampf- oder Dieselzugfahrten zwischen
Delmenhorst und Harpstedt, und damit den idealen
Zugang zum waldreichen Gebiet der Wildeshauser Geest
um Harpstedt, Diinsen, Kirchseelte und Heiligenrode.
Fahrrader werden mitgenommen, Speisen und Getranke
sind an Bord erhaltlich. Vor und nach den Abfahrten kann
man die notwendigen Rangierarbeiten beobachten und
auch die Fahrzeughalle besichtigen.

= De museumspoortrein "Jan Harpstedt" rijdt van mei
tot september tien dagen lang over de oude spoorlijn
tussen Delmenhorst en Harpstedt en biedt de mogelijk-
heid een nostalgische reis in een stoom- of dieseltrein

te maken. De reis is het ideale begin van een ontdek-
kingstocht door de bosrijke streek "Wildeshauser Geest”,
met daarin plaatsen als Harpstedt, Diinsen, Kirchseelte en
Heiligenrode. De fiets wordt aan boord meegenomen en
daar zijn ook consumpties te koop. Vddr en na de reis kunt
u de noodzakelijke rangeerwerkzaamheden observeren en
de remise bezoeken.
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OLDENBURGER LAND

Kiinstlerhaus Hooksiel
Lange StraBe 16

26434 Hooksiel-Wangerland

Tel. 0049 (0)4425-81 408
www.kuenstlerhaus-hooksiel.de

™= \itten im historischen Ortskern der Kleinen Ha-
fenstadt liegt das Kiinstlerhaus Hooksiel. Seit 25 Jahren
spielt es eine wichtige Rolle im Bereich der Kunst- und
Kulturvermittlung: Ausstellungen zeitgendssischer Kiinst-
ler, mehrmonatige Kiinstler-Stipendien, Kursangebote fiir
Kinder und Erwachsene, Kunstfahrten. .. Der Reiz dieser
Einrichtung der Gemeinde Wangerland ergibt sich sowohl
durch das ,Fern-ab-sein“ von Metropolen, als auch
durch die Prasentation von Kunst auf hohem Niveau im
landlichen Bereich.

= Middenin de historische stadskern van de kleine
havenstad ligt het kunstenaarshuis Hooksiel. Sinds

25 jaar speelt het een belangrijke rol in de kunst- en
cultuuroverdracht: van tentoonstellingen van hedendaagse
kunstenaars, meermaandelijkse beurzen voor kunstenaars,
cursussen voor kinderen en volwassenen tot excursies en
nog veel meer. Wat deze inrichting van de gemeente zo
aantrekkelijk maakt, is het feit dat ze ver weg ligt van de
metropolen en vanwege de presentatie van kunst op hoog
niveau in een landelijke omgeving.

| @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso)

Klostermuseum Hude
von Witzleben Allee 1a
27798 Hude

Tel. 0152 36246253
www.klosterhude.de

™= \on der einst bedeutenden und machtigen
Klosteranlage der Zisterzienser aus dem 13. Jh. stehen
heute noch die Ruine der ehemaligen Klosterkirche, die
Torkapelle (heute Pfarrkirche) und das Abthaus (heute
Herrenhaus). Unter der heutigen Klosterschanke befindet
sich der Keller der ehemaligen Brauerei. Neben der Ruine
befindet sich unser Museum, in welchem Sie mehr tiber
Entstehung, Bliitezeit und Niedergang des Zisterzienser-
klosters sowie die nach kldsterliche Zeit erfahren kdnnen.

= V/an het eens zo machtige cisterciénzerklooster uit
de dertiende ecuw zijn alleen de ruines van kloosterkerk,
kapel (nu: parochiekerk) en abthuis (nu: herenhuis) nog
over. Onder het kloostercafé bevindt zich de kelder van de
voormalige brouwerij. Naast de ruines staat het museum,
met informatie over opkomst, bloei en ondergang van het
klooster en de periode erna.
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Museum Kaskade - Infohaus Wasser
BéderstraBe 2

26349 Jade

Tel. +49 (0)4455-911912

www.oowv.de

™= Fine erlebnisreiche Wissenswelt erwartet Kinder,
Jugendliche und Erwachsene in dem &ltesten Speicher-
pumpwerk des OOWV. Historische Exponate, Mitmach-
und Medienstationen laden zu einer Erkundungstour

ein. An diesem auBerschulischen Lernort fiir Bildung fiir
Nachhaltige Entwicklung erfahren Sie alles zur Bedeutung
des Lebensmittels Nr. 1, den nachhaltigen Umgang mit
der Ressource Wasser, die Zusammenhange zwischen
Wasser- und Klimaschutz und die vielféltigen Aufgaben
des OOWV.

== De oudste pompcentrale van het Oldenburgisch-
Ostfriesische Wasserverband is nu een wereld vol kennis
voor jong en oud. Naast historische objecten biedt het
museum volop interactieve en multimediale ontdekkingen.
Alles draait hier om ons allerbelangrijkste levensmiddel:
water! De expositie gaat onder meer over zuinig omgaan
met water, de relatie tussen water en klimaat en de rol van
het waterbedriff.
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OLDENBURGER LAND

Schlossmuseum Jever M
Schlossplatz 1 .
26441 Jever

Tel. 0049 (0)4461-969 350
www.schlossmuseum.de

®= Umgeben von einem idyllischen englischen Garten,
zahlt das Schloss in Jever zu den schonsten Baudenk-
malern in Nordwestdeutschland. Seine einzigartige
historische Ausstattung, die neue Dauerausstellung und
die vielen abgestimmten Informationsangebote erfreuen
Gaste jeder Altersstufe. 2024 zeigt das Museum von Juni
an die Ausstellung: Leicht bekémmlich! Essen und Trinken
in Friesland

== Schloss Jever, omringd door een prachtige Engelse
tuin, is een van de mooiste monumenten in de regio. Het
unieke historische interieur, de nieuwe vaste expositie en
het informatieaanbod zijn interessant voor jong en oud. In
2024 opent in juni de tentoonstelling over eten en drinken
in Friesland: Leicht bekémmlich!
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OLDENBURGER LAND

Industriemuseum Lohne M
KiistermeyerstraBe 20 1
49393 Lohne

Tel. 0049 (0)4442-730 380
www.industriemuseum-lohne.de

™= Das Industrie Museum Lohne zeigt 200 Jahre
Industriegeschichten zum Sehen, Staunen, Ausprobieren.
Prasentiert werden die Leitindustrien Lohnes, angefangen
bei der Schreibfederproduktion aus Gansefedern iiber die
Korken- und Zigarrenherstellung bis zur Kunststoffverar-
beitung. Eine Besonderheit ist die Abteilung ,Technik fiir
Kinder‘. RegelmaBige Veranstaltungen und Sonderausstel-
lungen gehdren zum festen Programm. Es gibt auBerdem
ein Museumscafé und die Kunstgalerie ,Luzie Uptmoor'.

= Industrie Museum Lohne neemt bezoekers mee

in 200 jaar industriéle geschiedenis. De interactieve
tentoonstelling is opgebouwd rond de toonaangevende
industrieén van Lohne: pennen van ganzenveren, kurk- en
sigarenproductie en plasticverwerking. Meedoen is het
motto bij de afdeling “techniek voor kinderen”. Activitei-
ten en thematentoonstellingen zijn vast onderdeel van
het programma. Daarnaast zijn er een museumcafé en
kunstgalerie “Luzie Uptmoor”.

[ @3 |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso]

Heimatzentrum Loningen
Zur Schutenmiihle 10

49624 Loningen

Tel. 0049 (0)170-61 88 695
www.heimatverein-loeningen.de

B Zum Heimatzentrum gehéren die iber 250 Jahre alte
"Schutenmiihle”, ein Backhaus und das Heimathaus. Die
Miihle kann nach Absprache im Rahmen von Fiihrungen
besichtigt werden. Im oberen Teil des Heimathauses
befindet sich die Heimatbibliothek, auBerdem zeigt der
Heimatverein hier wechselnde Ausstellungen. Im unteren
Teil des Huses befindet sich das "Kulturcafe an der
Schutenmiihle”, welches neben Veranstaltungen die
Moglichkeit bietet, nach vorheriger Absprache (+49
17670522989) mit Gruppen einzukehren. Am Pfingst-
montag wird der deutsche Miihlentag gefeiert, am ersten
Adventssonntag findet ein Weihnachtsmarkt statt.

== Het Heimatzentrum bestaat uit de rium 250 jaar oude
gronzeiler "Schutenmiihle”, een bakhuis en het cultureel
centrum. In de molen worden op aanvraag rondleidingen
gegeven. In heet cultureel centrum organiseert de
Heimatverein wisselnde tentoonstellingen. In het

onderste gedeelte van het huis is dat "Kulturcafe an der
Schutenmiihle” wat,naast evenementen, de mogelijkheid
biedt, na eerdere besprekingen (+49 17670522989) komen
met groepen. Op pinkstermaandag wordt voor de molen

de Duitse molendag gevierd. op de eerste zondag van de
Advent is er de traditionele kerstmarkt.
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Loningen

OLDENBURGER LAND

KinotechnikMuseum Museum Moorseer Miihle i
LangenstraBe 21 Butjadinger StraBe 132

49624 Loningen 26954 Nordenham-Abbehausen

Tel. 0049 (0)5432-59 58 238 Tel. 0049 (0)4731-88 983
www.historische-kinotechnik.de www.museum-moorseer-muehle.de

™= Die Welt der Kinotechnik und des Kinoambientes ist
in der kulturhistorischen Ausstellung erlebbar. Im Mittel-
punkt steht das Gesamterlebnis ,Kino“. Die prasentierte
Technik der laufenden Bilder ladt Besucher ein zum Anse-
hen, Begreifen und Mitmachen. Natiirlich gibt es auch ein
kleines Kino so wie es frither einmal war. Die Kombination
von technischen Highlights, historischem Kinoambiente
und einem Gastronomie-Angebot nach Absprache lasst
Besucher die Filmwelt mit anderen Augen sehen. Termine
und weitere Informationen finden Sie auf unserer Website.

Uasneyaqqy-Lweyuapiop

= In de cultuurhistorische tentoonstelling komt u meer ®= Tauchen Sie ein in die 300-jahrige Geschichte des
te weten over de wereld van cinematografie en de bios- Moorseer Miithlenplatzes. Erklimmen Sie die noch voll
coop. De beleving "Bioscoop" staat centraal. De gepresen- funktionsfahige Galeriehollanderwindmiihle und begeben
teerde techniek van lopende beelden nodigt bezoekers uit Sie sich auf dem weitlaufigen Museumsgelande auf

om te kijken, te begrijpen en mee te doen. Natuurlijk is er Zeitreise. In drei Ausstellungsbereichen erfahren Sie alles
ook een kleine bioscoop, uit vroeger tijden. De combinatie iiber die wechselvolle Geschichte der Miihlenlandschaft
van technische highlights, een historische bioscoopsfeer Wesermarsch, das Leben der Miillerfamilien und das

en op afspraak een horeca-aanbod laat bezoekers met Arbeiten in einem Miihlenbetrieb um 1900. Von Apr bis
andere ogen naar de filmwereld kijken. Openingstijden en Okt finden taglich (auBer So) Rundgénge, Aktionen und
meer informatie vindt u op onze website. Vorfithrungen statt.

== Deze molen met molenaarshuis en bijgebouwen
trotseerden drie eeuwen bewogen geschiedenis. De
bovenkruier is volledig maalvaardig en kan beklommen
worden. Een rondgang over het molenerf is een reis door
de tifd. In drie verschillende ruimtes is er informatie over
de historie van het molenbedrijf in de Wesermarsch en
bezoekers ontdekken hoe molenaars en hun gezinnen rond
1900 leefden en werkten. Tussen april en oktober zijn er
dagelijks rondleidingen en activiteiten, behalve op zondag.
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OLDENBURGER LAND

Museum Nordenham ‘M i
HansingstraBe 18 :
26954 Nordenham

Tel. 0049 (0)4731-88 831
www.museum-nordenham.de

™= Das Museum Nordenham widmet sich mit einer
lebendigen Ausstellung der Geschichte und Kultur der
Hafenstadt an der Unterweser. Faszinierende Schaustiicke
erzahlen von der Ochsenverladung, von Auswanderer-
schiffen, Seekabelherstellung und Werftindustrie. Alltags-
leben und Freizeitkultur werden anhand von zeittypischen
Artefakten der Kunst und des Handwerks dargestellt. Ein
Audioguide (auf Deutsch, Englisch, Franzésisch, Tiirkisch,
Polnisch und Plattdeutsch) fiihrt durch die Ausstellung
und ist an der Kasse kostenlos erhaltlich.

== Het museum Nordenham heeft een levendige ten-
toonstelling die gewijd is aan de geschiedenis en cultuur
van deze havenstad aan de Nederwezer. Fascinerende
pronkstukken verhalen over het inschepen van ossen,
schepen met landverhuizers, de fabricage van onderwa-
terkabels en de scheepsbouw. Het dagelijkse leven en de
vrijetijdscultuur worden aan de hand van voor de die tijd
typische kunst- en handwerkstukken gepresenteerd. Een
audiogids (beschikbaar in het Duits, Engels, Frans, Turks,
Pools en Nederduits) begeleidt u tijdens de tentoonstelling
en is gratis verkrijgbaar bij de kassa.

Edith-Russ-Haus fiir Medienkunst
Katharinenstrafe 23

26121 Oldenburg

Tel. 0049 (0)441-23 53 208
www.edith-russ-haus.de

=¥ Das Edith-Russ-Haus ist ein Ort, an dem zeitge-
nossische Medienkunst ausgestellt und diskutiert wird,
wie ein Kanal, durch den Informationen {iber Kunst, Ge-
sellschaft und neue Medien flieBen. In einem regelmaBig
wechselnden Ausstellungsprogramm werden innovative
und experimentelle Positionen der internationalen Gegen-
wartskunst gezeigt. Prasentationen, Kiinstlergesprache
und Workshops fordern den dffentlichen Diskurs iiber
zeitgendssische Kunst und ihr Verhéaltnis zur gesellschaft-
lichen Realitat.

== Het Edith-Russ-Haus is een plek waar eigentijdse
mediakunst wordt getoond en kritisch wordt besproken.
Een kanaal waardoor informatie over kunst, maatschap-
Dpij en nieuwe media stroomt. Het regelmatig wisselende
programma biedt een platform voor innovatieve en
experimentele ontwikkelingen op het gebied van kunst,
maatschappij en nieuwe media. In presentaties, kunste-
naarsgesprekken en workshops wordt de discussie over
eigentijdse kunst en haar relatie tot de maatschappelijke
realiteit gevoerd.
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Horst-Janssen-Museum Oldenburg
Am Stadtmuseum 4-8

26121 Oldenburg

Tel. +49 (0) 441 235-2891
www.horst-janssen-museum.de

™= Im Horst-Janssen-Museum steht die Zeichnung als
universelles Ausdrucksmittel des Menschen im Mittel-
punkt. Namensgeber ist der groBe norddeutsche Zeichner
und Grafiker Horst Janssen (1929-1995), dessen Werk und
Personlichkeit das Museum in allen Facetten prasentiert.
Dariiber hinaus geben Sonderausstellungen Einblicke in
klassische und aktuelle Stromungen der Zeichenkunst:
von Graphic Novels und Storyboards {iber Social Landart
und Papierschnitt bis hin zu digitalen und animierten
Zeichnungen.

= In het Horst-Janssen-Museum draait alles om
tekeningen: de universele manier van mensen om zich uit
te drukken. Naamgever van het museum is tekenaar en
graficus Horst Janssen (1929-1995). Het museum belicht
alle aspecten van zijn rijke oeuvre en persoonlijkheid.
Daarnaast zijn er exposities rond klassieke en moderne
tekenkunst: van graphic novels en storyboards tot social
landart, van knipkunst tot aan digitale animaties.

OLDENBURGER LAND

Landesmuseum Kunst & Kultur Oldenburg
Damm 1
26135 Oldenburg M
Tel. 0049(0)441-405 70 400
www.landesmuseum-ol.de

== Das Landesmuseum Kunst & Kultur Oldenburg liegt
im Herzen der Stadt. In dem historischen Geb&udeensem-
ble aus Schloss, Augusteum und Prinzenpalais verbirgt
sich eine wahre Wunderkammer: Die Sammlung des
Museums umfasst Bildende Kunst, Kunstgewerbe sowie
Kultur- und Landesgeschichte und reicht von der Antike
bis zur Gegenwart, von barocker Malerei bis zur Pop Art
und von mittelalterlichen Alltagsgegenstéanden bis zu
zeitgendssischem Design. RegelmaBig finden Sonderaus-
stellungen statt.

== Landesmuseum Kunst & Kultur Oldenburg is geves-
tigd in enkele historische panden in het hart van de stad:
Schloss, Augusteum en Prinzenpaleis. Achter historische
muren schuilt een schat aan objecten uit de wereld van
beeldende en toegepaste kunst, cultuurhistorie en streek-
geschiedenis. Van oudheid tot heden, van barok tot pop
art, van middeleeuwse gebruiksvoorwerpen tot hypermo-
dern design. Er zijn regelmatig wisselende exposities.
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OLDENBURGER LAND
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Oldenbur

Landesmuseum Natur und Mensch

Oldenburg v
Damm 38-46 .
26135 Oldenburg

Tel. 0049 (0)441-405 70 300
www.naturundmensch.de

™= Das Natur und Mensch ist eines der altesten Museen
in Deutschland. Eine Besonderheit ist die von Kiinstlern
gestaltete Dauerausstellung. Sie prasentiert eindrucksvoll
die Landschaften Moor, Geest, Kiiste und Marsch: ihre
Entstehung, ihre Tier- und Pflanzenwelt und das Wirken
des Menschen darin. Vielfaltige Exponate aus Naturkunde
und Archéologie machen die Natur- und Kulturgeschichte
greifbar. Wechselnde Sonderausstellungen bietet das
Museum ganzjahrig an.

= Natur und Mensch is een van Duitslands oudste
musea. De vaste expositie, vormgegeven door kunstenaars,
is echt iets bijzonders. Hier wordt het verhaal verteld

van veen, zand, kust en kwelder: hoe is het landschap
ontstaan, welke dieren en planten leven er en wat is de
invloed van de mens geweest. Objecten uit archeologie

en natuur brengen de geschiedenis van natuur en cultuur
dichtbij. Het hele jaar door zijn er thematentoonstellingen.
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Handwerksmuseum Ovelgdnne
Breite StraBe 27

26939 Ovelgdnne

Tel. 0049 (0)4401-81 955
www.handwerksmuseum-ovelgoenne.de

—

=3
=
—
I~

= neinem denkmalgeschiitzten Biirgerhaus von

1773 zeigt das Handwerksmuseum Ovelgdnne regionale
Handwerksgeschichte. Von einer Schmiede bis zum
Haushalt kann man in den Dauer- und Sonderausstellun-
gen zahlreiche Objekte der Handwerkskunst bestaunen.
Mit zahlreichen interaktiven Objekten wie die Ovelgdnner
Zeitkurbel dreht man sich hier durch 500 Jahre interes-
sante Ortsgeschichte und erlebt, wieso Ovelgénne als
kulturelles Zentrum galt. Besuch werktags jederzeit nach
Absprache mdglich.

= Het Handwerksmuseum Ovelginne is gevestigd in
een monumentale patriciérswoning. Het heeft een collectie
op het gebied van regionale, historische ambachten. De
permanente expositie en de wisseltentoonstellingen bieden
een brede verscheidenheid aan ambachtelijke gereed-
schappen voor bijvoorbeeld huisvlijt en uit de smederij.
Met vele interactieve voorwerpen, zoals de Ovelgtnner
tijdzwengel, slingert de bezoeker zich hier door 500 jaar
interessante regionale geschiedenis en ontdekt zo waarom
Ovelgdnne als cultureel centrum werd gezien. Het museum
is tijdens werkdagen op afspraak geopend.
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OLDENBURGER LAND

Palais Rastede Museum im Landrichterhaus
Feldbreite 23 BriickstraBe 19

26180 Rastede 26452 Sande

Tel. 0049(0)4402 8638550 Tel. 0049 (0)4422-41 99
www.rastede-touristik.de www.schlossmuseum.de

™= Das Palais Rastede liegt umgeben von einer Parkan-
lage im Stil des englischen Landschaftsgartens gegen-
iiber dem Schloss Rastede, der einstigen Sommerresidenz
der GroBherzoge von Oldenburg. In den historischen
Raumen des Prinzenpalais werden jéhrlich Ausstellungen
gezeigt und Kulturveranstaltungen angeboten.

Nahere Informationen zum Programm und zu den Off-
nungszeiten erfahren Interessierte unter www.rastede-
touristik.de

== Het paleis Rastede staat in het midden van een park
in de stijl van een Engelse landschapstuin en tegenover
slot Rastede, ooit de zomerresidentie van de grootherto-
gen van Oldenburg. In de historische vertrekken worden
jaarlijks kunsttentoonstellingen en culturele evenementen
georganiseerd.

™= Das Museum befindet sich in dem Anfang des 17.
Jhs. erbauten Gerichtsgebaude, am Rande des histori-
schen Dorfensembles. Der Schwerpunkt der Sammlung
liegt auf der Orts- und der einzigartigen Religionsge-
schichte der Herrlichkeit Gddens.

Nadere informatie over het programma en de openings-
tijiden is te vinden op www.rastede-touristik.de

Vom 01. April 2023 — 31. Oktober 2024 zeigt das Museum
die Ausstellung ,etzliche Hollander in de nieuwe stad
Goedens - Wie Niederlander die Herrlichkeit Godens
pragten”.

Het museum is gevestigd in het gerechtsgebouw dat aan
het begin van de 17e eeuw werd gebouwd aan de rand van
het historische dorp. Het zwaartepunt van de collectie is
de plaatselijke en de unieke religieuze geschiedenis van de
heerlijkheid Gddens.

Van 1 april tot 31 oktober 2024 is in het museum de
tentoonstelling "etzliche Hollander in de nieuwe stad Goe-
dens- Wie Niederlander die Herrlichkeit Gddens prégen."
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OLDENBURGER LAND
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Museum Vechta
Zitadelle 15

49377 Vechta

Tel. 0049 (0)4441-930 90
www.museum-vechta.de

™= | Vechta wurde ein Teil der historischen Zitadelle
wiederhergestellt. In der Zitadelle liegt das Museum
Vechta mit seinem "Museum im Zeughaus" und "Castrum
Vechtense". Das alte Zeughaus erzahlt auf drei barrierefrei
zu erreichenden Etagen Geschichten aus der Bronzezeit,
dem Mittelalter, dem 30-jahrigen Krieg und der jiingsten
Vergangenheit als Gefangnis bis 1991. Zahlreiche Exponate
zum Anfassen und Mitmachen lassen den Besuch zu einem
einmaligen Erlebnis werden. Auf Castrum Vechtense, der
Teilrekonstruktion einer mittelalterlichen Burganlage des
11. Jahrhunderts, kdnnen kleine und groBe Besucher in den
Alltag des Mittelalters eintauchen.

== In Vechta werd een deel van de historische citadel in ere
hersteld. In de citadel staat het museum Vechta met daarin
het "Museum im Zeughaus" en "Castrum Vechtense". In het
oude arsenaal, dat drie gemakkelijk toegankelijke verdiepin-
gen telt, vindt u verhalen over de bronstijd, de middeleeuwen,
de 30-jarige oorlog en de recente geschiedenis als gevangenis
(tot 1991). Talrijke stukken, om aan te raken en voor activitel-
ten, maken van het bezoek een unieke belevenis. In Castrum
Vechtense, een gedeelteljjke reconstructie van een burchtcom-
plex uit de 11e eeuw, maken kleine en grote bezoekers kennis
met het dagelijks leven in de middeleeuwen.

[ @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso)

Moor- und BauernMuseum
Benthullen-Harbern

Zu den Birken 15

26203 Wardenburg

Tel. +49 (4407) 9138136
www.moor-undbauernmuseum.net/Startseite/

Moor-&
BauernMuseum

Benthullen/Barbern

™= Das Moor- und BauernMuseum Benthullen-Harbern
hat eine stattliche Sammlung von landwirtschaftlichen
und handwerklichen Geraten, Kleidung sowie Wohn- und
Haushalts-Accessoires aus den 1930 bis 1960er Jahren.
Es lasst sich vieles entdecken - iiber das Moor, die Ver-
anderung der Landwirtschaft und des gesellschaftlichen
Lebens in den vergangenen Jahren. Neben dem Muse-
umshetrieb finden auch kulturelle Veranstaltungen statt
und es kdnnen standesamtliche Trauungen durchgefiihrt
werden. Besuchen Sie uns.

== Het "Moor- und BauernMuseum Benthullen-Harbern"
heeft een uitgebreide collectie agrarische en ambach-
telijke werktuigen, kledingstukken en huishoudelijke
voorwerpen uit de periode 1930-1970. Er valt veel te ont-
dekken over ontwikkelingen in het recente verleden - over
de veengebieden, de veranderingen in de landbouw en het
dagelijks leven. Het museum biedt geregeld plaats aan
culturele activiteiten. Ook is het een officiéle trouwlocatie.
Kom eens langs!"
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Westerstede

Ammerlander Spielzeugmuseum
KuhlenstraBe 17

26655 Westerstede

Tel. 0049(0)4488-862432
www.ammerlander-spielzeugmuseum.de

B \itten in der Westersteder Innenstadt liegt das
Ammerlander Spielzeugmuseum. Auf zwei Etagen und
iiber 600 qm Ausstellungsflache zeigt es mehr als 50.000
Spielzeuge aus tber drei Jahrhunderten Geschichte. Der
Rundgang zwischen Puppen und Eisenbahnen, zwischen
Blech- und Holzspielzeugen aus fernen Kindertagen ladt
zu einer Zeitreise der ganz besonderen Art ein.

== Middenin het centrum van Westerstede ligt het
Ammerlander Spielzeugmuseum. Op twee verdiepingen
en meer dan 600 m2 Tentoonstellingsopperviakte worden
meer dan 50.000 soorten speelgoed uit meer dan drie
eeuwen geschiedenis getoont. De rondleiding tussen pop-
pen en speelgoedtreintjes en speelgoed van blik en hout
uit kinderdagen van heel lang geleden nodigt u uit voor
een zeer bijzondere terug in de tifd.

[ @3 |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsajzolso]

OLDENBURGER LAND

Deutsches Marinemuseum M
Siidstrand 125

26382 Wilhelmshaven
Tel. 0049 (0)4421-400 840
www.marinemuseum.de

B Das Deutsche Marinemuseum bietet auf seinen
Museumsschiffen unmittelbaren Einblick in die deutsche
Marinegeschichte. Ob der Zerstorer , Molders", das Unter-
seeboot ,U10", das Minenjagdboot , Weilheim* oder das
Schnellboot ,,Gepard“ — die begehbaren Exponate lassen
Besucher:innen in den Alltag und Auftrag der Marinean-
gehdrigen eintauchen. In Kombination mit der Daueraus-
stellung, in der sich zahlreiche Originalexponate befinden,
sind 175 Jahre deutsche Marinegeschichte zu entdecken.

== De museumschepen van het Deutsche Marinemu-
seum bieden een boeiend inkijkje in de Duitse marinege-
schiedenis. Bezoekers zijn welkom op torpedobootjager
“Mdlders”, de onderzeeér “U10”, mijnenjager “Weilheim”
en de snelle “Gepard” (luipaard) torpedoboot. Samen
met de vaste collectie met tal van authentieke exponaten
bieden ze een rijk beeld van 175 jaar Duitse militaire
scheepvaart.
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OLDENBURGER LAND

Kiistenmuseum Wilhelmshaven
WeserstraBe 58

26382 Wilhelmshaven

Tel. 0049 (0)4421-400 940
www.kuestenmuseum.de

™= \WWilhelmshaven ist eine junge Stadt. Die Spuren der
ersten Siedlerinnen reichen dennoch tausende Jahre zu-
riick. Die spannende Geschichte gibt’s im Kiistenmuseum
zu entdecken - von Archdologie bis zu modernen Medien.
Auch aktuelle Themen wie Klimawandel oder die Ener-
giedrehscheibe Wilhelmshaven finden in der Ausstellung
ihren Platz. Natiirlich diirfen Pirat:innen nicht fehlen. Hier
gilt: Anfassen erlaubt!

= Wilhelmshaven is een jonge stad. Toch gaan de spo-
ren van de eerste kolonisten duizenden jaren terug. Deze
boeiende geschiedenis kunt u ontdekken in het Kunst-
museum, van archeologie tot moderne medie. Ook aan
bod komen actuele thema’s als klimaatverandering of het
energieknooppunt Wilhelmshaven. En natuurlijk ontbreken
0ok de zeerovers niet. En je mag hier alles aanraken!

UNESCO-Weltnaturerbe Wattenmeer
Besucherzentrum

Siidstrand 110 b

26382 Wilhelmshaven

Tel. 0049(0)4421 9107 33
www.wattenmeer-besucherzentrum.de

B Begeben Sie sich in eine Welt der Wunder und der
Extreme: das Wattenmeer! Interaktive Medien, groBfor-
matige Fotos, Filme, Spiele und Horstationen - in der kom-
plett erneuerten Ausstellung kann man das Weltnaturerbe
Wattenmeer mit allen Sinnen erleben.

Lernen Sie bei einem virtuellen Tauchgang mit Walen die
geheimnisvolle Unterwasserwelt kennen und entdecken
Sie die einzigartigen Lebensraume Watt, Salzwiese und
das Reich der Zugvogel.

Wechselnde Sonderausstellungen und Naturerlebnis-
Veranstaltungen garantieren faszinierende Eindriicke.

== Duik in de wondere wereld van onze kust: de wadden-
zee! De compleet vernieuwde expositie laat je als bezoeker
alle aspecten van werelderfgoed waddenzee beleven: met
interactieve media, levensgrote foto’s, beeld en geluid.

Ga op virtuele duiktour met walvissen en laat je meevoe-
ren naar de onderwaterwereld. Ontdek de leefwereld van
de dieren op en onder wad en kwelder.

Wisselende exposities en natuurbelevingsevents maken elk
bezoek tot een fascinerende belevenis.

| @-= |ma I mo] dildi woimifdoldo] vrifr[zalsa]zolso S @ malmof dildi [wolmi[doldo]vrifr[zalsafzolso]

Jan-Dec TIO17® 1{P-170 1001790 (001700 (01790 (070 aprokt. 10°-17% 10P-170 10P-17%0 10°-[7%0 109-17% 109170 10170
nov-mt 10179 109179 10P-17% 10717 10°-17% 10%-17%

Fles0 Res RESEIEE EE F R0l ges 0 EIEEE

58



/etel-Bohlenbergerfeld

Nordwestdeutsches Schulmuseum
WehdestraBe 97

26340 Zetel-Bohlenbergerfeld

Tel. 0049 (0)4453-13 81
www.schulmuseum.de

B Das alteste Schulmuseum stellt das Leben in einer
Landschule von 1900 bis Anfang der 70er Jahre des 20.
Jahrhunderts in den Mittelpunkt der Ausstellung. Im
historischen Klassenzimmer kann eine Unterrichtsstunde
durchgefiihrt werden. Es findet eine Dauerausstellung
statt: "Die Welt erleben... Naturkunde und Naturgeschich-
te in der Schule".

Ganzjahrig, Sonntags 13:00 bis 17:00 Uhr, alle weiteren
Termine auf Vereinbarung unter 04453 1381

= In het oudste schoolmuseum maakt u kennis met het
leven op een ‘Landschule’ tussen 1900 en het begin van
de jaren ‘70 van de vorige eeuw. In een historisch klaslo-
kaal kan zelfs worden lesgegeven.Er is een permanente
tentoonstelling onder de naam "De wereld verkennen ...
natuureducatie en natuurhistorisch onderwifs op school.”

Het hele jaar door, zondag van 13:00 tot 17:00, alle andere
data op afspraak op 04453 1381.
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Museumsdorf

Cloppenburg

Niedersachsisches Freilichtmuseum

Ausstellungen + Sammlungen 2024

Global unterwegs —

Missionarinnen im Oldenburger Miinsterland
23.06.2024 bis 31.05.2025
(Miinchhausenscheune)

,vom Heimatmuseum zum Freilichtmuseum*
Ausstellung zur Geschichte des Museumsdorfs
(Miinchhausenscheune)

Konsum(t)raume — Zwischen Acker und Asphalt
weiterhin in 2024 (Dr. Helmut-Ottenjann-Halle)

Zum Niitzlichen das Schéne -

Gérten in Nordwestdeutschland

weiterhin in 2024 (Haus Arkenstede)
Herausgeputzt! — Festtagskleidung
weiterhin in 2024  (Miinchhausenscheune)

Erlebnistage 2024
Dorfpartie —

Das Gartenfest im Museumsdorf

09. bis 12. Mai 2024
Deutscher Miihlentag
Pfingstmontag, 20.05.2024
Historische Dorfkirmes

13./14. und 20./21. Juli 2024
Tag des Offenen Denkmals

08. September 2024
Mahlzeit! - Ernten und Essen

06. Oktober 2024
Nikolausmarkt im Museumsdorf
30.11./01.12. und 07./08.12.2024

www.museumsdorf.de

Museumsdorf Cloppenburg - Niederséchsisches Freilichtmuseum
Bether Str. 6, 49661 Cloppenburg, Telefon 04471 - 9484-0,
Fax 04471 - 9484-74

Internet: www.museumsdorf.de

E-mail: fuehrungen@museumsdorf.de, info@museumsdorf.de
Offnungszeiten: Mérz bis Oktober 10— 18 Uhr; Nov. bis Febr. 10—
16.30 Uhr; téglich gedffnet auBer Heiligabend und Silvester




DRENTHE

Drents Museum j;:‘
Brink 1 *
9401 HS Assen

Tel. 0031 (0)592 37 7773
www.drentsmuseum.nl

== Het Drents Museum is een toonaangevend museum
met spraakmakende presentaties op het gebied van
archeologie, kunst rond 1900, hedendaags realisme en
Drentse cultuurgeschiedenis. Het museum staat bekend
om zijn grote internationale tentoonstellingen.

In 2024 is ‘Antonio Lopez - Meester van het Spaans
realisme' en een tentoonstelling over de schatten van de
Daciérs te zien. In de loop van dit jaar opent de nieuwe
vaste tentoonstelling ‘'Labyrinthia', een magische reis
langs alle topstukken van het het museum.

™= Das Drents Museum ist ein fiihrendes Museum mit
sensationellen Présentationen im Bereich Archéologie,
Kunst um 1900, zeitgendssischer Realismus und Kultur-
geschichte von Drenthe. Das Museum ist fiir seine groBen
internationalen Ausstellungen bekannt.

Im Jahr 2024 werden hier ,, Antonio Ldpez — Meister des
spanischen Realismus* und eine Ausstellung iiber die
Schatze der Daker zu sehen sein. In diesem Jahr wird die
Dauerausstellung , Labyrinthia“ erdffnet, eine magische
Reise durch alle Meisterwerke der eigenen Sammlung.

[ @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso)
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Het Bommel en Tom Poes Museum
Stationsstraat 22-24

9401 KX Assen

Tel. 06-52024440
www.bommelentompoesmuseum.nl

== In dit museum staat het werk van tekenaar/schrijver
Marten Toonder en zijn striphelden heer Bommel en Tom
Poes centraal. De collectie toont de ontwikkeling van heer
Bommel en Tom Poes van een kinder- naar een volwas-
senenverhaal van 1941 tot heden. De spannende verhalen
met veel gooi- en smijtwerk veranderen in de loop van de
jaren in breed uitgesponnen verhalen met toenemende
verdieping en bezinning. Ook stonden de heer Bommel en
Tom Poes centraal in kranten, de Donald Duck en de Revue,
wat veel merchandising opleverde. Met veel humor worden
de curiosa rondom de strip tentoongesteld in dit museum.

B m Mittelpunkt des Museums steht das Werk des
Cartoonisten und Schriftstellers Marten Toonder und seiner
Comic-Helden Herr Bommel und Tom Puss. Es illustriert die
Entwicklung des Béaren und des Katers von einer Kinder-
geschichte zu einem Erwachsenen-Comic, von 1941 bis
heute. Aus den turbulenten Geschichten wurden im Laufe
der Jahre breit angelegte Epen mit zunehmender Tiefe. Herr
Bommel und Tom Puss erschienen auch in verschiedenen
niederldndischen Zeitschriften, was ordentlich Merchan-
dising generierte. Mit viel Humor présentiert das Museum
alles, was mit den beliebten Comicfiguren zu tun hat.
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Assen

Historische Collectie Regiment
Stoottroepen Prins Bernhard
Johan Willem Frisokazerne, Balkenweg 3
9405 CC Assen

Tel. 088-9516114

www.herspb.nl

== 'Van Verzet naar Rode Baret'. De tentoonstelling
neemt de bezoeker mee door de rijke geschiedenis van het
Regiment Stoottroepen Prins Bernhard, opgericht vanuit
het verzet tegen de Duitse bezetter tijdens de Tweede We-
reldoorlog. De expositie toont ook de inzet van de Stoot-
troepen in Nederlands-Indié, Nieuw-Guinea en tijdens de
Koude Oorlog. Sinds 1994 zijn de Stoters luchtmobiel en
zijn zij ingezet bij vredesmissies in voormalig Joegoslavié,
Irak, Afghanistan en Afrika. De Historische Collectie RSPB
is gevestigd op de Johan Willem Frisokazerne in Assen.

- ,,Vom Widerstand zum Roten Barett“. Die Ausstellung
fiihrt Besucherinnen und Besucher durch die Geschichte
des Regiments StoBtrupps Prinz Bernhard, das wahrend
des Zweiten Weltkriegs aus dem Widerstand gegen

die deutschen Besatzer entstand. Gezeigt wird auch

den Einsatz der StoBtrupps in Niederlandisch-Indien,
Neuguinea und wéahrend des Kalten Kriegs. Seit 1994 sind
die StoBtrupps luftbeweglich und wurden bei Friedensmis-
sionen im ehemaligen Jugoslawien, im Irak, in Afghanistan
und in Afrika eingesetzt. Die Historische Sammlung RSPB
befindet sich in der Johan-Willem-Friso-Kaserne in Assen.

[ @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr |zalsafzolso)

DRENTHE

Museum Spellenwereld
Weiersstraat 3

9401 ET Assen

Tel. 0623565631
www.spellenwereldassen.nl

== Het nieuwe Museum Spellenwereld is pal naast de
Nieuwe Kolk in Assen gelegen. In het museum is van alles
te zien en te doen op het gebied van gezelschapsspel-
len. De geschiedenis en betekenis van spel wordt verteld
en er kan veel gespeeld worden. Oudhollandse spellen,
kwartetten, quizzen, raadsels, kinderspellen, bordspellen,
kaartspellen, zelf spellen maken en 60 jaar spelprogram-
ma's op tv. Bijzondere spellen uit de 19e en 20e eeuw en
wisseltentoonstellingen. Het museum gaat halverwege
2024 open.

®=]  Das neue Museum Spellenwereld (Spielewelt) finden
Sie neben Kulturzentrum De Nieuwe Kolk. Im Museum
kann man alle méglichen Gesellschaftsspiele bestaunen
und spielen. Geschichte und Bedeutung des Spiels werden
beleuchtet und es gibt allerhand zu entdecken: alte
hollandische Spiele, Quartette, Quiz, Ratsel, Kinderspiele,
Brettspiele, Kartenspiele, Spiele zum Selbermachen und
60 Jahre TV-Spielshows, besondere Spiele aus dem 19.
und 20. Jahrhundert und wechselnde Ausstellungen. Das
useum wird Mitte 2024 erdffnet.
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Veenpark

Berkenrode 4

7884 TR Barger-Compascuum
Tel. 0031 (0)591 32 44 44
www.veenpark.nl

= Het Veenpark is de enige plek in Nederland waar nog
turf wordt gestoken. Je beleeft hier nog echt hoe de veenar-
beiders leefden en werkten aan het begin van de 20e eeuw.
De turfsteker, maar ook de bakker, de kruidenier en de
klompenmaker zijn er elke dag aan het werk. Met de twee
treintjes bezoek je twee dorpen van toen en ga je over echt
hoogveen naar een oude turfafgraving. Een dagje Veenpark
is leuk en leerzaam voor de hele familie! Aan de kassa geldt
de normale entreeprijs. Plan uw bezoek en bestel vooraf on-
line uw ticket of een familieticket. Het Veenpark is geopend
van 30 maart t/m 3 november 2024.

™= Der Veenpark ist der einzige Ort in den Niederlanden,
wo noch Torf gestochen wird. Besucher erleben hier haut-
nah, wie die Torfarbeiter zu Beginn des 20. Jahrhunderts
lebten und arbeiteten. Torfstecher, Backer, Kramer und
Holzschuhmacher demonstrieren taglich ihr Handwerk. Mit
den zwei Ziigen besuchen Sie zwei Dérfer aus vergangenen
Zeiten und fahren iiber echte Moore zu einer alten Torf-
grube. Ein Tag im Veenpark macht nicht nur grolen Spab,
sondern ist auch sehr lehrreich und ein tolles Erlebnis fiir
die ganze Familie! An der Kasse zahlen Sie den normalen
Eintrittspreis. Tipp: Planen Sie Ihren Besuch und bestellen
Sie Ihr Ticket oder Ihr Familienticket vorab online.

| @ |ma I mo] dildi woimifdoldo] vrifrzalsa]zolso]
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Hunebedcentrum ST
Hunebedstraat 27
9531 JT Borger

Tel. 0031 (0)599 23 63 74

www.hunebedcentrum.nl

133109
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== Waan jezelf in de prehistorie en maak tijdens een
bezoek aan het Hunebedcentrum een reis door 150.000
jaar geschiedenis. Op steenworp afstand van het
grootste hunebed van Nederland liggen de verhalen voor
het oprapen.

Met een bezoek aan het interactieve museum en aan
De Hondsrug UNESCO Geopark expeditiepoort geniet

je volop. In het Oertijdpark sta je oog in oog met de
oermens, die zijn prehistorische ambachten laten zien.
Lang, lang geleden komt in het Hunebedcentrum ineens
wel héél dichtbij.

- Begeben Sie sich in préhistorische Zeiten, besuchen
Sie das Hiinengrabzentrum und reisen Sie durch 150.000
Jahre Geschichte. In unmittelbarer Nahe des griliten
Megalithgrabes der Niederlande wartet die Geschichte
geradezu darauf, entdeckt zu werden. Mit einem Besuch
des interaktiven Museums und des UNESCO-Geoparks
Hondsrug wird Ihnen viel Spali bereiten. Im Urzeitpark
stehen Sie Auge in Auge mit der Urmensch. Langst
verflogene Zeiten sind im Hiinengrabmuseum auf einmal
zum Anfassen nah.
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Coevorden

Pl a5 :,9

Stedelijk Museum Coevorden S
Haven 4 e
7741 IV Coevorden

Tel. 0031 (0)524 74 50 40

www.museumcoevorden.nl

== In Stedelijk Museum Coevorden beleef je het verhaal
van de enige vestingstad van Drenthe. Ga mee op een
ontdekkingsreis door de roerige geschiedenis van Coe-
vorden vanaf de eerste burggraaf tot en met circa 1800.
Met een prachtige vaste collectie, wisselende tentoonstel-
lingen en diverse kinderactiviteiten is een bezoek aan
Stedelijk Museum Coevorden een plezier voor jong en oud!

= Stedelijk Museum Coevorden erleben Sie die
Geschichte der einigsten Festungsstadt von Drenthe. Kom-
men Sie mit auf eine Entdeckungsreise durch die bewegte
Geschichte Coevordens: vom ersten Burggrafen bis etwa
1800. Die tolle standige Sammlung, Wechselausstellungen
und vielen Kinderaktivitéten lohnen einen Besuch. Das
Stedelijk Museum Coevorden ist ein Vergniigen fir Jung
und Alt!

DRENTHE

Synagoge Museum Coevorden
Kerkstraat 36
7741 JC Coevorden
Tel. geen telefoonnummer,

mail naar info@synagoge-coevorden.nl
www.synagoge-coevorden.nl

== U bent van harte welkom in Synagoge-museum Coe-
vorden waar het verhaal over het Joodse leven in Drenthe
en omgeving wordt verteld. Coevorden had een bloeiende
Joodse gemeenschap die een belangrijke bijdrage aan
het economische, sociale en sportieve leven bood. Om de
herinnering aan deze verdwenen cultuurgroep levendig
te houden, heeft het Synagoge-museum een permanente
tentoonstelling en halfjaarlijks wisselende tentoonstel-
lingen. Het museum is ook als monument de moeite
waard, want hier zijn, uniek voor Drenthe, de sjoel en de
leraarswoning één geheel.

®=]  Sie sind herzlich willkommen im Synagoge-museum
Coevorden, wo die Geschichte des jiidischen Lebens in
Drenthe und Umgebung erzahit wird. Coevorden hatte eine
bliihende jiidische Gemeinde, die einen wichtigen Beitrag
zum wirtschaftlichen, sozialen und sportlichen Leben
leistete. Um die Erinnerung an diese untergegangene
Kulturgruppe lebendig zu halten, zeigt das Synagoge-mu-
seum eine Dauerausstellung und halbjéhrlich wechselnde
Ausstellungen. Das Museum ist auch als Denkmal einen
Besuch wert, denn hier, einzigartig in Drenthe, sind die
Synagoge und das Lehrerhaus eine Einheit.
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DRENTHE

< Museummolen Jan Pol S
‘L Molenwijk 8
7751 CG Dalen

= el 0031(0)524552439

www.aolddaoln.nl

= De hoogste molen van Drenthe is te bewonderen

als kijk- en doemuseum. De techniek van de molen en
het proces van graan tot brood is hier te bewonderen.
Kinderen kunnen volop actief bezig zijn door 0.a. zelf te
malen, te wegen en te puzzelen. Het museumgedeelte
geeft een prachtig beeld van het leven op het platteland
rond 1900. Diverse oude beroepen en het thema zorg
worden zichtbaar gemaakt met bijzondere voorwerpen uit
onze collectie.

™= Die hichste Miihle in Drenthe kann als Besichti-
gungs- und Mitmachmuseum bewundert werden. Hier
kann die Technik der Miihle und der Prozess vom Korn
zum Brot bewundert werden. Unter anderem beim Mahlen,
Wiegen und Puzzeln kinnen Kinder voll aktiv werden. Der
Museumsteil vermittelt ein schénes Bild vom Leben auf
dem Land um 1900.

Verschiedene alte Berufe und das Thema Pflege werden
mit besonderen Objekten aus unserer Sammlung sichtbar
gemacht.

[ @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso]

OERmuseum

Brink 7

7981 BZ Diever

Tel. 0031 (0)6 26 80 20 24
www.oermuseum.nl

== Al het tentoongestelde in het OERmuseum maakt
onderdeel uit van een reis door de tijd. Hoe overleefde de
neanderthaler in het ijskoude Drenthe? En wat brachten
de hunebedbouwers ons nog meer? Zijn allemaal vragen
die op educatieve manier worden beantwoord. Alle
objecten zijn afkomstig uit de Zuidwest Drentse bodem.
De tweejaarlijkse wisseltentoonstelling ‘OERfashion’ geeft
een duidelijke weergaven van kledij, sieraden, en mate-
rialen die in de oertijd werden vervaardigd en gebruikt.
Het OERmuseum maakt onderdeel uit van het samenwer-
kingsverband “Schatkamers van Zuidwest Drenthe”.

™= Jlle Exponate im UR-Museum sind Teil einer Reise
durch die Zeit. Haben Sie schon mal eine Mammutkuh
mit Jungtier gesehen? Welche Spuren hinterlieBen uns
die Erbauer der GroBisteingréaber? Solche Fragen und noch
viel mehr werden in Wort, Bild und Ton beantwortet. Alle
Objekte stammen aus Siidwestdrenthe. Die zweijéhr-

lich wechselnde Ausstellung ,,UR-Fashion” prasentiert
anschaulich Kleidung, Schmuck und Materialien, die in
préhistorischer Zeit hergestellt und getragen wurden.
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Eelde

57,

Internationaal Klompenmuseum ST
Wolfhorn 1A

9761 BA Eelde
Tel. 0031 (0)50 30 91 181
www.klompenmuseum.nl

= Nooit te bont! In Eelde komt een verrassende
variéteit aan klompen en houten schoeisel samen! Deze
verzameling is een eerbetoon aan de creativiteit van kun-
stenaars en ontwerpers, zoals Jan Jansen, die gedurfde en
kleurrijke artistieke klompen maken. Naast het traditio-
nele Nederlandse Staphorster stipwerk, schitteren hier
ook levendige Franse meesterwerken met prachtige dieren
en elegante krullen. Het Internationaal Klompenmuseum
presenteert een levendige en gevarieerde tentoonstelling
van klompen in alle mogelijke vormen en maten. Hier is
het een viering van diversiteit en creatieve expressie!

®= 7y bunt gibt's nicht! In Eelde findet man eine
liberraschende Vielfalt an Holzschuhen aller Arten! Die
Kollektion ist eine Ode an die kreativen Schuhentwiirfe von
Kunstschaffenden und Designern wie Jan Jansen. Neben
den traditionellen Staphorster Tupfen begeistern auch
franzdsische Meisterwerke mit Tierdarstellungen und
eleganten Schndrkeln. Das Internationale Holzschuhmuse-
um prasentiert eine abwechslungsreiche Ausstellung mit
Holzschuhen in allen Formen und Grélen.

Ein Hoch auf Vielfalt und kreativen Ausdruck!
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DRENTHE

Museum De Buitenplaats ST
Hoofdweg 76
9761 EK Eelde

Tel. 0031 (0)50 30 95 818
www.museumdebuitenplaats.nl

2B

Foto: Sake Elzinga

== Museum De Buitenplaats is een uniek ensemble wat
bestaat uit een paviljoen, tuin, café en het 17e-eeuwse
Nijsinghhuis met muurschilderingen door onder andere
Matthijs Réling, Wout Muller en Clary Mastenbroek. Het
museum organiseert jaarlijks meerdere tentoonstel-
lingen, activiteiten en evenementen. Dwaal rond door de
prachtige tuin vol verrassingen, en kom daarna uitrusten
in het café met een stukje huisgemaakte taart en een
bakje koffie.

®=  Das Museum De Buitenplaats ist ein einzigartiges
Ensemble mit Museumspavillon, Garten, Café und dem
Nijsinghhuis aus dem 17. Jahrhundert mit Wandmalereien
u. a. von Matthijs Réling, Wout Muller und Clary Masten-
broek. Das Museum zeigt jéhrlich diverse Ausstellungen,
die sich mit zeitgendssischer figurativer Kunst und der
Wechselwirkung von Kunst und Natur befassen.
Schlendern Sie durch den wunderschénen Museumsgarten
voller Uberraschungen. AnschlieBend Iadt das Museums-
café zu Kaffee und selbstgebackenem Kuchen ein.
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DRENTHE

@ Museum Voshergen
——  Vosbergerlaan 35
9761 T) Eelde
Tel. 050-3081291
www.museumvoshergen.nl

= Museum Vosbergen toont muziekinstrumenten in
historisch perspectief en is gevestigd in een statige villa
in het fraaie landgoed Vosbergen. De ruim 750 instru-
menten zijn gedurende meer dan zestig jaar verzameld
en gerestaureerd door Dick Verel, die samen met zijn
echtgenote Rieteke het museum tot stand bracht. De
opening vond plaats in november 2002.

B=|  Das Museum Vosbergen prasentiert Musikinstrumen-
te in einer vornehmen Villa auf dem schénen Landgut Vos-
bergen in historischer Perspektive. Uber sechs Jahrzehnte
sammelte und restaurierte Dick Verel mehr als 750
Instrumente. Er griindete das Museum mit seiner Frau
Rieteke, Eréffnung im November 2002.

Dorpsmuseum De Kluis ifv
Middenstraat 3
9463 PP Eext

Tel. 0031 (0)592 25 00 85
www.dekluiseext.nl

== Het museum is gevestigd in de voormalige diep-
vrieskluis. Nu vind je in De Kluis geen ingevroren stukken
meer, maar een tentoonstellingsruimte voor oude reeds
verdwenen bedrijven zoals een stelmakerij, bakkerij, sme-
derij, schoenmaker en kapper. Ook is er een woonkamer
uit het begin van de vorige eeuw ingericht, waar je je in
oma's tijd waant. Een maquette geeft een goed beeld van
Eext in 1754. Verder zijn er archeologische vondsten uit de
omgeving van Eext te zien. Buiten de vermelde openings-
tijden is het museum het hele jaar door op afspraak te
bezoeken.

™= Das Museum befindet sich in einem ehemaligen
Tiefkiihltresor. Hier finden Sie heutzutage Ausstellungs-
raume fiir alte, bereits verschwundene Betriebe wie eine
Kutschenwerkstatt, eine Backerei, eine Schmiede, ein
Schuster und ein Friseur. Dort ist auch ein Wohnzimmer
eingerichtet von Anfang 20 Jahrhundert, in dem man sich
wie in Oma's Zeiten wéhnt. Ein Modell bietet ein gutes Bild
von Eext im Jahre 1754. Aulerdem sind archdologische
Fundstiicke aus der Umgebung von Eext zu bewundern.
Das ganze Jahr (iber kann das Museum auch auBerhalb
der Offaungszeiten nach Vereinbarung besucht werden.
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Emmen
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Museum of Contemporary Tibetan Art jr:
Hoofdstraat 16C
7811 EP Emmen

Tel. 0031 (0)6 20 29 91 25

www.mocta.org

== Het Museum voor Hedendaagse Tibetaanse Kunst

in het Rensenpark te Emmen is in 2017 geopend en heeft
zich ontwikkeld als een eigenzinnige plek waar reflectie en
bezinning kan worden opgezocht. MoCTA is een geregistreerd
Museum en één van de weinige culturele musea in de provin-
cie Drenthe. Bezoek onze galerie, koop iets in onze museum-
winkel, laat Tibetaanse kunst op de huid maken door Lama
Tashi Norbu, drink een biologische thee bij ons, lees een boek
in onze bibliotheekruimte, neem deel aan onze zandmandala
creaties, of neem deel workshops, meditaties en artistieke
activiteiten. Steun ons met uw aanwezigheid.

B Das Museum fiir zeitgendssische tibetische Kunst im
Rensenpark in Emmen wurde 2017 erdffnet und hat sich
zu einem besonderen Ort entwickelt, der zu Reflexion und
Kontemplation einladt. Das MoCTA ist ein eingetragenes
Museum und eines der wenigen Kulturmuseen in der
Provinz Drenthe. Besuchen Sie unsere Galerie, stibern Sie
durch unserem Museumsshop, lassen Sie sich von Lama
Tashi Norbu tibetische Kunst auf die Haut zaubern, trinken
Sie einen Bio-Tee mit uns, lesen Sie ein Buch in unserer
Bibliothek, nehmen Sie an unseren Sandmandala-Kreatio-
nen, an Workshops, Meditationen oder kiinstlerischen Akti-
vitaten teil. Unterstiitzen Sie uns durch Ihre Anwesenheit.

| . 4 ."_.
a B> >
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DRENTHE

Industrieel Smalspoor Museum ST
Griendtsveenstraat 140
7887 TK Erica

Tel. 0031 (0)6 11 11 11 88
www.smalspoormuseumerica.nl

== Het Smalspoor op zijn mooist in een natuurlijke
omgeving. Bij ons kunt u kijken naar diverse locomotie-
ven, oud gereedschap en machines die vroeger gebruikt
werden. Vanuit het museumgebouw vertrek u met de
smalspoortrein voor een tocht over het grotendeels
originele traject voor turftransport. Ook kunt u de enige
nog werkende turfstrooiselfabriek bezoeken en kunt u
vrij rondstruinen in het buitenmuseum. Voor kinderen is
er genoeg te doen. Voor groepen diverse arrangementen
mogelijk.

= Fine Schmalspureisenbahn sieht in einer natiirli-
chen Umgebung am schénsten aus. Im Museumsgebéau-
de kinnen Sie Lokomotiven, Werkzeug und Maschinen
von friiher besichtigen. Dort fahrt auch eine Schmalspu-
reisenbahn ab — (iber eine Originalstrecke, die friiher fiir
den Torftransport genutzt wurde. Sie besuchen die letzte
noch betrieblich genutzte Torfstreufabrik der Niederlande
und sehen Sie sich die gut 100 Lokomotiven an.

Ferner bietet das Museum vieles fiir die Kinder. Es wer-
den eine Reihe von Gruppenarrangements angeboten.
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Cuby Museum Grolloo St
Voorstreek 4
9444 PE Grolloo

Tel. 0031 (0)592 26 99 17
www.cubymuseumgrolloo.nl

== Het C+B Museum Grolloo is een eerbetoon aan de
bluesband Cuby & The Blizzards in het algemeen en Harry
Muskee (1941-2011) in het bijzonder. Zanger Muskee
woonde hier van 1965 tot 1971 en repeteerde er met The
Blizzards. Vanaf april 2023 is de tentoonstelling “Legacy
Leeft! — De nalatenschap van Cuby & The Blizzards in bin-
nen en buitenland” te zien. Naast veel beelden, in de vorm
van foto's en video's, vertelt Harry "Cuby" Muskee zelf via
een podcastsysteem zijn verhaal en dat van de band. Wat is
anno 2023 de (muzikale) nalatenschap van de beste blues-
band van Nederland? Voor openingstijden zie de website.

®=®  Das C+B Museum Grolloo ist eine Ode an die Blues-
band Cuby & The Blizzards und insbesondere an Harry
Muskee (1941-2011).

Der Sanger wohnte zwischen 1965 und 1971 in diesem
Gebaude und probte dort mit den Blizzards.

Ab April 2023 ist die Ausstellung ,, Die Legende lebt! Das
Erbe von Cuby & The Blizzards im In- und Ausland” zu
sehen. Neben zahlreichen Fotos und Videos erzéhlt Harry
,,Cuby* Muskee iiber ein Podcast-System seine Geschichte
und die der Band. Was ist anno 2023 das musikalische
Erbe der besten niederldndischen Bluesband?

Die Offnungszeiten finden Sie auf unserer Website.

-mmmmmm

De Verhalenwerf
Willemskade 27

7902 AV Hoogeveen

Tel. 0031 (0)528 268 131
www.verhalenwerf.nl

== Inde Verhalenwerf vertellen we het verhaal van Hoo-
geveen aan de hand van de schatkamer van Hoogeveen:
de topstukken uit de museumcollectie zoals beelden,
foto’s, herinneringen en multimedia. Het verhaal van
Hoogeveen wordt verteld aan de hand van 5 thema's, na-
melijk: Groei van Hoogeveen, Harde werkers, Samenleving,
Liefde en Markante Hoogeveners. Qok is er twee keer per
jaar een wisselexpositie te zien over diverse onderwerpen
die de Hoogevener raken. Wil je de tentoonstelling of wis-
selexpositie in de bibliotheek bezoeken? Dat kan tijdens
openingstijden en zonder afspraak.

™= 0 der Verhalenwerf berichten wir anhand der
Schatzkammer von Hoogeveen (iber die Geschichte von
Hoogeveen: Wichtige Bilder, Fotos, Erinnerungen und
Multimedia aus der Museumssammlung. Die Geschichte
von Hoogeveen wird anhand folgender 5 Themen erzéhlt:
Wachstum von Hoogeveen, Harte Arbeiter, Gesellschaft,
Liebe und markante Hoogeveener Biirger. Zwei mal jahrlich
findet eine Wechselausstellung zu anderen Themen statt,
die fiir die Bevdlkerung von Hoogeveen von Bedeutung
sind. Mdchten Sie eine der Ausstellungen in der Bibliothek
besuchen? Kommen Sie wéhrend der Offnungszeiten ohne
Terminvereinbarung bei uns vorbel.
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Hooghalen

Herinneringscentrum Kamp Westerbork

Oosthalen 8 s’_ﬁ:‘
9414 TG Hooghalen Fosas®

Tel. 0031 (0)593 59 26 00
www.kampwesterbork.nl

== Een historische plek met een bijzondere geschie-
denis. Hier vertellen we het verhaal van de meer dan
honderdduizend Joden en Sinti en Roma die vanuit Wes-
terbork naar concentratie- en vernietigingskampen zijn
gedeporteerd. In het museum van Kamp Westerbork wordt
over de verschillende functies van Westerbork verteld: het
was een centraal vluchtelingenkamp (vanaf 1939) en een
doorvoerkamp (1942-1945). Ook is er aandacht voor de
naoorlogse periode: van interneringskamp voor NSB'ers
tot het Molukse woonoord Schattenberg. Voor actuele
openingstijden en verdere informatie zie onze website.

™= Fin historischer Ort mit einer besonderen Geschichte.
Hier erzahlen wir die Geschichte der mehr als 100.000
Juden und Sinti und Roma, die von Westerbork aus in Kon-
zentrations- und Vernichtungslager deportiert wurden. Das
Museum des Lagers Westerbork erzahlt von seinen ver-
schiedenen Funktionen: Es war ein zentrales Fliichtlingsla-
ger (ab 1939) und ein Durchgangslager (1942-1945). Auch
die Nachkriegszeit wird behandelt: vom Internierungslager
fiir NSB-Angehdrige bis zum molukkischen Wohnort
Schattenberg. Die aktuellen Offnungszeiten und weitere
Informationen finden Sie auf unserer Website.
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Drukkerijmuseum Meppel
Kleine Oever 11

7941 BK Meppel

Tel. 0031 (0)522 24 25 65
www.drukkerijmuseum-meppel.nl

L S
SRR A
== Van tekening tot drukwerk: Het Drukkerijmuseum
vertelt verhalen over de eerste tekens van de oermens
tot ons huidige alfabet. De uitvinding van de boekdruk-
kunst had grote invloed op onze communicatie. Het
Drukkerijmuseum beschikt voer een zeer uitgebreide
collectie werkende zet- en drukmachines, die worden
gedemonstreerd door enthousiaste vrijwilligers. Voor de

allerkleinsten is er een kinderdrukkerij. Zie voor actuele
informatie: www.drukkerijmuseum-meppel.nl

™= Vom Schriftzeichen bis zum Druck. Das Druckerei-
museum erzahlt Geschichten diber die ersten Schrift-
zeichen des Urmenschen bis hin zu unserem heutigen
Alphabet. Die Erfindung des Buchdrucks hatte einen
grolen Einfluss auf unsere Kommunikation. Das Drucke-
reimuseum besitzt eine sehr umfangreiche Sammlung
funktionierender Setz- und Druckmaschinen, die ehren-
amtliche Mitarbeiter Ihnen gerne mit viel Enthusiasmus
vorfiihren. Fiir die Kleinen gibt es eine Kinderdruckerei.
Auf der Website www.drukkerijmuseum-meppel.n! finden
Sie aktuelle.
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Stedelijk Museum Meppel
Hoofdstraat 22

7941 AG Meppel

Tel. 0031 (0)522 850 644
www.stedelijkmuseummeppel.nl

= Het Stedelijk Museum Meppel (SMM) is gevestigd

in een monumentaal voormalig stadhuis met neoclas-
sicistische en jugendstil stijlkenmerken, in het historische
hart van Meppel. Uniek zijn de behangselschilderijen

uit 1831 in de stijlkamer, die tevens entree is. Een zeer
gevarieerd aanbod van regionale kunst met (inter)nati-
onale uitstraling. In de vaste collectie kunstwerken van
Staphorster expressionist Stien Eelsingh, poppenmaker en
-speler Henk Boerwinkel en 18e en 19e-eeuwse Meppeler
zilversmeden. In de zalen met wisselexposities is het werk
van voorname(lijk) noordelijke kunstenaars in diverse
disciplines uit heden of verleden te bewonderen.

™=, Das Stedeljjk Museum Meppel (SMM, Stidtisches
Museum Meppel) ist der kulturelle Treffpunkt im Herzen
der Stadt Meppel. Es ist eine Fundgrube fiir regionale
Kunst von (iberregionaler Bedeutung. Die Dauerausstellung
umfasst Werke des Puppenspielers Henk Boerwinkel, des
Expressionisten Stien Eelsingh und bekannter Meppeler
Maler sowie altes Meppeler Silber. AuBerdem werden
Wechselausstellungen von zeitgendssischen Kiinstlern

aus dem Norden gezeigt. Das SMM befindet sich in dem
Jjahrhundertealten ehemaligen Rathaus in der

Hoofdstraat 22.

[

Keramisch Museum Goedewaagen
Glaslaan 29A

9521 GG Nieuw-Buinen

Tel. 0031 (0)599 65 16 81
www.keramischmuseumgoedewaagen.nl
www.keramischmuseumgoedewaagen.de

== Het Keramisch Museum Goedewaagen documen-
teert, ook in veelvuldige wisselexposities, met een zeer
veelzijdige collectie de Nederlandse keramiekgeschiede-
nis, uiteenlopend van sieraardewerk tot serviezen, van
tegels en tegeltableaus tot mozaieken, van plastieken tot
historische miniaturen. De periode van Art Nouveau en Art
Déco staat centraal. Nieuw is een stijlkamer met meubels
van de Groninger Huizinga-fabriek. Ook de 164 jarige
glasindustrie van de Drents-Groninger Veenkolonién sinds
1838 wordt permanent met topstukken belicht. Rondlei-
dingen en Workshops op aanvraag.

®=_  Das Keramisch Museum Goedewaagen dokumen-

tiert anhand zahlreicher Wechselausstellungen und einer
ausgesprochen vielseitigen Sammlung die niederlandische
HKeramikgeschichte: von Zierkeramik bis hin zu Service, von
Fliesen bis hin zu Fliesengemalden, Mosaiks, Plastiken und
historischen Miniaturen. Die Epoche der Art nouveau und Art
déco stehen dabei im Mittelpunkt. Neu ist ein Stilzimmer mit
Mébel der Huizinga-Fabrik aus Groningen. Eine Dauerpra-
sentation beschaftigt sich mit der 164-jahrigen Geschichte
der Glasindustrie (ab 1838) in den Moorkolonien von Drenthe
und Groningen. Fiihrungen und Workshops auf Anfrage.
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Nieuw-Dordrecht (Emmen)

AR,

Museum Collectie Brands ST
Herenstreek 11
7885 AT Nieuw-Dordrecht (Emmen)

Tel. 0031 (0)591 39 34 00

www.collectie-brands.nl

== [en leven lang eindeloze nieuwsgierigheid, zo valt
de collectie van museumgrondlegger Jans Brands het
beste te omschrijven. Verzamelen kon Jans namelijk als
geen ander. Duizenden boeken en voorwerpen wist hij te
vergaren door te bewaren wat een ander weggooit, rom-
melmarkten af te struinen, menig antiekzaak te bezoeken
en vele veilingen bij te wonen. Tot zijn verzameling
behoren 0.a. munten, gewichten, gereedschappen en ser-
viezen. De lijst is oneindig lang. Drenthe is een belangrijke
verbindende factor in het geheel, wat de collectie tot een
toonbeeld van de Drentse historie maakt.

™= Fin Leben endloser Neugier ist der beste Weg, um
die Sammlung des Museumsgriinders Jans Brands zu be-
schreiben. Jans konnte wie kein anderer sammeln. Tausen-
de von Biichern und Gegenstanden wurden versammelt,
weil er bewahrte was andere weggeworfen hatten, auf
Flohmérkten stéberte, viele Antiquitdtengeschéfte besuch-
te und an vielen Auktionen teilnahm. Seine Sammlung
umfasst Miinzen, Gewichte, Werkzeuge und Geschirr. Die
Liste ist endlos. Drenthe ist ein wichtiger Verbindungsfak-
tor, der die Sammlung zu einem Vorbild fiir die Geschichte
von Drenthe macht.
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Onderduikersmuseum De Duikelaar
Julianalaan 3

7918 AH Nieuwlande

Tel. 0031 (0)6 38 03 87 93
www.museumnieuwlande.nl
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= [n WOIl herbergde Nieuwlande en omgeving vele
joodse onderduikers. Het dorp kreeg de Yad Vashem
onderscheiding en een plek in het Holocaust Park in
Jeruzalem. Slechts twee plaatsen ter wereld viel deze
eer te beurt. De drijvende kracht was Johannes Post. Een
groot deel van het dorp deed mee, de rest zweeg. Ook
onderduikers zaten in het verzet. Persoonshewijzen wer-
den vervalst, twee joodse jongens maakten spotprenten
en het verzetskrantje ‘De Duikelaar’. Het dorp dat zweeg,
heeft veel te vertellen. Voor actuele openingstijden en
entreeprijzen: zie onze website.

™= Wihrend des Zweiten Welthriegs versteckten sich

in Nieuwlande und Umgebung viele jiidische Menschen.

Das Dorf erhielt den Yad Vashem-Preis und einen Platz im
Holocaust-Gedenkpark in Jerusalem, eine Ehre, die weltweit
nur zwei Orten zuteilwurde. Treibende Kraft war Johannes
Post. Ein GroBteil des Dorfes nahm daran teil und der

Rest schwieg. Auch Juden beteiligten sich am Widerstand:
Personalausweise wurden gefélscht, zwei jiidische Jungs
zeichneten Karikaturen und die Widerstandszeitung ,,De Dui-
kelaar”. Das Dorf. das schwieg, hat viel zu erzéhlen. Aktuelle
Offnungszeiten und Eintrittspreise auf der Website.
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Nieuw-Amsterdam / Veenoord

Van Gogh Huis Drenthe

Van Goghstraat 1

7844 NP Nieuw-Amsterdam / Veenoord
Tel. 0031 (0)591 55 56 00
www.vangogh-drenthe.nl

= Het Van Gogh Huis Drenthe in Nieuw-Amsterdam/
Veenoord is het enige openbare huis waar Vincent van
Gogh heeft gewoond en gewerkt! De kamer van de schil-
der is zo ingericht alsof hij ieder moment kan terugkeren
en zijn kwasten erbij pakt. Het Van Gogh Huis is sinds
oktober 2023 weer open na een grondige verbouwing. Met
een volledig nieuwe en moderne audiovisuele presentatie
komt het verhaal van Vincent tot leven. Kijk op de website
voor meer informatie.

™| Das Van Gogh Huis in Nieuw-Amsterdam/Veenoord
ist das einzige der Offentlichkeit zugéngliche Haus, in dem
Vincent van Gogh gelebt und gearbeitet hat! Das Zimmer,
in dem er malte, sieht so aus als wiirde der Maler jeden
Moment zur Tiir hereinkommen. Erleben Sie die Welt des
Malers im Herbst 1883, und lassen Sie sich von der Magie
der Landschaft verzaubern.

Jan Kruis Museum
Melkwegje 5

9441 PH Orvelte

Tel. 0031 (0)593 82 04 39
www.jankruismuseum.nl

= Jan Kruis werd vooral bekend door de strip ‘Jan,
Jans en de Kinderen'. In deze strip wist hij een tijdsbeeld
te typeren van een doorsnee Nederlands gezinsleven in
levendige lijnen en met een heel eigen spreektaal. Wie
kent niet de “jeweetwel-kater” en “hoi pipeloi”? In dit
museum zie je dat Jan naast strip- en reclametekenaar,
ook een veelzijdig beeldend kunstenaar was. Ontdek je
eigen tekentalent aan de tekentafel en teken mee met Jan.
In 2024 viert het museum zijn 5-jarig bestaan met o.a.
een expositie over Multatuli's Woutertje Pieterse. Bewerkt
en in beeld gebracht door Jan Kruis.

Zie de website voor actuele openingstijden per maand.

™. Jan Kuis ist vor allem fiir seine Comic-Reihe , Ulli
Ulla und die Kinder* bekannt.

Darin charakterisiert er das Leben einer niederlandischen
Durchschnittstamilie in lebendigen Strichen und einer
ganz eigenen Sprache. Alle Niederlander kennen den
kastrierten Kater Otto und die frohliche BegriiBung , Hoi
Pipeloi*.

Aber Jan Kruis war nicht nur Comic- und Werbezeichner,
sondern auch ein vielseitiger Kiinstler. Entdecken Sie Ihr
eigenes Zeichentalent und zeichnen Sie mit Jan Kruis.
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WINKELPARADIJS
VAN HET NOORDEN,
ONTDEK HET ZELF!

Een dagje uit in Assen

Kom het meemaken, proeven en
beleven bij Warenhuis Vanderveen.

Met ruim zestig afdelingen en maar
liefst 17.500 m? winkelvloeroppervlak,
staat Warenhuis Vanderveen in de

top drie van grootste warenhuizen

van Nederland. Het warenhuis heeft
meerdere restaurants, een mini-
speelparadijs, kunstuitleen en een
galerie met prachtige tentoonstellingen.

AN
v

VANDERVEEN

A

WARENHUIS VAN ASSEN
SINDS 1897

A W

DAS KAUFHAUS
DES NORDENS,
ENTDECKEN SIE
ES SELBST!

MODE | HORECA | VRIJE TI)D | DIENSTEN | WONEN

-

SEeEED
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Machen Sie einen
Tagesausflug nach Assen

Im Kaufhaus Vanderveen ist immer viel los —
tauchen Sie ein und erleben Sie es. Mit seinen
60 Abteilungen und einer Ladenflache von
17.500 m?gehdrt das ‘Grand Magasin’ zu den
drei gro3ten der Niederlande. Es hat mehrere
Restaurants, ein Mini-Spielparadies, eine
Kunstausleihe und eine Galerie mit tollen
Ausstellungen.

VANDERVEEN.NL
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Museumboerderij Het Ottenshoes
Dorpsstraat 3

9441 PD Orvelte

Tel. 0031 (0)593 32 25 09
www.orveltepoort.nl

= Stichting Orvelte Poort is op verschillende terreinen
actief in museumdorp Orvelte. Ze beheert de monumen-
tale boerderij het Ottenshoes, waar de multimediapresen-
tatie wordt vertoond en rondleidingen worden verzorgd.
Onze gidsen geven ook rondleidingen door het dorp en de
prachtige omgeving. Er worden regelmatig activiteiten en
demonstraties georganiseerd in en rondom de boerderij
zoals: spinnen/weven, kaarsen maken, touw draaien,
strovlechten, knieperties bakken en tenen vlechten. In
het informatiecentrum de Orvelte Poort is een expositie
ingericht over het leven van de honingbij.

™= Die Stiftung Orvelte Poort ist in verschiedenen
Bereichen im Museumsdorf Orvelte aktiv. Sie leitet den
denkmalgeschiitzten Bauernhof Ottenshoes, wo eine
Multimedia-Préasentation gezeigt und Fiihrungen angebo-
ten werden. Es gibt zudem Fiihrungen durch das Dorf und
seine malerische Umgebung. RegelmafBige Aktivitaten wie
Spinnen, Weben, Kerzenziehen, Seilmachen,
Strohflechten, Neujahrskuchenbacken und Korbflechten
laden zum Zuschauen oder Mitmachen ein. Und im Info-
zentrum Orvelte Poort ist eine Ausstellung

liber das Leben der Honigbiene eingerichtet.
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Museum Havezate Mensinge ¥y
Mensingheweg 7 "
9301 KA Roden

Tel. 0031 (0)50 501 50 30
www.mensinge.nl

== Havezate Mensinge in Roden is een uniek museum.
Het is de meest authentiek ingerichte historische havezate
in Nederland. Mensinge is schitterend gelegen, middenin de
bossen en op loopafstand van het centrum en de Brink met
als middelpunt de uit de 12e eeuw daterende Catharina-
kerk. De havezate, het interieur en de omgeving zijn in
goede staat bewaard gebleven. Op Mensinge ontdek je hoe
het er vroeger aan toeging in een Drentse havezate. Het be-
zoek kan worden verlengd met een mooie wandelroute door
de bossen en langs de vennetjes van Landgoed Mensinge.
Zie onze website voor de openingstijden.

B Havezate Mensinge in Roden ist ein einzigartiges
Museum. Es ist das am meisten authentisch eingerichtete,
historische havezate (Herrenhaus) in den Niederlanden.
Mensinge ist wunderschén gelegen, mitten im Wald und
nur wenige Gehminuten vom Zentrum und dem Dorfplatz
entfernt wo sich die Catharinakerk aus dem 12. Jahr-
hundert befindet. Die Havezate, die Innenrdume und die
Umgebung sind in gutem Zustand erhalten. Auf Mensinge
erfahren Sie, wie es friiher in einer Havezate war. Der
Besuch kann mit einem schénen Wanderweg durch die
Walder von Landgut Mensinge verldngert werden. Die
Offnungszeiten finden Sie auf unserer Website
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Scheepstra Kahinet «:fv
Schoolstraat 1
9301 KB Roden

Tel. 0031 (0)6 46 79 14 10
www.scheepstrakabinet.nl

== In een monumentale school (ca. 1890), in het
centrum van het dorp Roden, vindt u een authentiek
klaslokaal waarin het Scheepstra Kabinet gevestigd is.
Het kabinet herbergt het gedachtengoed van Hindericus
Scheepstra, onderwijzer, pedagoog en schrijver van
kinderboeken voor het leesonderwijs. Hij bedacht onder
andere Ot en Sien en werkte mee aan het bekendste
leesplankje aap-noot-mies. Voor een herbeleving van de
schoolsfeer van vroeger, kunt u in het Scheepstra Kabinet
weer in de schoolbanken plaatsnemen en schrijven met de
griffel en de kroontjespen.

™= 10 einer monumentalen Schule von 1890, im

Zentrum des Dorfes Roden, kénnen Sie ein authentisches
Klassenzimmer besuchen, in dem das Scheepstra Kabinett
untergebracht ist. Das Kabinett beherbergt das Gedanken-
gut von Hindericus Scheepstra, einem Lehrer, Padagogen
und Autor von Kinderbiichern fiir den Leseunterricht. Er
hat unter anderem ,0t en Sien* (Wie Ot und Sien) erfunden
und war an der Entwicklung des beriihmten Leselernspiels
,Aap-Noot-Mies* (Affe-Nuss-Mies) beteiligt. Um die
Schulatmosphére von frither wieder zu erleben, setzen Sie
sich in die Schulbanke im Scheepstra Kabinett und diirfen
mit Griffel und Schreibfeder schreiben.

[ @3 |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso
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Speelgoedmuseum Roden bFa
Brink 31
9301 JK Roden

Tel. 0031 (0)50 50 188 51
www.speelgoedmuseumroden.nl

== Met een bezoek aan het speelgoedmuseum in Ro-
den ontdek je de grootste collectie speelgoed van Neder-
land! Bekijk speelgoed van 1800 tot heden van bekende
merken zoals Mobaco, Playmobile en Barbie maar ook
model treintjes. Speel Pac-Man of haal herinneringen

op met de Bimbo box. Leef je uit op ons speelplein op
historische fietsjes, vliegende Hollanders of stelten. Ook
onze 100 jaar oude draaimolen is erg populair. Bezoek in
2024 de tentoonstelling 50 jaar Playmobile met verschil-
lende leuke activiteiten.

™= Vit einem Besuch im Spielzeugmuseum in Roden
entdecken Sie die groBte Spielzeugsammlung der
Niederlande! Sehen Sie Spielzeug von 1800 bis heute
von bekannten Marken wie Mobaco, Mecano, Playmobil,
Barbie, aber auch Modelleisenbahnen. Spielen Sie Pac-
Man oder erinnern Sie sich an die Bimbo-Box. Toben Sie
sich auf unserem Spielplatz mit historischen Fahrradern,
fliegenden Hollandern oder Stelzen aus. Auch unserem
100 Jahre alten Karussell ist sehr beliebt. Besuchen Sie
2024 die Ausstellung ,,50 Jahre Playmobil“mit verschie-
denen lustigen.
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Museum De Proefkolonie i
Majoor van Swietenlaan 1A
8382 CE Ruinerwold

Tel. 0031 (0)521 72 59 80

www.proefkolonie.nl

== Ervaar de unieke geschiedenis van de Kolonién van
Weldadigheid, UNESCO Werelderfgoed. In 1818 stichtte
Johannes van den Bosch de Maatschappij van Weldadig-
heid met als doel een eind te maken aan de armoede en
verpaupering van de stedelijke bevolking. Door een grote
landbouwkolonie te stichten in Drenthe werd de bevolking
zelfredzaam. Reis mee met de eerste gezinnen die vanuit de
stad naar de proefkolonie Frederiksoord kwamen en maak
door middel van interactieve presentaties kennis met dit
bijzondere verhaal.

= Fileben Sie die einzigartige Geschichte der Kolonien
der Wohltatigkeit, UNESCO Welterbe. In 1818 stiftete
Johannes van den Bosch die Gesellschaft der Wohlta-
tigheit, um der starken Verarmung der Stadtbevilkerung
ein Ende zu bereiten. Daher stiftete er in Drenthe grofe
Lanawirtschaftskolonien, wo die verarmte Bevilkerung
zu Selbstversorgern,erzogen* werden sollte. Der Besucher
kann die Reise der ersten Familien aus der Stadt in die
Probekolonie Frederiksoord miterleben und diese beson-
dere Geschichte anhand von interaktiven Présentationen
kennenlernen.
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Museumboerderij de Karstenhoeve
Dokter Larijweg 21

7961NL Ruinerwold

Tel. 0522481447

www.karstenhoeve.nl

= Dat vroeger niet iedereen in Drenthe arm was, merk
je bij je bezoek aan de Karstenhoeve. In Ruinerwold en
omgeving werd goed geboerd! In het museum, dat dateert
uit de 17e eeuw, is dat mooi terug te zien aan de voorname
inrichting met de vele tegeltableaus en het goed gevulde
kabinet. In het achterhuis vind je de koetsen en de vele
werktuigen. Op de expositiezolder is dit jaar de tentoonstel-
ling: “een fluitje van een cent”; kinderspeelgoed uit het
begin en midden van de 20ste eeuw. Kom je bij ons op
bezoek, dan krijgt je altijd een rondleiding, waarbij we ook
vertellen over spreekwoorden en gezegden die zijn ontstaan
op de boerderij.

™= Nicht alle Menschen in Drenthe waren friiher arm.
In Ruinerwold und Umgebung ging es der Landwirtschaft
gut. In diesem Museum aus dem 17. Jahrhundert finden
sich in der Einrichtung mit Fliesentableaus und gut
bestiicktem Schrank viele Spuren dieses Wohlstands.
Auf dem Dachboden ist dieses Jahr die Ausstellung ,,Een
fluitie van een cent” (Ein Kinderspiel) mit Spielzeug aus
dem 20. Jahrhundert zu sehen. Bei uns finden auch immer
Fiihrungen statt. Wir erzéhlen den Besuchern alles iiber
Sprichwdrter und Redensarten, die auf dem Bauernhof
entstanden sind.
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Schoonoord

DRENTHE

Openluchtmuseum Ellert en Brammert $=%  Tractor- en werktuigenmuseum ST =
Tramstraat 73 Jan Drenthe —
7848 BJ Schoonoord Zuiderdiep 522 —r
Tel. 0031 (0)591 38 24 21 7876 BG Valthermond C_lz
www.ellertenbrammert.nl Tel. 0031 (0)6 18 77 34 38 —
www.jandrenthe.nl o
== Beleef zelf hoe de mensen vroeger woonden en g_

leefden, bezoek onze exposities en ook kinderboerderij en
speeltuin voor de kinderen, terwijl men kan rusten in onze
herberg. Bekijk verschillende demonstraties zoals smeden,
houtzagen, klompen maken en nog veel meer.

== Het Museum bevindt zich in de originele smederij en

™R [ntdecken Sie, wie die Menschen friher lebten, werkplaats van Firma J.B. Drenthe. Fraai gerestaureerde
besuchen Sie unsere Ausstellungen, den Streichelzoo und veenkoloniale landbouwmachines: zelfgemaakte ploegen, een
den Spielplatz oder nehmen Sie in unserer , Herberge* mooie collectie McCormick Deering, International Harvester,
eine wohlverdiente Pause. Erleben Sie u. a., wie friiher ge- Farmall (IHC) tractoren en landbouwmachines, boeren- en
schmiedet, Holz geségt und Pantinen hergestellt wurden. veengereedschap en oude huishoudelijke voorwerpen.

Thema's: Americana en Streamline, Marshallplan, Mechaniek,
Vakbekwaamheid Metaal, Historie smederij, Valthermond in
het Veen, Leven naast de boerderij, Graan en aardappeloogst.
Partner van Hondsrug UNESCO Global Geopark en Cittaslow.
Reserveren met tijdslot via de website.

™= Das Museum befindet sich in der ehemaligen
Schmiede und Werkstatt der Firma J.B. Drenthe. Liebevoll
restaurierte Landmaschinen aus der Zeit des Torfabbaus:
selbstgebaute Pfliige, eine tolle McCormick-Deering-
Sammlung, International Harvester und Farmall-Traktoren
sowie Landmaschinen, landwirtschaftliche Geréte und
Torfgeréte und alte Haushaltsgegenstande.

Themen: Americana und Streamline, Marshallplan, Mecha-
nik, Metallhandwerk, Geschichte des Schmiedehandwerks,
Valthermond im Moor, Leben aulerhalb des Agrarbetriebs,
Getreide- und Kartoffelernte. Partner des Hondsrug
UNESCO Global Geopark und von Cittaslow.

Reservierung mit Zeitfenster iiber die Website.
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DRENTHE

uizen

L

Veen

AR,

Nationaal Gevangenismuseum ST
Oude Gracht 1
9341 AA Veenhuizen

Tel. 0031 (0)592 38 82 64

www.gevangenismuseum.nl

= Wil je weten hoe een cel er van binnen uitziet? Of wil je
op de stoel van een rechter zitten? In het Gevangenismuse-
um in Veenhuizen ontdek je alles over het verleden en heden
van misdaad en straf. Van lijfstraffen tot werkstraffen, van
opvang voor weeskinderen tot een dorp vol criminelen. Zo
vind je er echte slaapkooien, een koepelgevangenis en een
modern cellenblok. Je mag overal in! Neem ook een kijkje in
een echte gevangenis of maak een rondrit door bajesdorp
Veenhuizen in een oude Boevenbus. In het Gevangenismu-
seum is van alles te beleven voor jong en oud. Het Gevange-
nismuseum, het spannendste uitje van Nederland!

™= Wollen Sie wissen wie eine Zelle von innen aussieht?
Oder méchten Sie auf dem Stuhl eines Richters sitzen? Im
Geféngnismuseum in Veenhuizen erfahren Sie alles iiber die
Vergangenheit und Gegenwart von Verbrechen und Strafe. Von
kdrperlicher Bestrafung bis zum Zivildienst, vom Waisenhaus
bis hin zu einem Dorf voller Krimineller. Sie finden echte
Schiafkafige, ein Kuppelgefangnis und einen modernen Zel-
lenblock. Sie kénnen tiberall hingehen! Schauen Sie sich auch
ein echtes Gefangnis an oder machen Sie eine Tour durch das
Geféngnisdorf Veenhuizen in einem alten Gaunerbus. Im Ge-
fangnismuseum gibt es fiir Jung und Alt viel zu erleben. Das
Geféngnismuseum, der aufregendste Ausflug der Niederlande!
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Miramar Zeemuseum ST
Viedderweg 25
8381 AB Vledder

Tel. 0031 (0)521 38 13 00
www.miramar-zeemuseum.nl

= [n Miramar Zeemuseum vind je het levenswerk van
juffrouw Warners, de ‘blauwe dame met een fascinatie
voor de zee'. Ze reisde drie decennia lang de hele wereld
over en verzamelde zee biologische en cultuurhistorische
objecten die nu te bewonderen zijn in onze vaste collectie.
In de wisselexpositie sta je oog in 0og met de walvis. Laat
je verwonderen door de fascinerende wereld van deze
giganten van de oceaan. Ook voor kinderen is er van alles
te beleven. Voor exacte openingstijden zie de website.
Miramar Zeemuseum is onderdeel van het samenwer-
kingsverband "Schatkamers van Zuidwest Drenthe".

™= Das Miramar Zeemuseum ist Fréulein Warners Le-
benswerk gewidmet. DreiBig Jahre lang bereiste die ,,blaue
Dame mit der Faszination fiirs Meer* die Welt und sam-
melte meeresbiologische und kulturgeschichtliche Objekte,
die jetzt in der standigen Sammlung zu bewundern sind.
Die Wechselausstellung ist eine eindrucksvolle Begegnung
mit dem Wal und seiner faszinierenden Meerseswelt. Auch
fiir Kinder gibt es viel zu erleben.

Das Meeresmuseum Miramar ist Mitglied im Kooperations-
verbund ,, Schatkamers van Zuidwest-Drenthe”.
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Vledder

Museum Valse Kunst

Brink 1

8381 BE Viedder

Tel. (+31) 0521 383 352 / (+31) 06 15 57 39 88
www.museumvalsekunst.nl

== Bedonderd worden bij je kunstaankoop. Het zal je
maar overkomen. Wat beweegt meestervervalsers als Han
van Meegeren of Geert Jan Jansen om schilderijen te ver-
valsen. Dat verhaal vertellen we je in dit unieke museum.
Naast valse kunst heeft het museum een internationale
collectie glaskunst. Kijk op www.museumvalsekunst.nl
voor alle activiteiten en wisselexposities.

MVK maakt onderdeel uit van het samenwerkingsverband
"Schatkamers van Zuidwest Drenthe".

®=]  Betrogen beim Kunstkauf? Das kann schon mal
passieren. Was bewegt Meisterfalscher wie Han van
Meegeren oder Geert Jan Jansen dazu, Bilder zu félschen?
Das erféhrt man in diesem besonderen Museum. Neben
Kunstfélschungen besitzt das Museum eine internationale
Sammlung von Glaskunst. Alle Aktivitéten und Wechsel-
ausstellungen finden Sie auf der Website museumvalse-
kunst.nl. Das Museum ist Mitglied im Kooperationsverbund
,Schatkamers van Zuidwest-Drenthe”.

MUSEUM

m—ed VALSE KUNST
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Museum van Papierknipkunst ST
Burg. G. van Weezelplein 10
9431 AG Westerbork

Tel. 0031 (0)593 332 924

www.papierknipmuseum.nl

== (Inter)nationale papierknipkunst. Naast de basiscol-
lectie met 0.a. werk van W.Tj. Lever, Evert Root, Jantje Ill en
Arie Tergant is er een prachtige expositie met knipwerken
van verschillende papierknipkunstenaars. We besteden
veel aandacht aan de geschiedenis van de knipkunst en

de diverse vormen van hedendaags knipwerk. Doorlopende
knipdemonstraties. Kom met uw (klein)kind(eren)zelf eens
knippen onder deskundige leiding. Ook geopend in de voor-
jaarsvakantie en kerstvakantie. Voor de exacte openings-
tijden zie onze website: papierknipmuseum.nl

™= Inter)nationale Papierscherenschnittkunst. Neben
der Basiskollektion mit Arbeiten von W.Tj.Lever, Evert Root,
Jantje Ill en Arie Tergant finden Sie hier eine tolle Austel-
lung mit Scherenschnittkunstwerken von verschiedene
Papierscherenschnittkiinstler. Wir widmen der Geschichte
und den modernen Formen der scherenschnittkunst viel
aufmerksamkeit. Durchgehende Scherenschnittvorstel-
lungen. Bringen Sie Ihre Kinder oder Enkelkinder mit.
Schneiden Sie unter Fachménische begleitung Ihr eigenes
Kunstwerk. Auch in den Friihlings- und Weihnachtsferien
gedffnet. Die genauen Offnungszeiten finden sie auf
unserer Website: papierknipmuseum.nl
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Museum De Wachter
Havenstraat 36

9471 AM Zuidlaren (routeplanner parkeerplaats Bolwerk 11,

9471 AT Zuidlaren)
Tel. 0031 (0)50 40 90 308 of (0)6 31 38 56 31
www.dewachter.nl

== De Wachter is in 1851 gebouwd als koren- en
oliemolen. Tegenwoordig vind je hier een museum met
oude ambachten, werktuigen en gereedschap van vroeger.
Ook is er een uitgebreide collectie oude stoommachines te
bewonderen.

Kom eens langs bij het oude dorpswinkeltje, de klompen-
maker, de bakker of de smid. Natuurlijk mag een boot-
tochtje naar het Zuidlaardermeer met de stoomraderboot
niet ontbreken. Een grote groep vrijwilligers staat voor u
klaar om tekst en uitleg te geven.

™= De Wachter wurde 1851 als Getreide- und Olmiihle
errichtet. Heute finden Sie dort ein Museum mit traditio-
nellem Handwerk und fast vergessenen Werkzeugen sowie
eine umfangreiche Sammlung alter Dampfmaschinen.
Besuchen Sie den alten Dorfladen, den Holzschuhma-
cher, den Bécker oder den Schmied. Eine Fahrt mit dem
Raddampfer auf dem Zuidlaardermeer darf natiirlich nicht
fehlen. Unsere ehrenamtlichen Helfer beantworten Ihre
Fragen gern.

[ @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso]

Museum De Wemme S
Burgemeester Tonckensstraat 49
7921 KB Zuidwolde

Tel. 0031 (0)528 37 33 32
www.dewemme.nl

= TYPISCH.NL: Van tulp tot telescoop. Molens, tulpen
en Delfts Blauw: drie zaken die door veel mensen als
typisch Nederlands worden gezien. De Nederlander loopt
op klompen, eet stamppot en rijdt in een Daf. En oh ja,
iedereen speelt er korfbal en draagt oranje kleding. Maar
is dat allemaal wel zo? In deze tentoonstelling geven we
een beeld van Nederland aan de hand van voorwerpen,
waarvan aangenomen wordt dat ze echt Nederlands zijn.
We ontrafelen deze ideeén en laten zien hoe het echt zit.
0ok nemen we je mee langs allerlei uitvindingen, die in de
loop der eeuwen door Nederlanders zijn gedaan. We zijn ook
geopend in september en oktober.

== 7YPISCH.NL: Von Tulpe bis Teleskop. Windmiihlen,
Tulpen und Delfter Porzellan: drei Dinge, die fiir viele
Menschen typisch Hollandisch sind. Hollander tragen Holz-
pantinen, ernéhren sich von Kartoffeln und fahren einen
DAF. AuBerdem spielen alle Korfball und ihre Lieblingsfar-
be ist Orange. Wirklich? In der Ausstellung portratieren wir
die Niederlande anhand von Objekten, die als authentisch
niederldndisch gelten. Wir entschliisseln allgemeine
Vorstellungen und zeigen, wie die Dinge wirklich sind.
AuBerdem stellen wir Erfindungen vor, die Niederlander
im Laufe der Zeit gemacht haben. Wir haben auch im
September und Oktober gedffnet.
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MUSEUM

VAN PAPIERKNIPKUNST

~N

" Welkom

in de wereld van de
PapierKnipKunst

Drentse
Musea.nl

een overzicht van drie eeuwen knipkunst

\_ Uniek in Nederland W,

WESTERBORK Drenthe heeft meer

dan vijftig musea
Met een collectie van originele nationale- en
internationale papierknipkunstwerken. d ie é I Ie maa I d e

moeite waard zijn

OPENINGSTIJDEN
Woensdag t/m zaterdag van 11.00 - 16.00 uur

om te bezoeken.
Aan u de keuze!

Zon- en feestdagen gesloten

Check voor alle zekerheid onze website

www.papierknipmuseum.nl

Burg. G. van Weezelplein 10, 9431 AG Westerbork

Tel: 0593 332924 (b.g.g. 0638048747) drentsemusea.nl is een initiatief van

E-mail: knipkunst@gmail.com Platform Drentse Musea
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FRIESLAND

Nes-Ameland

Amelander Musea, Molens en Vuurtoren sz
Postbus 60
9163 ZM Nes-Ameland

Tel. 0031 (0)519 - 54 27 37

www.amelandermusea.nl

== Natuurcentrum Ameland, Strandweg 38, Nes
Museum Swartwoude, Hoofdweg 1, Buren

Museum Sorgdrager, Herenweg 1, Hollum

Maritiem Centrum Abraham Fock, Oranjeweg 18, Hollum
Koren en mosterdmolen De Verwachting, Molenweg 8,
Hollum

Korenmolen De Phenix, Molenweg 10A, Nes

Vuurtoren Ameland, Oranjeweg 57, Hollum
Bunkermuseum Ameland, Oranjeweg 65, Hollum
Amelander Cultuurmuseum, Kerkplein 1, Nes

Meer weten? Zie website voor actuele informatie en
openingstijden, www.amelandermusea.nl.

™= Natuurcentrum Ameland, Strandweg 38, Nes
Museum Swartwoude, Hoofdweg 1, Buren

Museum Sorgdrager, Hollum

Maritiem Centrum Abraham Fock, Oranjeweg 18, Hollum
Koren en mosterdmolen De Verwachting, Molenweg 8,
Hollum

Korenmolen De Phenix, Molenweg 10A, Nes

Vuurtoren Ameland, Oranjeweg 57, Hollum

Mehr Infos? Auf der Website www.amelandermusea.n/
finden Sie aktuelle Informationen und Offnungszeiten.

ONTDEK HIER

AYONTUURLIJK
AMELAND!

[ @3 |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsajzolso]

Museum De Tiid
Jongemastraat 2

8701 JD Bolsward

Tel. 0515534333
www.detiid.nl/museum

Petra Kroon

== Figentijds Museum
Frysk erfgoed met een verhaal

In Museum De Tiid vertellen we met onze collectie de
boeiende verhalen over Zuidwest Fryslan en Bolsward. We
geven verdieping en perspectief aan de tijd van vroeger
en nu door historische en hedendaagse verhalen te
combineren en te tonen vanuit verschillende invalshoeken
en perspectieven.

== Lin Museum zur Zeit
Friesisches Kulturerbe mit Geschichte.

Museum und Sammlung erzéhlen die faszinierende
Geschichte des Siidwestens Frieslands und der Stadt Bols-
ward. Wir geben Vergangenheit und Gegenwart Tiefe und
Perspektive, indem wir historische und aktuelle Geschich-
ten aus unterschiedlichen Blickwinkeln kombinieren.
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FRIESLAND

De Kruidhof smt  Observeum ¥y
Schoolstraat 298 Menno van Coehoornweg 9
9285 NE Buitenpost 9251 LV Burgum

Tel. 0511-541253 Tel. 0031 (0)511-46 55 44

www.dekruidhof.nl www.observeum.nl

== De Kruidhof, leuk voor jong en oud! Welkom op De
Kruidhof, de grootste botanische tuin van Friesland! Op De
Kruidhof worden je zintuigen verwend. Geniet op ons vier
hectare grote terrein van 18 prachtige thematuinen, elk met
hun eigen unieke plantencollecties en bijzonderheden. Of stap
terug in de tijd in het IJstijdenmuseum en laat je verwonderen
door de prachtige beelden en verhalen. Voor de kinderen is

er een grote, natuurlijke speeltuin en bieden we een gratis,
educatieve speurtocht aan. Even bijkomen van alle indruk-
ken? Dat kan met een verse kop koffie of een heerlijke lunch
in onze Eettuin. Meer weten? www.dekruidhof.nl

™= Willkommen im Kruidhof. dem grdBten Botanischen
Garten Frieslands! Der Kruidhof ist ein Vergniigen fiir die Sinne.

Erfreuen Sie sich auf unserem vier Hektar groBen Gelénde = Duik in het verleden met onze expo’s over de midden
an den 18 tollen Themengérten mit jeweils ganz eigenen steentijd en de kloostertijd. Recenter bedacht Hendrik
Pflanzensammlungen und Besonderheiten. Oder reisen Sie im Bulthuis met de BMer een manier om de watersport voor
Ustijdenmuseum zuriick in die Zeit und lassen Sie sich von inte- iedereen toegankelijk te maken. In Minsken kun je zien dat
ressanten Fundstiicken und Geschichten verzaubem. Fiir Kinder errond 1900 veel verschil was tussen rijk en arm. Bij Geo-
gibt es einen groBen Naturspielplatz und eine lehrreiche Schnit- logie zie je het verhaal van zwerfstenen, en de historie van
zeljagd (kostenlos). Nach allen Eindriicke Lust auf Entspannung? ~ de Aarde. In de sterrenwacht kijken we op vrijdagavond
Nehmen Sie dann in unserem Eettuin Platz und genieflen Sie naar de sterren (en in de winter ook op zaterdagavond).

einen Imbiss oder eine Tasse Kaffee.Der Kruidhof, ein Vergniigen Slecht weer? Dan gebruiken we ons planetarium.
fiir Alt und Jung! Weitere Infos auf www.dekruidhof.n/

™= Tauchen Sie in die Welt der mittleren Steinzeit und
der Zeit der Klostergriindungen ein. In jiingerer Zeit fand
Hendrik Bulthuis mit seiner BM-Jolle einen Weg, Wasser-
sport fiir alle zuganglich zu machen. Die Ausstellung Mins-
ken (Menschen) zeigt den groBen Unterschied zwischen
Arm und Reich um 1900. Die Ausstellung Geologie erzéhlt
die Geschichte von Findlingen und der Erdgeschichte. In
der Sternwarte kann man freitagabends (im Winter auch
samstagabends) die Sterne beobachten. Bei Schlechtwet-
ter geht es ab ins Planetarium!
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FRIESLAND

D

Damwoud

Openluchtmuseum De Siikerei
Trekwei 8a

9101 AB Damwoude

Tel. 0031 (0)511-42 09 36
www.desukerei.nl

= In openluchtmuseum De Siikerei staat het wonen

en werken rond 1900 centraal. Op het terrein staan een
cichoreidrogerij, drie woudhuisjes - elk met een ander the-
ma - en een poldermolen. In de 18e eeuw ontdekte men
dat men van de wortel van de cichoreiplant, gedroogd en
gebrand, koffie (surrogaat) kon maken.

Het noordoosten van Friesland was in die tijd een belang-
rijke cichoreiproducent. Na een persoonlijke rondleiding
kunt u genieten van (cichorei) koffie met een "stikereike"
(koekje).

=_ ' Freiluftmuseum ,De Siikerei“ steht die Welt des
Lebens und Arbeitens um das Jahr 1900 im Mittelpunkt.
Auf dem Gelénde sind ein Zichorien-Trockenhaus, drei
Waldhauschen mit jeweils anderem Thema und eine
Poldermiihle zu sehen. Im 18. Jahrhundert hatte man
entdeckt, dass man aus der getrockneten und gerdsteten
Wurzel der Wegwarte Kaffee-Ersatz herstellen konnte.
Der Nordosten Frieslands war in dieser Zeit ein bedeu-
tender Produktionsstandort fiir Zichorien. Nach einer
persdnlichen Fiihrung kénnen Sie eine Tasse Muckefuck
zusammen mit dem beriihmten ,, Siikereike“-Keks kosten.

| @-= |ma I mo] dildi woimifdoldo] vrifr[zalsa]zolso]
apr-okt 3170 139170 13917 [3017% 13917 13%-17%

AR,

Museum Dokkum ime
Diepswal 27

9101 LA Dokkum

Tel. 0031 (0)519 - 29 31 34

www.museumdokkum.nl

Fra®

wnyyoq

== In het centrum van Dokkum bevindt zich Museum
Dokkum. In een aantal historische panden, waaronder het
gebouw van de Admiraliteit van Friesland en Groningen

is de geschiedenis van Dokkum en omgeving te zien.
Daarnaast is in een voormalig pakhuis een permanente
tentoonstelling over Bonifatius (+-672-754). Ook zijn er
verschillende wisselexposities, een textielzolder en een
expositie over het klooster Claercamp in Rinsumageest. Er
is bovendien een Toeristisch Informatie Punt aanwezig.

®_  Das Museum Dokkum befindet sich im Zentrum von
Dokkum. Die Geschichte der Stadt und Umgebung wird
in einigen historischen Gebauden prasentiert (u. a. in der
Admiralitat von Friesland und Groningen). AuBerdem gibt
es in einem ehemaligen Lagerhaus eine Dauerausstel-
lung zu Bonifatius (* um 672, T 754). Ferner sind einige
Wechselausstellungen zu sehen, ein Textilboden und eine
Présentation zum Kloster Claercamp in Rinsumageest.
Auch gibt es eine touristische Informationsstelle.
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Drachten

5

Museum Dr8888 {.II}
Museumplein 2
9203 DD Drachten

Tel. 0512 515647

www.museumdrachten.nl

== Museum Dr8888 is een inspirerend, educatief en
verbindend museum met onderscheidende regionale en
(inter)nationale wisseltentoonstellingen. Het museum is
toongevend voor moderne kunst en heeft een bijzondere
collectie met werken van onder andere Theo van Does-
burg, Kurt Schwitters en Thijs Rinsema. Deze kunste-
naars vertegenwoordigden in Drachten de internationale
avant-gardebewegingen Dadaisme en De Stijl. Samen
met museumwoning het Van Doesburg-Rinsemahuis een
bezoek waard!

B=|  Vuseum Dr8888 ist ein inspirierendes, lehrreiches
Museum mit besonderen regionalen, nationalen und inter-
nationalen Wechselausstellungen. Mit dem Schwerpunkt
moderne Kunst zeigt es eine aullergewdhnliche Sammlung
mit Werken von Theo van Doesburg, Kurt Schwitters, Thijs
Rinsema und anderen. Diese Kiinstler reprasentierten in
Drachten die internationale Avantgarde von Dadaismus
und De Stijl. Auch ein Besuch des Museumshauses Van-
Doesburg-Rinsema-Huis lohnt!

FRIESLAND

De Schierstins
Haadstrjitte 1

9269 SW Feanwalden
Tel. 0511 - 472937
www.schierstins.nl

Uap|eMmues

== Het enige bewaard gebleven torenkasteel van
Noord-Nederland staat in Feanwalden: De Schierstins. De
uit 1300 stammende verdedigingstoren heeft de eeuwen
getrotseerd en mag nu van binnen tot buiten bewonderd
worden. In het gebouw is veel aandacht voor de historie
van staten en stinzen. In het voorjaar staat de tuin vol
bloeiende stinzenplanten. Ook zijn er wisselexposities - in
de zomer internationale textielkunst van Quilt Art - en een
speurtocht voor kinderen. En de Theun de Vrieskeamer.

= Der einzig erhaltene mittelalterliche Wehrturm

der nérdlichen Niederlande steht in Feanwalden: De
Schierstins. Erbaut um 1300, hat er die Jahrhunder-

te iiberdauert und kann heute nicht nur von aulBen
bewundert werden. Im Gebaude wird die Geschichte alter
Steinhauser und adliger Landgiiter erzéhlt. Und im friihen
Friihjahr lockt der Garten mit seinen Stinsenpflanzen. Au-
Berdem: Wechselausstellungen (im Sommer internationale
Textilkunst von Quilt Art), eine Schnitzeljagd fiir Kinder und
das stilvolle Theun-de-Vries-Zimmer.
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FRIESLAND

S Stichting Nobilis, centrum voor prentkunst
rer Zuideinde 26b

-+ 8428 HE Fochteloo

5 Tel. 0031 (0) 638392840

I_E www.stichtingnobilis.nl

= Ruim 100.000 prenten na 1920, uitgebreide biblio-
theek en depot toegankelijk. Tentoonstellingen in 2024:
17 maart-2 juni kleurenhoutsneden Eline Brontsema en
houtgravures Zdenek Mezel; 16 juni-1 september grafiek
Elsbeth Cochius, litho's Jan van der Meulen; 15 septem-
ber-17 november etsen Ingeborg Oderwald, litho's Metten
Koornstra, 24 november-29 december mezzotinten Gerda
Forster en etsen Joost Schmidt.

=] Gut 100.000 Drucke, die nach 1920 entstanden. Die
umfassende Bibliothek und das Depot sind zuganglich.
Ausstellungen 2024: 17. Méarz — 2. Juni Farbholzschnitte
Eline Brontsema und Holzstiche Zdenek Mezel; 16. Juni —
1. September Grafik Elsbeth Cochius, Lithografie Jan van
der Meulen; 15. September — 17. November Radierungen
Ingeborg Oderwald, Lithografie Metten Koornstra; 24.
November — 29. Dezember Mezzotinto Gerda Forster und
Radierungen Joost Schmidt.

Kaatsmuseum
Voorstraat 76

8801 LE Franeker

Tel. 0517- 859291
www.keatsmuseum.frl

= Kaatsen is een van de oudste balsporten, maar
springlevend in Fryslan. Kaatsen wordt gezien als een
Friese sport. Echter kaatsen en varianten ervan worden
overal ter wereld beoefend. Het Kaatsmuseum neemt u
mee in de historie en ontwikkeling van de kaatssport. Het
met de hand maken van de kaatshal en de handschoen
wordt getoond. Alle verhalen van oude en jonge kaatshel-
den zijn te horen in het Keatsmuseum. Het oudste sport-
museum van Nederland. Een interactieve belevenis om
niet te missen.Groepshezoek en Kaatsclinics op aanvraag
via 06-53149949 (ook op ochtend mogelijk).

®_ Yaatsen ist eine der dltesten Ballsportarten. In Fryslan
ist sie noch immer springlebendig. Kaatsen wird zwar als
typisch friesische Sportart betrachtet. Jedoch gibt es iiber-
all auf der Welt Variationen dieses Sports. Das Kaatsmuse-
um begleitet Sie durch die Geschichte und die Entwicklung
des Kaatsens. Zu sehen ist auch die manuelle Fertigung
des Kaatsballs und des Handschuhs. Freuen Sie sich im
Museum auf die Geschichten junger und alter Kaatshel-
den. Das Kaatsmuseum ist das élteste Sportmuseum der
Niederlande. Dieses interaktive Erlebnis sollten Sie sich
nicht entgehen lassen.Gruppenbesuch und Kaatsclinics auf
Anfrage: +31 (0)6-53149949 (auch vormittags).
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Koninklijk Eise Eisinga Planetarium j“f‘
Franeker
Eise Eisingastraat 1-3

8801 KE Franeker

Tel. 0517 -39 3070

www.eisinga-planetarium.nl

= Het oudste nog werkende planetarium ter wereld
Tussen 1774 en 1781 bouwde Eise Eisinga een nauwkeu-
rig schaalmodel van het zonnestelsel in zijn woonkamer.
Alle planeten bewegen precies zoals in werkelijkheid. En
dat doen ze na ruim 242 jaar nog steeds! Alles wordt
aangedreven door een raderwerk van houten wielen met
meer dan 6.000 spijkers als tanden. Sinds september
2023 is het Eise Eisinga Planetarium ingeschreven op de
UNESCO Werelderfgoedlijst. Elke bezoeker krijgt uitleg in
het Planetarium.

B, Das élteste noch funktionierende Planetarium

der Welt. Zwischen 1774 und 1781 baute Eise Eisinga

in seinem Wohnzimmer ein mafstabsgetreues Modell
des Sonnensystems, in dem sich die Planeten wirklich-
keitsgetreu bewegen — bis heute! Alles wird von einem
hélzernen Raderwerk mit iiber 6.000 genagelten Zéhnen
angetrieben. Im September 2023 wurde das Eise Eisinga
Planetarium als UNESCO-Weltwerbe anerkannt. Alle
Besucher erhalten im Planetarium eine Fiihrung.

| @ |mal mof dildi jwolmijdoldo] vrifr|zalsal

FRIESLAND

5

Museum Martena j‘
Voorstraat 35
8801 LA Franeker

Tel. 0517 -39 21 92

www.museummartena.nl

== Museum Martena is gevestigd in een stadskasteel
uit 1500. In het museum willen we dat bezoekers zich
thuis voelen. In alle zalen zijn stoelen en banken om
even neer te kunnen ploffen. In de tuinkamer staat een
verse pot thee onder een ouderwetse theemuts. Daar
mag je dus gerust van drinken, uit onze antieke kopjes.
Wij willen meer zijn dan een plek waar je stilletjes met je
handen op je rug doorheen wandelt. Gebruik alle zintui-
gen: proef, ruik, hoor, voel. En kijk je ogen uit!

™| Das Museum Martena befindet sich in einem
Stadtschloss aus dem Jahr 1500. Wir mdchten, dass
sich die Besucher im Museum wie zu Hause fiihlen. In
allen Rdumen gibt es Stiihle und Sofas zum Sitzen und
Entspannen. Im Gartenzimmer steht eine frische Kanne
Tee unter einem altmodischen Teewdrmer. Sie kénnen
also gerne daraus trinken, aus unseren antiken Tassen.
Wir wollen mehr sein als nur ein Ort, durch den Sie ruhig
mit den Handen auf dem Riicken schlendern. Nutzen Sie
alle Ihre Sinne: schmecken, riechen, héren, fiihlen. Und
erfreuen Sie Ihre Augen!
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FRIESLAND

CASTR,

Museum Bescherming Bevolking Sl
Burstumerdyk 1
9001 ZC Grou

Tel. 0031 (0)6-30753801
www.museumbeschermingbevolking.nl

= Het in de jaren zestig gebouwde bunkercomplex in
Grou kon gedurende 14 dagen bescherming bieden aan
150 personen. In de periode van de "Koude Oorlog" werd
sterk gedacht aan een nucleaire aanval. De nabij gelegen
vlieghasis en kazerne in Leeuwarden werden als mogelijk
doelwit gezien door de Nederlandse regering. Het totale
bunkercomplex is maar liefst 1100M2 groot en is vrijwel
geheel nog intact. Op het museumterrein zijn ook een
aantal legervoertuigen en een segment van de Berlijnse
muur. Kijk voor de actuele openingstijden op de website.

™= Der in den 1960er Jahren errichtete Bunkerkomplex
in Grou konnte 150 Personen 14 Tage lang Schutz bieten.
Wahrend des Kalten Kriegs im 20. Jahrhundert war die
Furcht vor einem Nuklearschlag groB. Der nahegelegene
Luftwaffenstiitzpunkt und die Kaserne in Leeuwarden
wurden von der niederlandischen Regierung als mégliche
Ziele angesehen. Der gesamte Bunkerkomplex ist 1100 m?
grof3 und so gut wie génzlich intakt. Auf dem Museumsge-
lande befinden sich etliche Fahrzeuge sowie ein Segment
der Berliner Mauer. Die aktuellen Offnungszeiten stehen
auf unserer Website.

[ @3 |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsajzolso]

AR,

Openluchtmuseum De Spitkeet ST
De Dunen 3
9281 KT Harkema

Tel. 0031 (0)512 - 84 04 31

www.despitkeet.nl

== In ons openluchtmuseum Kun je zien hoe mensen
vroeger woonden op de arme Fries-Groningse heide. Maak
kennis met Jelle Dam die in een plaggenhut opgroeide en
opkwam voor de arme bevolking. En zie hoe Sjoerd (it de
Wal in een holwoning woonde. Of beluister het indrukwek-
kende verhaal van Froukje, die opgroeide in een armen-
huis. Altijd liep ze op blote voeten. Een fatsoenlijke jas en
ondergoed had ze niet. Op het park staan diverse soorten
hutten en huisjes. Ook zijn er een speeltuin en een terras.

™= \n unserem Freilichtmuseum erfahren Sie, wie

man friiher auf den kargen Moorfldchen auf der Grenze
zwischen Friesland und Groningen lebte. Lernen Sie Jelle
Dam kennen, der in einer Moorkate aufwuchs und sich fiir
die Armen einsetzte. Und Sjoerd (it de Wal, der in einer
Art Héhle hauste. Oder Froukje mit ihrer ergreifenden
Geschichte: Sie wurde in einem Armenhaus groB3, lief im-
mer barful3 und hatte weder einen richtigen Mantel noch
Unterwésche. Im Themenpark stehen verschiedene Katen
und Hiitten. Auch einen Spielplatz und ein Café gibt es.
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Museum het Hannemahuis St
Voorstraat 56
8861 BM Harlingen

Tel. 0031 (0)517-41 36 58

www.hannemahuis.nl

== Het Hannemahuis is gewijd aan de stadsgeschiede-

nis van Harlingen.

e Zie hoe men in 1760 jenever maakte in de stokerij.

® Bezoek kunsthandel H.A. Baur & Zoon uit 1816.

* Bekijk de collectie tegels en aardewerk van Friese klei.

e Raak onder de indruk van het vakmanschap van de
zilversmeden.

e Droom weg bij het miniatuurhuis.

e Geniet van de variatie aan tentoonstellingen

™| Das Hannemahuis widmet sich der Geschichte der
Stadt Harlingen.

e Schauen Sie sich an, wie man im Jahr 1760 Genever in der

Schnapsbrennerei herstellte.

e Besuchen Sie die Kunsthandlung H.A. Baur & Zoon aus
dem Jahr 1816.

e Sehen Sie sich die Fliesen- und Keramiksammlung aus
friesischem Ton an.

e [assen Sie sich von der Handwerkskunst der Silber-
schmiede beeindrucken.

e Trdumen Sie sich beim Miniaturhaus in die Vergangenheit

zurtick.
e [assen Sie sich die Vielfalt der Ausstellungen nicht
entgehen

Museum Heerenveen ST
Minckelersstraat 11
8442 CE Heerenveen

Tel. 0031 (0)513 - 62 34 08
www.museumheerenveen.frl

= Museum Heerenveen is een uniek dubbelmuseum
met aansprekende tentoonstellingen en (kinder)activitei-
ten. Hier ontdek je werken van beroemde kunstenaars en
de (sport)geschiedenis van Heerenveen. In het sfeervolle
Ferdinand Domela Nieuwenhuis Museum maak je kennis
met één van de meest geliefde en gehate personen uit
de recente Nederlandse geschiedenis. Uniek voor de
museale sector is onze MUGA. Hier is werk te zien én te
koop van toonaangevende kunstenaars op het gebied van
hedendaagse kunst.

™= Museum Heerenveen ist ein einzigartiges Doppelmu-
seum mit interessanten Ausstellungen und Aktivitaten fiir
Alt und Jung. Entdecken sie Werke beriihmter Kiinstlerin-
nen und Kiinstler und die sportliche Seite von Heerenveen.
Im Ferdinand-Domela-Nieuwenhuis-Museum lernen Sie
eine der beliebtesten und zugleich verhasstesten Figuren
der jiingeren niederlandischen Geschichte kennen.
Einzigartig in der Museumswelt: unser MUGA. Hier kénnen
Sie die Werke zeitgendssischer Kunstschaffender sogar
kaufen.
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== \/\/elkom in de

grootste beeldentuin
van Europa

== Willkommen im gréBten
Skulpturengarten Europas.
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= EIf fonteinen

Elf fonteinen in de elf Friese steden,
gemaakt door elf kunstenaars uit elf
verschillende landen: dat is 11foun-
tains. Samen vormen de fonteinen
de grootste beeldentuin van Europa.
Ontdek ze allemaal op jouw eigen
Elfstedentocht door Friesland.

== FIf Brunnen

Elf Brunnen in den elf friesischen
Stadten, geschaffen von elf Kiinstlern
aus elf verschiedenen Lindern: das
ist 11fountains. Zusammen bilden
die Brunnen den grofSten Skulpturen-
garten Europas. Entdecke sie alle
auf deiner eigenen ‘Elfstedentocht’
(Elf-Stidte-Tour) durch Friesland.

11fountains.nl




Heerenveen-Oranjewoud

AR,

Museum Belvédere S@t
Oranje Nassaulaan 12
8448 MT Heerenveen-Oranjewoud

Tel. 0031 (0)513 - 64 49 99

www.museumbelvedere.nl

== Museum Belvédere is het eerste en enige museum
voor moderne en hedendaagse kunst in Friesland. Tot de
vaste collectie horen onder andere werken van Hendrik
Werkman, Thijs Rinsema, Jean Brusselmans, Jan Altink,
Gerrit Benner, Willem Hussem, Roger Raveel, J.C.J.
Vanderheyden en Robert Zandvliet. Eén van de belangrijke
kunstenaars van het museum is Jan Mankes. Hij woonde
en werkte in De Knipe, vlakbij het huidige museumge-
bouw. Belvédere organiseert ongeveer vijf exposities per
jaar.

B Das Museum Belvédére ist das erste und einzige
Museum fiir moderne und zeitgendssische Kunst in
Friesland. Zur Dauerausstellung gehdren u. a. Werke von
Hendrik Werkman, Thijs Rinsema, Jean Brusselmans,
Jan Altink, Gerrit Benner, Willem Hussem, Roger Raveel,
J.C.J. Vanderheyden und Robert Zandvliet. Einer der
wichtigsten Kiinstler des Museums ist Jan Mankes.

Er lebte und arbeitete in ,,De Knipe* in der Nahe des
heutigen Museumsgebéudes. Belvédére zeigt etwa fiinf
Sonderausstellungen pro Jahr.

[ @3 |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso
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FRIESLAND

Harsta State

Harstawei 25

9173 GA Hegebeintum

Tel. 0518 411783
www.hendrickdekeyser.nl/museumbezoek/
harsta-state-hegeheintum

= Sinds 1511 bracht de Friese adel haar zomers door in
de Harsta State. De omgeving, met de grachten, oprijlaan
en sfeervolle singels, is nog intact. In het museumhuis
waan je je in de 19e eeuw, toen Amelia van Andringa de
Kempenaer-de Schepper er 's zomers woonde. De grote zaal,
met houten plafonds en lambrisering in Lodewijk XVI-stijl,
is prachtig gedecoreerd. Met familieportretten, strikjes,
guirlandes en bokalen, en een imposante marmeren
schouw. In de bijzondere stinzentuin kun je heerlijk wande-
len. Dit fraaie landhuis is ook te boeken als vakantieverblijf.

™| Seit 1511 verbrachte der friesische Adel jeden Sommer
in der Harsta State. Die Umgebung mit Grachten, Zufahrt
und malerischen Wassergréaben sieht noch aus wie friiher.
Im Museumshaus fiihlt sich der Besucher ins 19. Jahrhun-
dert zuriick versetzt als Amelia van Andringa de Kempenaer-
de Schepper dort die Sommermonate verbrachte. Der grolfe
Saal mit Holzdecke und Vertafelungen im Louis-seize-Stil
ist prachtvoll mit Familienportréts, Schleifen, Girlanden

und Pokalen dekoriert. Der imposante Marmorkamin ist ein
richtiger Blickfanger. Der besondere Stinzengarten ladt zum
Spazierengehen ein. Dieses wunderschdne Landhaus kann
auch als Ferienhaus gemietet werden.
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FRIESLAND

Kennis- en Informatiecentrum
Hegebeintum

Pypkedyk 4

9173 GC Hegebeintum

Tel. 0518 411783
www.terphegebeintum.nl

= Aan de voet van de hoogste terp van Nederland kun
je in het Kennis- en Informatiecentrum een archeologische
expositie bekijken over het ontstaan en de geschiedenis
van terpen. Op de terp kun je de middeleeuwse Romaanse
kerk bezoeken. De kerk bevat twee prachtig versierde
hardstenen gedenkplaten als grafkelder én één van de
rijkste collecties rouwborden van ons land, met name
bestemd voor de adellijke bewoners van de nabijgelegen
Harsta State. Op het terpterras kun je heerlijk genieten
van het weidse Friese landschap.

™= Am FuBe der hichsten Warft in den Niederlanden
findet im Wissens- und Informationszentrum eine archdo-
logische Ausstellung zu Entstehung und Geschichte von
Warften statt. Auf der Warft kénnen Sie eine mittelalter-
liche rémische Kirche besuchen. In ihr befinden sich zwei
lippig verzierte Gedenkplatten aus Hartstein als Grabge-
wdlbe sowie eine der umfangreichsten Totenschildsamm-
lungen der Niederlande. Die Schilde waren vor allem fiir
die adligen Bewohner der nahen Harsta State bestimmt.
Auf der Warft-Terrasse haben Sie eine schdne Aussicht
iiber die weitléufige friesische Landschaft.

| @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso]
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Museum Hindeloopen ST
Dijkweg 1
8713 KD Hindeloopen

Tel. 0031 (0)514-52 14 20
www.museumhindeloopen.nl

= Museum Hindeloopen is dé plek waar u kennismaakt
met de unieke cultuur en geschiedenis van Hindeloopen.
Niet voor niets is de Hindelooper cultuur genomineerd als
Unesco-werelderfgoed! Beschilderde meubelen, schilde-
rijen, klederdracht, scheepvaart en de eigen Hindelooper
taal: in Museum Hindeloopen ziet u zelf wat dit kleine
stadje aan het |Jsselmeer zo bijzonder maakt. In het
museum zijn wisselende tentoonstellingen te zien.

In verband met onze verbouwing, kijk voor openingstijden
op www.museumhindeloopen.nl

®=]  Das Museum Hindeloopen ist der Ort, um die einma-
lige Kultur und Geschichte Hindeloopens kennenzulernen.
Nicht umsonst ist die Hindelooper Kultur fiir die Liste

des Unesco Weltkulturerbe nominiert! Bemalte Mdbel,
Gemalde, Kleidertracht, Schifffahrt und die Hindelooper
Sprache — im Museum Hindeloopen kdnnen Sie sich davon
liberzeugen, was dieses kleine Stadtchen am l/sselmeer
besonders auszeichnet. Im Museum werden wechselnde
Ausstellungen gezeigt.

Wir bauen um und haben andere Offnungszeiten: www.
museumhindeloopen.nl
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Dekema State “:f°
Dekemawei 5
9057 LC Jelsum

Tel. 0031 (0)58 - 257 00 20
www.dekemastate.nl

== Ontstaan in de middeleeuwen als verdedighare
zaalstins, groeide Dekema State uit tot een woning van
adellijke allure. Huis en tuin brengen je in de sfeer van een
Friese voorname familie. Een bezoek is als het ware een
reis door de tijd. Ook leuk voor kinderen! Diverse seizoens-
activiteiten en groepsarrangementen. Tuin en park zijn
buiten openstelling van het museum alle dagen open. Van
de tuin en zelfbedieningskoffiehoek met beleefwandelin-
gen wisselen de openingstijden per dag/seizoen.

®=_  Dekema State ist im Mittelalter als Verteidigungs-
landhaus (Zaalstins) entstanden und hat sich zum
Wohnhaus mit adliger Ausstrahlung entwickelt. Haus und
Garten bieten dem Besucher einen Einblick in das Leben
einer vornehmen friesischen Familie. Bei Ihrem Besuch
begeben Sie sich auf eine Zeitreise. Auch Kinder haben
dort ihren Spal3! Zahlreiche jahreszeitgebundene Aktivi-
taten und Gruppenarrangements. Garten und Park sind
auch auBerhalb der Offnungszeiten des Museums jeden
Tag zugénglich. Die Offnungszeiten des Gartens und des
Selbstbedienungscafés mit Erlebnisspaziergang sind vom
Wochentag und der Jahreszeit abhangig.

FRIESLAND

Museum Joure if
Museumstraat 2
8501 CA Joure

Tel. 0031 (0)513-41 22 83
www.museumjoure.nl

== Tien monumentale pakhuizen en fabriekjes op een
voormalig industrieterrein, dat is Museum Joure. Hier
goot Metaalbedrijf Keverling koperen producten en begon
Douwe Egberts zijn eerste koffiefabriek. Natuurlijk is
Joure ook bekend van de Friese klok. Nu vind je in het
museum de grootste collectie Friese klokken ter wereld
en een boekdrukkerij. In het museum kun je zien hoe deze
maakbedrijven vroeger te werk gingen en ga je natuurlijk
zelf aan de slag. Museum Joure, daar maak je het!

= Jetn denkmalgeschiitzte Lagerhauser und Fabriken
in einem ehemaligen Industriegebiet — das ist das Muse-
um Joure. Hier goss Metallbetrieb Keverling Messingpro-
dukte und griindete Douwe Egberts seine erste Kaffeefa-
brik. Joure ist auch fiir seine Friesenuhren bekannt. Heute
beherbergt das Museum die weltweit griBte Sammlung
friesischer Uhren sowie eine Buchdruckerei. Im Museum
sehen Sie, wie friiher gearbeitet wurde, und Sie kénnen
natiirlich auch selbst tatig werden. Museum Joure, da
wird’s gemacht!
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FRIESLAND

Kollumer Museum ""Mr.Andreae"
Oostenburgstraat 2

9291 EM Kollum

Tel. 0031 (0)511-227290 /0031 (0)511-451740
www.kollumermuseum.nl

= In het Kollumer Museum “Mr. Andreae” is een deel
van de expositie gewijd aan het Kollumer Oproer van
1797. In dat jaar werd Abele Reitzes gearresteerd; dit
werd het begin van het Kollumer oproer. Het verhaal is
op overzichtelijke wijze te volgen in deze expositie. Ook is
er ruimte gewijd aan notaris Mr. A.J. Andreae. Een ander
deel is ingericht voor de Kollumer goud- en zilversmeden.
Verder is er aandacht voor de lokale sportlegende Foekje
Dillema. De jaarlijkse tijdelijke expositie is gewijd aan het
onderwerp “Veemarkt en veehandelaren in Kollum e.o.”

= \m Kollumer Museum Mr. Andreae“ st ein Teil der
Ausstellung dem Kollumer Aufstand von 1797 gewidmet.
In jenem Jahr wurde Abele Reitzes arrestiert. Dies war
der Beginn des Kollumer Aufstands. Der Verlauf ist in der
Ausstellung iibersichtlich wiedergegeben. Ein Raum ist
dem Notar Mr. A. J. Andreae gewidmet. Ein anderer Teil ist
den Kollumer Gold- und Silberschmieden eingerichtet.

| @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso]

Kazemattenmuseum Kornwerderzand s
Afsluitdijk 5
8752 TP Kornwerderzand

Tel. 0031 (0)517-57 94 53
www.kazemattenmuseum.nl

= Beleef het indrukwekkende verhaal van de ruim

225 Nederlandse soldaten die in mei 1940 een Duitse
overmacht van 17.000 soldaten wisten tegen te houden.
Met moderne en interactieve technieken wordt het
verhaal verteld vanaf de bouw van de Afsluitdijk, de strijd
in de meidagen van 1940, de bezettingsperiode 40-45,
de bevrijding door de Canadezen tot de Koude Oorlog. En
daarna: een drankje met uitzicht over Kornwerderzand, de
Afsluitdijk en het I)sselmeer vanaf het mooiste terras van
Fryslan.

™| Frleben Sie die beeindruckende Geschichte von

gut 225 niederldndischen Soldaten, die im Mai 1940
einer deutschen Ubermacht von 17.000 Soldaten Stand
hielten. Mit modernen und interaktiven Techniken wird die
Geschichte erzahlt vom Bau des Abschlussdeiches, dem
Kampf in den Maitagen 1940, der Besetzungszeit 1940—
45, der Befreiung durch die Kanadier und schlieBlich vom
Kalten Krieg. Anschliefend, mit einem Getrank auf der
schénsten Terrasse Fryslans — genieflen Sie die phantas-
tische Aussicht iiber Kornwerderzand, den Abschlussdeich
und das ljsselmeer.
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't Andere Museum van Oldtimer tot Kant
Oostersingel 8

8921 GA Leeuwarden

Tel. 058-2151664 / 06-22642004
www.museumpakhuiskoophandel.nl

== 't Andere Museum is oprecht een ander museum!

We zien prachtige oldtimers, zo'n twintig in totaal, waar-
onder de eerste elektrische auto Maar ook: een verzame-
ling handwerk, versnipperd over vrijwel alle ruimtes in dit
oude pakhuis. Boven rijden modeltreinen. Overal staan
meccano bouwwerken en historische radio’s. er is een
expositie over vrijmetselarij op zolder. Her en der staan
oude fototoestellen, en dan wandelen we ook nog de Marie
Louise-kamer in met 18e -eeuwse kanten. U bent welkom
in het andere museum!

®=_ .t Andere Museum macht seinem Namen wirklich alle
Ehre! Mit 20 tollen Oldtimern und dem ersten elektrischen
Auto. Aber es gibt noch mehr zu sehen: eine Handwerks-
sammlung, die iiber alle Réume dieser alten Lagerhalle
verteilt ist. Im oberen Stock fahren Modelleisenbahnen.
Uberall sind Meccano-Bauwerke und historische Radios
aufgestellt. Auf dem Dachboden befindet sich eine
Ausstellung tiber die Freimaurerei. Auch alte Fotoapparate
sind zu sehen. Ein Marie-Louise-Zimmer aus dem 18.
Jahrhundert lddt zum Verweilen ein. ‘t Andere Museum
heifit Sie herzlich willkommen!

FRIESLAND

Fries Landbouwmuseum ¥y
Felling 6
8912 CG Leeuwarden

Tel. 0031 (0)511- 53 94 20
www.landbouwmuseumfriesland.nl

== In het Fries Landbouwmuseum ervaar je hoe cultuur
en geschiedenis verweven zijn met het boerenleven. Het
museum is gevestigd in een prachtige monumentale
boerderij met art noveau elementen. Ontdek alles over

de geschiedenis van de Friese landbouw en beleef hoe
deze sector zich heeft ontwikkeld tot wat het nu is. Het
museum bezit een rijke collectie voorwerpen, schilderijen
en tegeltableaus. Alles wordt extra beleefd door filmpjes
uit vervlogen tijden. Het museum is uniek in Nederland en
geschikt voor jong en oud.

™= Das Fries Landbouwmuseum veranschaulicht, wie
Kultur und Geschichte mit dem Bauerndasein verwoben
sind. Das Museum ist in einem denkmalgeschiitzten Bau-
ernhaus mit Jugendstilelementen untergebracht. Erfahren
Sie Wissenswertes (iber die Geschichte der Landwirtschaft
in Friesland und erleben Sie, wie sich der Sektor zu dem
entwickelte, was er heute ist. Das Museum zeigt eine
Vielfalt an Gegenstanden, Gemélden und Fliesentableaus.
Filmfragmente aus verflogenen Zeiten untermalen das
Erlebnis. Das Museum fiir alle Altersgruppen ist einzigartig
in den Niederlanden.
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Fries Museum ST
Wilhelminaplein 92
8911 BS Leeuwarden

Tel. 0031 (0)58-255 55 00

www.friesmuseum.nl

= Het Fries Museum is een dynamisch museum in het
hart van de bruisende stad Leeuwarden. Stap binnen

in het moderne gebouw en laat je inspireren door je
favoriete verhalen of kunstwerk. Het zwaard van Grutte
Pier, een romantisch schilderij van de wereldberoemde Sir
Lawrence Alma-Tadema, het sprookjesachtige landschap
van Gerrit Benner... Of toch het avontuurlijke leven van
Mata Hari.

®=] Das Fries Museum ist ein dynamisches Museum im
Herzen der lebendigen Stadt Leeuwarden. Treten Sie ein

in das moderne Gebaude und lassen Sie sich von Ihren
liebsten Geschichten oder Ihrem Lieblingskunstwerk inspi-
rieren: dem Schwert von Grutte Pier, einem romantischen
Gemélde des weltberiihmten Sir Lawrence Alma-Tadema,
der marchenhaften Landschaft von Gerrit Benner... oder
doch vielleicht lieber von dem abenteuerlichen Leben der
Mata Hari.

| @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr |zalsafzolso)

Historisch Centrum Leeuwarden (HCL)
Groeneweg 1

8911 EH Leeuwarden

Tel. 058-2332350
www.historischcentrumleeuwarden.nl

= Het Historisch Centrum Leeuwarden (HCL) is het
informatie- en activiteitencentrum voor de geschiedenis
van de gemeente Leeuwarden. Duizenden strekkende
meters aan historische documenten, alsook schilderijen,
worden hier bewaard. Meermalen per week wordt een
lezing, stadswandeling of andere activiteit aangeboden.
Een combinatiebezoek met Oldehove en Pier Pander Mu-
seum behoort tot de mogelijkheden. Het HCL biedt naast
Verhalen van Leeuwarden en andere vaste presentaties
ook wisselende exposities.

™| Das Historisch Centrum Leeuwarden (HCL) ist das
Informations- und Aktivitatenzentrum zur Geschichte der
Stad't Leeuwarden. Dort werden tausende laufende Meter
an historischen Dokumenten und Gemalden aufbewahrt.
Mehrmals pro Woche werden ein Vortrag, ein Stadtrund-
gang oder eine andere Aktivitat angeboten. Zu den Mdg-
lichkeiten Z&hlt auch ein kombinierter Besuch der Oldeho-
ve und des Pier Pander Museums. Neben der Geschichte
von Leeuwarden und anderen permanenten Ausstellungen
présentiert das HCL auch Wechselausstellungen.
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FRIESLAND

Huis van Eysinga jf Museum de Grutterswinkel
Koningsstraat 25 Nieuwesteeg 5

8911 KV Leeuwarden 8911 DT Leeuwarden

Tel. 06-38086483 Tel. 0031 (0)58 - 215 34 27
www.hendrickdekeyser.nl/museumbezoek/huis- www.grutterswinkel-leeuwarden.nl

van-eysinga-leeuwarden

== Kom binnen bij de Friese adel in dit 18e-eeuwse
herenhuis. Bekijk de prachtige stijlkamers, met origineel
stuc- en houtsnijwerk, versierde plafonds, met landschap-
pen beschilderd behang en marmeren vloeren. Uniek is dat
je het huis kunt beleven zoals de adellijke familie vroeger.
Kijk in de kastjes en gluur achter deuren. Speel een spelletje
aan de speeltafel, knip je eigen silhouet-portret, of probeer
de pruik van de heer des huizes. Neem ook een kijkje in de
keuken waar het lijkt of je de bedienden nog hoort lopen.
Drink een kopje thee in de Grote Zaal en voel je vooral thuis!

™= Willkommen im Herrenhaus des friesischen Adels aus
dem 18. Jahrhundert. Sehen Sie sich die prachtvollen Stil- —
Zimmer mit originalen Stuckarbeiten und Holzschnitzereien == Museum de Grutterswinkel in de oude binnenstad

an: verzierte Decken, Tapeten mit Landschaftsmalereien und ~ Van Leeuwarden is gevestigd in een deftige burgemees-
Marmorbdden. Sie kinnen das Haus genauso erleben wie die ~ terswoning uit 1596. In 1901 werd er een grutterswinkel

adligen Familien von damals. Werfen Sie einen Blick in die gevestigd en sindsdien is het interieur nauwelijks veran-
Schrénke und hinter die Tiiren. Nehmen Sie am Spieltisch derd. Zodra u de winkeldeur opendoet stapt u grootmoe-
Platz, schneiden Sie Ihr Portrét als Scherenschnitt oder ders tijd binnen. Onze museale collectie treft u aan op
setzen Sie sich die Periicke des Hausherrn auf. Schauen de bovenverdieping (betaald). In de winkel is traditioneel
Sie sich auch in der Kiiche um — sie sieht so aus, als wiirde snoepgoed te koop. In de woonkamer wordt Koffie of thee
das Dienstpersonal jeden Moment zur Tiir hereinkommen. geschonken met oranjekoek of een andere Friese lekkernij.

Nippen Sie im Grote Zaal an einem Téasschen Tee und fiihlen

Sie sich wie zuhause!

™= Das Museum Grutterswinkel in der Leeuwarder
Altstadt befindet sich in einem vornehmen Biirgermeis-
terhaus aus dem Jahr 1596. 1901 zog ein Kramerladen
ein, dessen Ausstattung sich bis heute kaum verédndert
hat. Sobald man den Laden betritt, wihnt man sich in
UrgroBmutters Zeiten. Die Museumssammlung befindet
sich im Obergeschoss (kostenpflichtig). Im Laden werden
traditionelle SiiBigkeiten verkauft. Im Wohnzimmer gibt
es Kaffee oder Tee mit ,, Oranjekoek” oder einer anderen
friesischen Kostlichkeit.

. ':’7:.’.-“ B
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Natuurmuseum Fryslan
Schoenmakersperk 2

8911 EM Leeuwarden

Tel. 0031 (0)58 - 233 22 44
www.natuurmuseumfryslan.nl

= Een attractie in een museum? Ja, echt waar: het
Natuurmuseum Fryslan heeft iets unieks: een spetterende
educatieve ride die je door de onderwaterwereld van Ne-
derland voert! Wie benieuwd is naar het leven onder water
kan namelijk op OnderWaterSafari gaan, toegankelijk voor
bezoekers vanaf vier jaar. In een speciaal voertuig maak
je een reis van het zoete water van sloot en plas naar

het zoute water van de Waddenzee. Daarnaast is er nog
veel meer te zien en te beleven in dit Kidsproof museum.
Vier verdiepingen vol met bijzonderheden uit de natuur
nodigen uit om ontdekt te worden.

®=_  Fine Attraktion in einem Museum? Ja, es ist wahr:

Das Naturmuseum Fryslan bietet etwas ganz Besonderes,
namlich eine schillernde Bildungsfahrt durch die Unter-
wasserwelt der Niederlande! Neugierig auf das Leben unter
Wasser? Die UnterWasserSafari ist fiir Besucher ab vier Jah-
ren zugénglich. Dabei reisen Besucher in einem Spezialfahr-
zeug vom SiiBwasser in Graben und Teichen zum Salzwasser
des Wattenmeeres. In dieses Kidsproof-Museum kann man
dartiber hinaus noch viel mehr sehen und erleben. Auf vier
Etagen warten Besonderheiten aus der Natur darauf, von
Ihnen entdeckt zu werden. Vier Etagen mit den Besonderhei-
ten der Natur laden zum Entdecken ein.

| @z Jmalmo] dildi wolmifdoldo] vrlfr |zalsa]zolso

Foto: Ruben van Vliet

FRIESLAND

Pier Pander Museum
Prinsentuin 1b

8911 DE Leeuwarden

Tel. 0031 (0)58-233 23 50
www.pierpander.nl

= In de Prinsentuin in Leeuwarden bevindt zich het
museum en de tempel gewijd aan de Friese beeldhouwer
Pier Pander (1864-1919). In het museum is een overzichts-
tentoonstelling te zien over het leven en werk van Pander.
leder seizoen is een wisseltentoonstelling te zien van een
kunstenaar gerelateerd aan Pander. Zijn levenswerk, een
tempel met daarin een beeldengroep van marmeren beel-
den, staat verderop in het park. Het museum en de tempel
worden beheerd door het Historisch Centrum Leeuwarden.
De foto is gemaakt door Ruben van Vliet.

™= /m Prinsentuin in Leeuwarden befindet sich das Mu-
seum und der Tempel, die dem friesischen Bildhauer Pier
Pander (1864-1919) gewidmet sind. Das Museum zeigt
eine Retrospektive tiber Panders Leben und Werk. In jeder
Saison findet eine Wechselausstellung eines Kiinstlers
statt, der mit Pander verbunden ist. Sein Lebenswerk ist
ein Tempel mit Marmorskulpturen. Er steht im hinteren
Teil des Parks. Das Museum und der Tempel werden vom
Historisch Centrum Leeuwarden verwaltet.
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FRIESLAND

Lemmer

Stichting Oudheidkamer “Lemster Fiifgea”
Nieuwburen 1 £
8531EE Lemmer Vuai®
Tel. 0683858410

www.museumlemmer.nl

= Museum Lemmer (Stichting Lemster Fiifgea) heeft
een brede collectie aan voorwerpen uit de tijd van de
vervening, visserij en een collectie Lemster kerfsnede
aardewerk. In het museum vindt u gereedschappen,
kleding, gebruiksvoorwerpen en een bijzondere fotocollec-
tie van Lemmer en omgeving. Kortom: een bezoek is meer
dan de moeite waard. In de "wisselzaal" op de eerste
etage zijn op gezette tijden verschillende losse exposities
te bekijken. Onze vrijwilligers vertellen u graag meer. Tot
ziens in ons museum!

™= Das Heimatmuseum Lemmer (Lemster Fiifgea Found-
ation) verfiigt iiber eine umfangreiche Sammlung von Ob-
Jekten aus der Zeit des Torfanbaus und der Fischerei sowie
eine Sammlung geschnitzter Topferwaren aus Lemster. Im
Museum finden Sie Werkzeuge, Kleidung, Utensilien und
eine spezielle Fotosammlung von Lemmer und Umgebung.
Kurzum: Ein Besuch lohnt sich mehr als. In der ,,Wechsel-
saal* im ersten Stock sind regelmalig Sonderausstellun-
gen zu sehen. Unser ehrenamtliches Team erzahlt lhnen
gern mehr. Bis bald in unserem Museum!

| @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsajzolso]

UNESCO Werelderfgoed
Ir. D.F. Woudagemaal
Gemaalweg 1

8531 PS Lemmer

Tel. 0514-561814
www.woudagemaal.nl

== Het grootste, nog werkende stoomgemaal ter

wereld staat in Lemmer! Dat méet je gezien hebben. In 1
minuut pompt het gemaal 4 miljoen liter water naar het
IJsselmeer. In het naastgelegen moderne bezoekerscen-
trum staat het verhaal van het Friese waterbeheer en de
gevolgen van de klimaatveranderingen centraal, maar ook
hoe het stoomgemaal functioneert en waarom het gemaal
door UNESCO is erkend. Een bezoek is leuk en leerzaam
voor jong en oud! Een magistrale beleving van stoom,
architectuur en water.

™= Das griBte und einzige noch arbeitende Dampfpump-
werk der Welt liegt in Lemmer! Das sollten Sie sich nicht
entgehen lassen. Es pumpt in 1 Minute 4 Millionen Liter
Wasser zum llsselmeer. Im modernen Besucherzentrum
stehen das friesische Wassermanagement und die Folgen
des Klimawandels im Mittelpunkt. AuBerdem wird erléu-
tert, wie das Dampfpumpwerk funktioniert und warum es
ein UNESCO-Welterbe ist. Ein Besuch ist nicht nur toll,
sondern auch lehrreich. Fiir Jung und Alt geeignet! Dampf,
Architektur und Wasser — ein groBartiges Erlebnis.
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Museum 't Fiskershiiske ifv
Fiskerspaad 4-8a
9142 VN Moddergat

Tel. 0031 (0)519-58 94 54
www.museummoddergat.nl

== Welkom in museum 't Fiskershiske in Moddergat.
Hier maak je kennis met de verhalen en bewoners van de
Waddenzeekust. In het noordelijkste deel van Fries-

land, direct aan de Waddenzee, ligt in het beschermde
dorpsgezicht van Moddergat museum 't Fiskershiske. In
dit bijzondere openluchtmuseum worden de herinneringen
aan de verdwenen kustvisserij en de visserscultuur levend
gehouden. Het museum bestaat uit vier voormalige vis-
serswoningen, die een beeld geven van leven, werken en
wonen langs de waddenkust.

=_ illkommen im Museum 't Fiskershiske in Mod-
dergat. Lernen Sie die Geschichten und Bewohner der
Wattenmeerkiiste kennen. Im nérdlichsten Teil von Fries-
land, direkt am Wattenmeer, liegt im denkmalgeschiitzten
Ort Moddergat das Museum 't Fiskershiske”. In diesem
besonderen Freilichtmuseum wird die Erinnerung an die
verschwundene Kiistenfischerei und die Fischereikultur
lebendig gehalten. Das Museum besteht aus vier ehema-
ligen Fischerhdusern, die zeigen, wie Menschen an der
Wattenmeerkiiste gelebt, gearbeitet und gewohnt haben.
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Openluchtmuseum It Damshis St
Domela Nieuwenhuisweg 598
9245 VC Nij Beets

Tel. 0031 (0)512-46 1599 /06 83 69 40 95
www.damshus.nl

== Het museum laat de bezoekers op een levendige en
actieve manier ervaren hoe laagveenturf werd gemaakt
en hoe de veenarbeiders leefden en werkten in de periode
van 1863 tot ca. 1920. Hun erbarmelijke werk-, woon- en
leefomstandigheden waren de voedingshodem voor een
felle sociale strijd. Daarnaast wordt een indruk gegeven
van de verandering van het landschap als gevolg van de
turfwinning.

™= \m Museum kénnen Besucher auf lebendige und ak-
tive Weise erleben, wie Torf aus Niedermooren gewonnen
wurde und wie Moorarbeiter in der Zeit zwischen 1863 und
etwa 1920 lebten und arbeiteten. lhre drmlichen Arbeits-,
Wohn- und Lebensbedingungen waren der Nahrboden fiir
einen heftigen sozialen Konflikt. Dariiber hinaus zeigen

wir den Besuchern, wie sich infolge der Torfeewinnung die
Landschaft verdnderte.
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FRIESLAND

Noordwolde

5T,

Nationaal Vlechtmuseum Noordwolde <=
Mandehof 7
8391 BG Noordwolde

Tel. 0031 (0)561-43 18 85

www.vlechtmuseum.nl

= Het Nationaal Vlechtmuseum in Noordwolde vertelt
een bijzonder verhaal over de geschiedenis van mensen
die een bestaan opbouwden door gebruik te maken van
de natuurlijke grondstoffen die de omgeving hen bood.
Bijna het hele dorp leefde van het maken van honderd-
duizenden rotanstoelen per jaar. Het bezorgde Noordwolde
de naam: Vlechtdorp van Nederland. Er was in het dorp
zelfs een Rietvlechtschool waar men het vak van vlechter
leerde. In dat Rijksmonument vindt u nu het Nationaal
Vlechtmuseum.

™= \m Nationaal Viechtmuseum in Noordwolde wird

die besondere Geschichte der Menschen erzahlt, die sich
mit den natiirlichen Ressourcen aus der Umgebung eine
Existenz aufgebaut haben. Fast das ganze Dorf lebte von
der Herstellung von Flechtstiihlen — hunderttausende pro
Jahr. Diesem Sektor verdankt Noordwolde auch seinen
Namen: Flechtdorf der Niederlande. Im Dorf gab es sogar
eine Korbflechtschule, in der das Fach gelehrt wurde. Das
Gebéude ist jetzt denkmalgeschiitzt und beherbergt das
Nationaal Vlechtmuseum.

| @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso]

Bezoekerscentrum Mar & Klif
De Brink 4

8567 JD Oudemirdum

Tel. 0031 (0)514 - 57 17 77
www.nationaallandschap.frl

== Doe, ontdek en beleef de natuur en haar historie in
Bezoekerscentrum Mar en KIif. Reis door het ijs en ontdek
hoe het Nationaal Landschap Zuidwest Fryslan is ont-
staan. Klim in de observatiehut en zie wat er in de natuur
groeit en bloeit. Er is van alles te beleven voor jong en
oud. Ontdek: 'Quest’, een kekke kinderactiviteit vol leuke
opdrachten. Ervaar het zelf: Mar en Klif is een verrassend
leuk én leerzaam uitje! Startpunt van wandel-, fiets- en
de leukste kinderroutes!

™= m Besucherzentrum Mar en Kiif kinnen Sie die Natur
und ihre Geschichte aktiv entdecken und erleben. Auf einer
Reise durchs Eis erfahrt man, wie die Nationallandschaft
Siidwestfrieslands entstanden ist. Klettern Sie in die
Beobachtungshiitte und entdecken Sie, was in der Natur
griint und bliiht. Es gibt fiir Jung und Alt eine Menge zu
erleben. Entdecken Sie ,,Quest”, eine kecke Kinderaktivitat
mit vielen tollen Anweisungen. Erleben Sie es selbst: Das
Besucherzentrum Mar en KIif ist ein (iberraschend lustiges
und lehrreiches Ausflugsziel und Startpunkt von Wander-
und Radrouten sowie den tollsten Kinderrouten!
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Nationaal Openbaar Vervoer Museum
J. Veldstraweg 46A

8513 CJ Ouwsterhaule

Tel. 0513-795068

www.novmuseum.nl

== Het Nationaal Openbaar Vervoermuseum, gevestigd
aan de Jetze Veldstraweg 46a in het landelijke Ouwster-
haule, is een bijzonder leuk museum met een uitgebreide
collectie aan kostelijk historisch materiaal op het gebied
van het openbaar vervoer. Wie de moeite neemt tegenover
het middeleeuwse kerkje van Ouwsterhaule de oprit naar
het museum in te gaan, zal zich afvragen waarom je niet
eerder op het idee bent gekomen. Wat er op het eerste
gezicht uitziet als een garagebedrijf blijkt bij nader inzien
meer te lijken op een busstation, compleet met een halte en
bushokje.

™= Das Nationaal Openbaar Vervoermuseum am Jetze
Veldstraweg 46a im landlichen Ouwsterhaule ist ein
besonders einladendes Museum. Zu sehen ist dort eine
umfangreiche Sammlung von wertvollem historischem
Material aus dem dffentlichen Verkehr. Wenn Sie die Ein-
fahrt gegeniiber der mittelalterlichen Kirche von Ouwster-
haule hineingehen, werden Sie sich fragen: Warum bin ich
eigentlich nicht schon friiher auf diese Idee gekommen?
Was auf den ersten Blick wie eine Autowerkstatt aussieht,
entpuppt sich beim genauen Hinsehen als Busbahnhof mit
Bushaltestelle und Wartehéuschen.

FRIESLAND

Museum Sloten ¥y
Heerenwal 48 o
8556 XW Sloten

Tel. 0031 (0)514-53 1541
www.museumsloten.nl

= Argeloos loop je Sloten binnen, de wirwar van stra-
ten, steegjes en bruggen. Hoe is dat allemaal ontstaan,
en zo mooi bewaard gebleven? In Museum Sloten vertellen
toverlantaarns dat verhaal. En als je weer buiten staat,
zie je alles terug wat je binnen te weten bent gekomen.

In juli en augustus is er op donderdagmiddag een leuk
arrangement, met 0.m. stadswandeling en boottochtje.
Raadpleeg voor actuele openingstijden alstublieft onze
website.

™= hnungslos betritt man Sloten, sein Gewirr aus
Stralen, Gassen und Briicken. Wie ist das alles ent-
standen und wie ist es so schdn erhalten geblieben? Im
Museum Sloten erzéhlen Zauberlaternen diese Geschichte.
Und wenn Sie wieder drauBen stehen, kénnen Sie alles
sehen, was Sie drinnen herausgefunden haben. Im Juli
und August gibt es am Donnerstagnachmittag ein unter-
haltsames Angebot, das einen Stadtrundgang und eine
Bootsfahrt umfasst. Die aktuellen Offnungszeiten finden
Sie auf unserer Website.
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FRIESLAND

—_
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=

Het Nationaal Modelspoor Museum S
Dr. Boumaweg 17b
8601 GM Sneek

Tel. 0031 (0)515-43 00 21
www.modelspoormuseum.nl

= I het station van Sneek is Het Nationaal Modelspoor
Museum gevestigd. Het museum heeft de grootste model-
spoorcollectie van Europa, van de eerste blikken treinen
tot de nieuwste modellen. Alle modelbanen zijn voorzien
van knoppen waarmee je de treinen kunt bedienen. Voor
elke leeftijd is er een treinenset waar je mee kunt spelen.
Door de interactieve mogelijkheden is een bezoek aan

het museum ook voor kinderen de moeite waard. In de
koffiehoek kun je even bijkomen van al het fraais dat je
hebt gezien.

™= /m Bahnhof Sneek ist das Modelleisenbahnmuseum
untergebracht. Das Museum besitzt die griBte Modell-
bahn-Sammlung Europas, von den ersten blechernen Zii-
gen bis zu den neuesten Modellen. Alle Modellbahnen sind
mit Bedienkndpfen versehen. Fiir jedes Alter gibt es eine
eigene Zuggruppe zum Spielen. Aufgrund der interaktiven
Maglichkeiten ist ein Besuch im Museum auch fiir Kinder
attraktiv. In unserer Kaffee-Ecke kénnen Sie sich von den
gesehenen Schatzen erholen.

| @3 |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso]
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Museum Tromp's Huys ST
Dorpsstraat 99
8899 AD Vlieland

Tel. 0562-451600

www.trompshuys.nl

== Tromp’s Huys is het oudste huis op Vlieland. Vanaf
1896 werd het huis bewoond door schilderes Betzy
Akersloot-Berg. In 1958 werd het huis ingericht als mu-
seum. Permanent vertoont het museum de schilderijen en
tekeningen van Betzy Akersloot-Berg. De collectie bestaat
verder uit historische voorwerpen en maritieme kaarten,
gebaseerd op de historie van Vlieland. Op de eerste
verdieping is een tentoonstellingszolder waar afwisselend
cultuur-historische en contemporaine exposities worden
getoond. De overzichtstentoonstelling van Akersloot-Berg
wordt in 2024 geprolongeerd.

®]  Das Tromp’s Huys ist das élteste Haus auf der

Insel Vlieland. Ab 1896 wohnte dort die Malerin Betzy
Akersloot-Berg. 1958 wurde es als Museum eingerichtet.
In der Dauerausstellung des Museums sind die Gemélde
und Zeichnungen von Betzy Akersloot-Berg zu sehen. Zur
Sammlung gehdren ferner historische Gegenstéande und
Seekarten, denen die Geschichte von Vlieland zugrunde
liegt. Der erste Stock ist als Ausstellungsloft eingerichtet.
Dort werden abwechselnd kulturhistorische und zeitge-
ndssische Ausstellungen gezeigt. Die Retrospektive von
Akersloot-Berg wird 2024 verlangert.
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Hofstraat 45

9831 RB Aduard

Tel. 0031 (0)50 403 21 09
www.kloostermuseumaduard.nl

= Het museum vertelt het verhaal van klooster Sint
Bernardus, ooit het grootste Cisterciénzer klooster van
Noordwest-Europa. De tentoonstelling van 2024 staat

in het licht van de Romano-gotiek, een bouwstijl die
nauw met de monniken van Aduard verbonden was. De
Cisterciénzers speelden een grote rol in de waterhuishou-
ding (bedijking), landbouw en veeteelt in het gebied ten
noorden van Aduard. Met de introductie van de baksteen
door de Cisterciénzers rond 1200 werden in de 100 jaar
daarna in het Groningerland ruim 100 kerken gebouwd
waarvan de meeste in laat-romaanse stijl zijn gebouwd.

™= Das Museum erzéhlt die Geschichte des einst
grilten Zisterzienserklosters Nordwesteuropas. 2024
steht die Ausstellung im Zeichen der Romano-Gotik, ein
Architekturstil, der eng mit den Aduarder Ménchen des
Bernhardinerklosters verbunden ist. Die Zisterzienser
spielten im Gebiet ndrdlich von Aduard in Sachen Wasser-
wirtschaft, Deichbau, Landwirtschaft und Viehzucht eine
wichtige Rolle. Mit der Einfiihrung des Backsteins durch
die Zisterzienser um 1200 entstanden im darauffolgenden
Jahrhundert iiber 100 Kirchen im Groningerland, zumeist
im Stil der Spétromanik.

apr-okt 1301700 1301700 13%0-1700 13%0-1700 13001700 13%0-17%
nov-feb 130-17%
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Wijkstraat 25

9901 AE Appingedam

Tel. 0031 (0)596 68 01 68
www.museumstadappingedam.nl

== Het museum is gehuisvest in een monumentaal
dubbelpand in het historisch centrum. Het voorste
gebouw is van 1860 en heeft een tuin met een theekoepel.
Het achterste pand is van oorsprong een middeleeuws
steenhuis. De vaste presentatie vertelt de historie van

de middeleeuwse stad en de ontwikkeling tot en met de
20e eeuw. Belangrijke deelcollecties zijn: Damster zilver,
de koperslagerij en andere ambachten en de stijlkamers
uit de 19e en 17e eeuw. Jaarlijks zijn er tenminste drie
wisseltentoonstellingen met thema's uit de cultuurhistorie
of beeldende kunst.

®=_  Das Museum befindet sich in einem denkmalge-
schiitzten Doppelhaus in der Altstadt. Das vordere Gebau-
de aus dem Jahr 1860 hat einen Garten mit Teepavillon.
Das hintere Gebéaude war urspriinglich ein Steinhaus aus
dem Mittelalter. Die Dauerausstellung erzéhit von der
mittelalterlichen Stadt und ihrer Entwicklung bis ins 20.
Jahrhundert. Wichtige Teilsammlungen: Appingedamer
Silber, Kupferschmiede und andere Handwerke und
Epochenrdume aus dem 17. und 19. Jh. Jahrlich mindes-
tens drei Wechselausstellungen zu Kulturgeschichte oder
bildender Kunst.

jan-dec T10-178 10170 1001790 11001700 [30-17%0 13070
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Het MOW | Museum Westerwolde
Hoofdweg 161

9695 AE Bellingwolde

Tel. 0031 (0)597 53 1509
www.hetmow.nl

== Aan de lange, statige Hoofdweg van Bellling-

wolde vind je een een modern en eigenzinnig museum
dat steeds nieuwe exposities toont. Die zijn vaak een
combinatie van kunst en storytelling waarin het Groninger
platteland, in het bijzonder Westerwolde, centraal staat.
Als jonge bezoeker volg je door elke tentoonstelling een ei-
gen spannende route. Kijk op de website voor het actuele
programma van exposities en activiteiten.

= m langen, stattlichen Hoofdweg in Bellingwolde
befindet sich ein modernes und eigenwilliges Museum

mit wechselnden Ausstellungen. Sie kombinieren oftmals
Kunst und Storytelling, wobei das Groninger Land und
insbesondere Westerwolde im Mittelpunkt steht. Fiir junge
Besucher wird zu jeder Ausstellung eine eigene spannende
Route entwickelt. Das aktuelle Ausstellungs- und Aktivita-
tenprogramm finden Sie auf unserer Website.

[ @3 |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr |zalsafzolso
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Museum Lammert Boerma
Borgercompagniesterweg 46

9632 TD Borgercompagnie

Tel. 0031 (0)598 39 33 81
www.museum-hoerma.com

== Het museum toont verdeeld over vele vertrekken,
waaronder atelier, werkplaats, expositieruimtes, caféruim-
te, zaal en woonkamers, werk en leven van de Groninger
kunstenaar Lammert Boerma. Een soort hedendaags
Rubens-/Rembrandthuis. Te zien zijn schilderijen, beelden,
foto's, tekeningen, meubilair, toegepaste architectuur,
beeldentuin en een collectie oldtimer-bromfietsen en mo-
torfietsen. Op verzoek een rondleiding door de kunstenaar.
Buiten openingstijden open op telefonische afspraak.

= Das Museum prasentiert in zahlreichen Réumen

- darunter Atelier, Werkstatt, Ausstellungsraume, ein Café-
Bereich, Saal und Wohnzimmer - Arbeit und Leben des
Groninger Kiinstlers Lammert Boerma. Eine Art zeitgends-
sisches Rubens-/Rembrandthaus. Zu sehen sind Gemélde,
Skulpturen, Fotografien, Zeichnungen, Mobel, angewandte
Architektur, ein Skulpturengarten und eine Sammlung

von alten Mopeds und Motorrddern. Der Kiinstler bietet
Fiihrungen auf Anfrage an. AuBerhalb der Offnungszeiten
gedffnet nach telefonischer Vereinbarung.
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MuzeeAquarium Museum Wierdenland
Zeebadweg 7 Van Swinderenweg 10

9933 AV Delfzijl 9891 AD Ezinge

Tel. 0031(0)596 - 63 22 77 Tel. 0031 (0)594 62 15 24
www.muzeeaquarium.nl www.wierdenland.nl

= Het MuzeeAquarium vertelt het verhaal over het
leven in het Eems-Dollard gebied: er is een natuurhisto-
rische collectie, met gesteenten, mineralen, schelpen en
een zeeaquarium. Daarnaast is er een cultuurhistorische
collectie: archeologie, de historie van Delfzijl en de regio,
maritieme historie en wisselexposities. Het museum is
voor alle leeftijden de moeite waard.

®=_  Das MuzeeAquarium erzéhit die Geschichte des

Lebens im Ems-Dollart-Gebiet: Es gibt eine naturkundli- — Vlakbij Groningen ligt het oudste cultuurlandschap
che Sammlung mit Gesteinen, Mineralien, Muscheln und van Nederland. Wegen kronkelen door het land en je kunt
einem Meeresaquarium. AuBerdem gibt es eine kulturge- mijlenver kijken. Hier leefden vanaf de vroege lJzertijd
schichtliche Sammlung: Archéologie, die Geschichte von mensen op wierden; kunstmatige woonheuvels. Museum
Delfzijl und der Region, maritime Geschichte und Wech- Wierdenland richt zich op dit landschap en haar bewoners.
selausstellungen. Das Museum ist fiir alle Altersgruppen Naast de vaste archeologische expositie is er ook altijd
einen Besuch wert. een tijdelijke tentoonstelling. Met een speciale kinderafde-

ling en speurtochten, workshops en andere activiteiten.
Boek een wandel- of fietstocht met gids via boekingen@
wierdenland.nl.

™=, Ganz in der Nihe von Groningen befindet sich die 4l-
teste Kulturlandschaft der Niederlande. Ihre Wege schlén-
geln sich durch das Land, die Aussicht ist kilometerweit.
Dort lebten seit der friihen Eisenzeit Menschen auf aufge-
schiitteten Siedlungshiigeln, den so genannten Warften.
Das Museum Wierdenland widmet sich dieser Landschaft
und ihren Bewohnern. Fiir Kinder gibt es ein besonderes
Angebot mit Schnitzeljagd, Workshops und anderen
Aktivitdten. Neben der archdologischen Dauerausstellung
wird regelméaBig eine Wechselausstellung organisiert.
Vereinbaren Sie hier eine Wanderung oder Fahrradtour mit
Fremdenfiihrer: boekingen@wierdenland.nl.
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Forum Groningen Exposities
Nieuwe Markt 1

9712 KN Groningen

Tel. 0031 (0)50 368 36 83
www.forum.nl

== Bij Forum Groningen bezoek je prikkelende tentoon-
stellingen, van grote internationale blockbusters tot klei-
nere exposities, op het gebied van populaire beeldcultuur,
technologie of actualiteit. Zoals Al: More Than Human over
kunstmatige intelligentie en Disney — Telling Timeless
Stories dat een kijkje achter de schermen bij de wereldbe-
roemde animatiestudio bood. In 2024 en 2025 staan o.a.
de exposities America & Trump by Andres Serrano en The
World of Music Video op het programma.

= n Forum Groningen kiénnen Sie anregende Ausstel-
lungen besuchen, von groBen internationalen Blockbustern
bis hin zu kleineren Ausstellungen im Bereich der visuellen
Popularkultur, der Technologie oder des Zeitgeschehens.
Zum Beispiel Al: More Than Human diber kiinstliche Intelli-
genz und Disney - Telling Timeless Stories, die einen Blick
hinter die Kulissen des weltberiihmten Animationsstudios
bietet. Zu den Ausstellungen in den Jahren 2024 und 2025
gehdren America & Trump von Andres Serrano und The
World of Music Video.

[ @3 |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso

jan-dec 10%-1790 109179 10817 108-17% 10170 10%-17%

GRID Grafisch Museum

Melkweg 1

9718 EP Groningen (tijdelijke nieuwe adres)
Tel. 0031 (0)50 525 64 97
www.gridgroningen.nl

== GRID is hét museum voor letter en beeld, waarin het
grafisch erfgoed van Groningen thuis is. GRID prikkelt,
daagt uit en maakt de impact van gedrukte woorden en
beelden zichtbaar. Vanwege ingrijpende verbouwingsplan-
nen heeft het museum de Sint Jansstraat verlaten. In
afwachting van een nieuwe locatie zit GRID alleshehalve
stil. Met pop-up exposities en de Druktemaker, de mobiele
museumdrukkerij, is een prikkelend museaal en educatief
programma nog steeds dichtbij.

™= Das Museum GRID fiir Schrift und Bild wahrt das
grafische Kulturerbe von Groningen. GRID inspiriert,
fordert heraus und zeigt die Wirkung von gedrucktem Wort
und Bild. Aufgrund umfassender Umbauarbeiten musste
das Museum die Sint Jansstraat verlassen. Bis der neue
Standort bezugsfertig ist, steht das GRID aber nicht still.
Mit Pop-up-Expos und der mobilen Museumsdruckerei
,Druktemaker" steht nach wie vor ein anregendes musea-
les und padagogisches Angebot bereit.
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Groninger Museum
Museumeiland 1

9711 ME Groningen

Tel. 0031 (0)50 366 65 55
www.groningermuseum.nl

== Het kleurrijke Groninger Museum bestaat 150 jaar
in 2024. Het is bekend om het bijzondere gebouw van
architect Mendini, en de verrassende tentoonstellingen.
Ook de vaste collectie is een aanrader. Topstukken zijn
het werk van kunstenaarsvereniging De Ploeg en Grand
Stairwell Installation van Dale Chihuly. Voor kinderen is
er veel te beleven zoals een speurtocht of het atelier in
de weekenden. Van 9 maart tot en met 3 november 2024
is de grote Kinderbiénnale te zien, met veel interactieve
kunst die je ook mag aanraken.

™= Das Groninger Museum, bekannt fiir das farbenfrohe
Gebéude von Alessandro Mendini und seine spektakularen
Ausstellungen, feiert 2024 sein 150-jahriges Bestehen.

Zu den Highlights zéhlen die Kiinstlergruppe De Ploeg

und die Grand Stairwell Installation von Dale Chihuly.
Auch die standige Sammlung kann sich sehen lassen.
Speziell fiir Kinder gibt es eine Erkundungstour und an den
Wochenenden das Mitmach-Atelier. Vom 9. Mérz bis 3.
November 2024 findet wieder die Kinderbiennale statt, mit
interaktiver Kunst zum Anfassen.
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Museum aan de A
Brugstraat 24

9711 HZ Groningen

Tel. 0031 (0)50 312 22 02
www.museumaandea.nl

= Museum aan de A is de opvolger van het Noordelijk
Scheepvaartmuseum. Van museum over de Noord-Neder-
landse scheepvaart naar museum over stad en provincie.
Voor de transitie hebben we nog een paar jaar nodig. In
verband met een verbouwing en nieuwe presentatie zijn
er nu geen tentoonstellingen te zien. Wel organiseren we
activiteiten in ons museum en daarbuiten.

Kijk voor meer informatie, openingstijden en toegangs-
prijzen tijdens activiteiten op museumaandea.nl

™= Das Museum aan de A ist der Nachfolger des
Nérdlichen Schifffahrtsmuseums.Vom Museum iber die
nordniederlandische Schifffahrt zum Museum iiber Stadt
und Provinz. Wir brauchen noch ein paar Jahre fiir den
Ubergang. Auferund von Renovierungsarbeiten und einer
neuen Présentation gibt es derzeit keine Ausstellungen

zu sehen. Wir veranstalten jedoch Aktivitaten in unserem
Museum und auBerhalb. Weitere Informationen, Offnungs-
zeiten und Eintrittspreise wéhrend der Aktivitéten finden
Sie unter museumaandea.n/
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Stichting Oude Groninger Kerken
Coehoornsingel 14

9711 BS Groningen

Tel. 0031 (0)50 312 3569
www.groningerkerken.nl

= Groninger Kerken zorgt met uw steun voor het
restaureren, beheren en hergebruik van de monumentale
kerken, kerkhoven en orgels in de provincie Groningen. Dat
doen wij al meer dan 50 jaar met succes! Wie kan zich

het Groninger land voorstellen zonder de prachtig mooie
kerken? Behalve dat de deuren van de vier Groninger
kerken van het Grootste Museum van Nederland dagelijks
openstaan voor bezoek, geldt dat ook voor een groot
aantal andere van onze kerken. Kerk open, kom binnen!

®™=]  Oude Groninger Kerken bietet Unterstiitzung bei
Restaurierung, Verwaltung und Umwidmung von denkmal-
geschiitzten Kirchen, Friedhdfen und Orgeln in der Provinz
Groningen. Und das tun wir schon seit mehr als 50 Jahren
sehr erfolgreich! Wer méchte sich schon das Groninger
Gebiet ohne all die wunderschdnen Kirchen vorstellen?
Neben der Tatsache, dass die Tiiren der vier Groninger
Kirchen des Grdlten Museums der Niederlande téglich fiir
Besucher gedffnet sind, gilt dies auch fiir etliche andere
Kirchen in Groningen. Ist die Kirche offen, dann immer
hereinspaziert!

[ @3 |malmof dildi Jwolmidoldo]vrlfr |zalsajzolso]

Storyworld

Nieuwe Markt 1

9712 KN Groningen

Tel. 0031 (0)50 368 36 83
www.storyworld.nl

== Storyworld is hét museum van Nederland over strips,
animatie en games. Met origineel werk van nationale

én internationale verhalenvertellers, zoals schetsen van
beroemde strips, storyboards van bekende teken- en
animatiefilms én concept art van succesvolle games.

Van Kuifje en Shaun the Sheep, tot Zelda en Horizon Zero
Dawn. In de Spotlightzaal staat elke keer een andere
maker centraal. Storyworld vind je op de 6de verdieping
van Forum Groningen. Tijdens schoolvakanties ook op
maandag open..

™= Storyworld ist das niederléndische Museum fiir
Comics, Animation und Spiele. Mit Originalarbeiten von
nationalen und internationalen Geschichtenerzahlern,

wie Skizzen beriihmter Comics, Storyboards beriihmter
Animationsfilme und Konzeptkunst erfolgreicher Spiele.
Von Tim und Struppi bis Zelda und Horizon Zero Dawn.

Im Spotlight-Raum steht jedes Mal ein anderer Schipfer
im Mittelpunkt. Sie finden Storyworld in der 6. Etage des
Forum Groningen. Wahrend der Schulferien auch montags
gediffnet.

| @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso]
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Folkingestraat 60

9711 JZ Groningen

Tel. 0031 (0)50 312 31 51
www.synagogegroningen.nl

= In Synagoge Groningen maak je kennis met de joodse
cultuur en de geschiedenis van de joodse gemeenschap in
Groningen. Ontdek de betekenis van feestdagen, tradities
en gebruiken. Volg een meertalige audiotour of ga aan de
slag met de doe-objecten. leder heel uur kun je deelne-
men aan een rondleiding in de synagoge en op zondag ook
in de vroegere joodse buurt. In de permanente expositie

is er speciale aandacht voor de lokale geschiedenis.
Daarnaast zijn er regelmatig wisselexposities.

™= Lernen Sie in Synagoge Groningen die jidische Kultur
und die Geschichte der jiidischen Gemeinde von Groningen
kennen. Entdecken Sie die Bedeutung von Feiertagen,
Traditionen und Gebréuchen. Die Synagoge bietet eine
mehrsprachige Audiotour an. Sie kénnen sich anhand von
Hands-on-0bjekten informieren. Jede Stunde findet eine
Fiihrung durch die Synagoge statt, sonntags auch durch
das ehemalige jiidische Viertel. In der Dauerausstellung
wird den Geschichten vor Ort besondere Aufmerksamkeit
gewidmet. AuBerdem finden dort regelméalig Wechsel-
ausstellungen statt.

juksep 130-170 130179 10317 10817 130-17%
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Oude Kijk in 't Jatstraat 7a
9712 EA Groningen

Tel. 0031 (0)50 363 50 83
www.rug.nl/museum

= Beleef wetenschap in het Universiteitsmuseum Gro-
ningen! Ontdek de lange geschiedenis van de Groningse
universiteit en leer meer over het leven van Aletta Jacobs
en over de menselijke anatomie. Je vindt er de eerste
elektrische wagen ter wereld en de eerste Nederlandse
satelliet. Maak aan de hand van verhalen over zeven be-
roemde Groningse professoren op een interactieve manier
kennis met onze diverse collectie. Het Universiteitsmu-
seum vormt een brug tussen wetenschap en samenleving,
voor jong en oud.

™= Frleben Sie die Wissenschaft im Universiteitsmuse-
um Groningen! Entdecken Sie die lange Geschichte der
Groninger Universitat und lernen Sie das Leben von Aletta
Jacobs und die menschliche Anatomie kennen. Dort steht
auch das erste e-Auto der Welt und der erste niederlédndi-
sche Satellit. Entdecken Sie unsere vielféltige Sammlung
auf interaktive Weise anhand der Geschichten von sieben
beriihmten Groninger Professoren. Das Universiteits-
museum schlagt eine Briicke zwischen Wissenschaft und
Gesellschaft. Fiir Jung und Alt.

jubaug 11001700 11070 10179 101750 1001700 100-17%0 {90017
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Alles over de geschiedenis van het LEGO-steentje Het grootste militaire museum

in het voormalige pand van LEGO Nederland BV.

En heel veel LEGO om zelf mee te bouwen!

LEGBO-MUSEUM | et

Duik in de geschiedenis van het
drukken voor het computertijdperk.
De Museumdrukkerij is helemaal
ingericht alsof het een echie drukkerij
is uit verviogen tijden.

boven de rivieren!

Kom alles te weten over de
bevrijding van Noord Nederland.

Prachtige diorama’s en
tientallen voertuigen en
honderden voorwerpen uit de
Tweede Wereldoorlog.

Na een bezoekje aan de
musea kunt u eten of

~ drinken in een Amerikaans
restaurant met
50er jaren uitstraling




Legolaan 1c

9861 AT Grootegast

Tel. 0031 (0)594 61 22 00
www.museumdrukkerij.nl

== Verbaas je over het vele werk om een hoek, krant of fol-

der te drukken toen er nog geen computers en printers wa-

ren. Een heuse drukkerij uit het verleden, waar het ambacht

gedemonstreerd wordt. Verder worden er typemachines
tentoongesteld, van de vroegste exemplaren tot de meest
recente. In de typemachinehoek mag je ook zelf aan de slag

om je eigen brief te typen! Op vrijdagmiddag en zaterdag zijn

onze vrijwilligers aanwezig om uitleg en demonstraties te
geven. (Door omstandigheden kan het soms voorkomen dat
het ons niet lukt om de bezetting rond te krijgen.)

== Staunen Sie, wie arbeitsintensiv es war, Biicher,
Zeitungen oder Flugblétter zu drucken, bevor es Computer
und Drucker gab. Eine funktionsfahige alte Druckerei, in
der das Handwerk Schritt fiir Schritt vorgefiihrt wird. Zu
sehen sind zudem Schreibmaschinen, von den &ltesten bis
zu den modernsten Exemplaren. In der Schreibmaschinen-
Ecke kénnen Sie auch selbst einen Brief tippen! Freitag-
nachmittags und samstags ist unser ehrenamtliches Team
fiir Erklarungen und Demonstrationen vor Ort. (Leider kann
es vorkommen, dass wir nicht fiir jeden Termin geniigend
Ehrenamtliche haben.)

jan-dec 13-17%0 130-17% 10%-18% 10-18%
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Kerklaan 34

9751 NN Haren

Tel. 0031 (0)50 537 00 53
www.hortusharen.nl

= De Harense Hortus is één van de oudste en grootste
botanische tuinen van Nederland, met kunstobjecten en
bijzondere gebouwen. De Hortus is een telkens veran-
derende ontdekplek voor jong en oud. De verschillende
thematuinen lenen zich goed voor  grafie. Zo is er de
Chinese tuin uit de Ming periode met een waterval waar
je onderdoor kunt lopen, een rotstuin, Hondsrugtuin,
Keltische tuin (met geboortebomen en een doolhof) en een
vlinder- en bijenweide. Neem deel aan een rondleiding of
bezoek de kinderspeelplek of restaurant 'De Plantage'.

™= Der Hortus Haren ist einer der &ltesten und griiB-

ten botanischen Garten der Niederlande, in dem auch
Kunstobjekte und besondere Gebaude zu sehen sind. Er ist
ein Ort, an dem es fiir Jung und Alt immer wieder Neues
Zu entdecken gibt! In den unterschiedlichen Themengar-
ten kann man auch nach Herzenslust fotografieren. Im
chinesischen Garten aus der Ming-Zeit befindet sich ein
Wasserfall, unter dem man spazieren gehen kann. Es gibt
ferner einen Steingarten, einen Hondsrug-Garten, einen
keltischen Garten (mit Geburtsbaumen und Labyrinth)
sowie eine Schmetterlings- und Bienenwiese. Nehmen Sie
einer Fiihrung teil. Besuchen Sie den Kinderspielplatz oder
Restaurant ,De Plantage*.

apr-okt 10%0-1790 10%-17% 10%-17% 10%-17° 10%°-17% 10%-17% 10%-17%
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Klokkengieterijmuseum
Provincialeweg 46

9677 PD Heiligerlee

Tel. 0031 (0)597 41 81 99
www.museaheiligerlee.nl

== In het oude fabriekspand (1863) van het klokken-
gietersgeslacht Van Bergen is sinds 1987 het Klokkengie-
terijmuseum gevestigd. Een gids vertelt hoe klokken en
torenuurwerken worden gemaakt. U ziet een film waarin het
maken van klokken wordt gedemonstreerd. Verder heeft het
museum een Addicks speeltrommel en een kindercarillon
waar groot en klein op kunnen spelen. Zie voor openingstij-
den en prijzen onze website. Ook geopend in april en okto-
ber op dinsdag tot en met zondag van 13:00 — 17:00 uur.

™= n dem alten Fabrikgebéude (1863) der Glockengie-
Berfamilie Van Bergen in Heiligerlee befindet sich seit 1987
das GlockengieBereimuseum. Ein Fiihrer erklért Ihnen,

wie Glocken und Turmuhrwerke hergestellt werden. Sie
kdnnen sich einen Film anschauen, in dem die Herstellung
von Glocken demonstriert wird. Aulerdem verfiigt das
Museum tiber eine original ,,Addicks Spieltrommel” und ein
Kinderglockenspiel, auf dem jeder, ob Jung oder Alt, spielen
darf. Fiir Offnungszeiten und Eintrittspreise besuchen Sie
bitte unsere Website. Auch im April und Oktober gedffnet!
Dienstag bis Sonntag von 13.00 bis 17.00 Uhr.

| @ |malmof dildi jwolmildoldo] vrifr|zalsal
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Museum Slag bij Heiligerlee
Provincialeweg 55

9677 PB Heiligerlee

Tel. 0031 (0)597 41 81 99
www.museaheiligerlee.nl

= In het museum Slag bij Heiligerlee wordt u verteld
wie —waarom en waar de eerste overwinning tegen de
Spaanse troepen heeft plaatsgevonden. U komt te weten
wie er meevochten, waar ze vandaan kwamen, en hoe het
afliep. U ziet in een film het verloop van de strijd, na een
introductie van een van onze rondleiders. Deze kan u van
alles over de tijd van de 80-jarige oorlog en het ontstaan
van Nederland vertellen. Zie voor openingstijden en prijzen
onze website. In april en oktober ook open! Dinsdag t/m
zondag van 13:00 tot 17:00. In april en oktober ook open!
Dinsdag t/m zondag van 13:00 tot 17:00.

™= \m Museum Schiacht bei Heiligerlee wird erzéhit, wo,
wann und wie der erste Sieg (iber die spanischen Truppen
stattgefunden hat, wer gekdmpft hat, woher die Soldaten
kamen und wie dieser Achtzigjéhrige Krieg ausgegangen
ist. In einem Film und bei einer Fiihrung erfahren Sie alles
iiber die Zeit des Spanisch-Niederlandischen Krieges und
die Entstehung der Niederlande. Fiir Offnungszeiten und
Eintrittspreise besuchen Sie bitte unsere Website. Auch
im April und Oktober gedffnet! Dienstag bis Sonntag von
13.00 bis 17.00 Uhr.
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Nationaal Bus Museum
Productieweg 13

9601 MA Hoogezand

Tel. 0031 (0)598 38 30 04
www.nationaalbusmuseum.nl

= Reis terug in de tijd in het Nationaal Bus Museum.
Geniet van de koets tot aan de hedendaagse bus. Het
leukste uitje voor jong en oud. Kijk op de website voor onze
arrangementen, de verhuur van oldtimer bussen of neem
contact op voor onze eindeloze mogelijkheden.

™= Fine Reise durch die Geschichte des Busses im
Nationaal Bus Museum. Geniefen Sie von der Kutsche

bis zum modernen Bus. Der schénste Ausflug fiir Jung
und Alt. Informieren Sie sich auf der Website iiber unsere
Pauschalangebote, die Vermietung von Oldtimerbussen
oder kontaktieren Sie uns fiir unsere unendlichen Mdglich-
keiten.

| @3 |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsajzolso)

Museum Nienoord
Nienoord 1

9351 AC Leek

Tel. 0031 (0)594 51 22 60
www.museumnienoord.nl

= Het prachtige landgoed Nienoord biedt onderdak aan
het Nationaal Rijtuigmuseum, thans Museum Nienoord.
De borg Nienoord is een 19e-eeuwse Groninger buiten-
plaats van allure, met een unieke collectie rijtuigen,
sleden en toebehoren van nationaal belang. Het complex
dateert oorspronkelijk uit 1524. Ervaar de geschiedenis

in Ridderzaal, knechtenkamer, koetshuis en paardenstal.
Onder leiding van een gids kunnen individuele bezoekers
de bovenverdieping van de borg bekijken en krijgen ze ook
toegang tot het depot met de grote verzameling koetsen,
arrensleden en alles wat er bij hoort.

™= m wunderschénen Landgut Nienoord ist das
nationale Kutschenmuseum beziehungsweise Museum
Nienoord untergebracht. Die Borg Nienoord ist ein faszi-
nierendes Groninger Landgut aus dem 19. Jahrhundert
mit einer einzigartigen Kutschen- und Schliittensammiung
sowie Zubehdr von landesweiter Bedeutung. Der Komplex
stammt urspriinglich aus dem Jahr 1524. Entdecken

Sie die Geschichte in der Knechtkammer, im Rittersaal,
Kutschhaus und Pferdestall. Ein Museumsfiihrer begleitet
individuelle Besucher in die obere Etage der Borg. Dort ist
das Depot mit einer groBen Sammlung von Kutschen und
Pferdeschlitten samt Zubehér zu besichtigen.

[ @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr |zalsafzolso
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Museum Borg Verhildersum
Wierde 40

9965 TB Leens

Tel. 0031 (0)595 57 14 30
www.verhildersum.nl

= Museum Borg Verhildersum vertelt het verhaal van
de adel, de boer en landarbeider in de 19e eeuw. In de
borg en het arbeidershuisje lijkt het of de bewoners zo
thuiskomen. Daarnaast zijn er exposities en evenementen.
Bewonder er de collecties Groninger mode en dracht, oude
landbouwwerktuigen en ambachten. Wandel door de beel-
dentuin, landerijen met bijzondere koeien, de boomgaard
en rust uit in het restaurant met terras. Kinderen genieten
van de dierenweide met speeltuin. Verhildersum biedt
tevens fiets- en wandeltochten.

™= /m Museum Borg Verhildersum wird die Geschichte
des Adels, der Bauern und Landarbeiter im 19. Jahrhundert
erzahlt. In der Borg und dem Arbeiterhaus sieht es aus, als
wiirden die Bewohner jeden Moment zur Tiir hereinkommen.
AuBerdem gibt es Ausstellungen und Veranstaltungen.
Sehen Sie sich die Sammlungen mit Groninger Mode und
Trachten, historischen landwirtschaftlichen Geréten und
Handwerk an. Spazieren Sie durch den Skulpturengarten,
das grofe Geldnde mit besonderen Kuhrassen und den
Obstgarten. Nehmen Sie danach im Restaurant mit Terrasse
Platz. Fiir Kinder gibt es eine Tierweide mit Spielplatz.
Verhildersum bietet auch Fahrrad- und Wandertouren an.

[ @ |ma I mo] dildi woimifdoldo] vrifr[zalsa]zolso]
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Abel Tasman Museum
Kompasstraat 1a

9866 AP Lutjegast

Tel. 06 53 80 47 41
www.abeltasmanmuseum.nl

== Jong en oud kunnen op reis met Abel Tasman
(1603-1659) uit Lutjegast. Hij werd wereldbekend door
zijn expeditie met de schepen Heemskerck en Zeehaen

in 1642-1643, op zoek naar ‘het grote Zuidland’. Het
Journaal van deze reis behoort tot het Unesco werelderf-
goed. Belangrijk: hoe gaan we vandaag om met Tasmans
ervaringen met de M ori in Nieuw-Zeeland, de Aborigines
in Australié en de eilanders van Tonga? In het natuur-
gebied vindt u de altijd geopende informatieplek “Lutje
Batavia”, tegenover Abeltasmanweg 35.

™= Jung und Alt kinnen mit Abel Tasman (1603-1659)
aus Lutjegast reisen. Weltberiihmt wurde er durch seine
Expedition mit den Schiffen Heemskerck und Zeehaen in
den Jahren 1642-1643 auf der Suche nach ,dem grofen
Stidland’. Das Journal dieser Reise ist Teil des Unesco-
Welterbes. Wichtig: Wie gehen wir heute mit Tasmans
Erfahrungen mit den M ori in Neuseeland, den Aborigines
in Australien und den Inselbewohnern von Tonga um?
Im Naturschutzgebiet finden Sie den immer gedffneten
Informationspunkt ,, Lutje Batavia“, gegeniiber dem
Abeltasmanweg 35.
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7 GlockengieBerei Museum
Klokkengieterijmuseum

Museum Schlacht bei Heiligerlee
Museum Slag bij Heiligerlee

9 MAART T/M 3 NOVEMBER
GRONINGER MUSEUM
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Borg Ewsum
Qosterburen 1

9991 NB Middelstum

Tel. 0031 (0)595 5521 95
www.opewsum.nl

= Borg Ewsum is gelegen in de landelijke omgeving
van Middelstum. In onze tuinen kun je ronddwalen,
wandelen en de kas bekijken. In de theeschenkerij geniet
je van een kopje koffie of thee, eigengebakken lekkernijen,
een high tea of lunch.

- Borg Ewsum befindet sich in der landlichen
Umgebung von Middelstum. In unseren Gérten kinnen
Sie wandern, spazieren gehen und das Gewéchshaus
besichtigen. In der Teestube kénnen Sie eine Tasse Kaffee
oder Tee, hausgemachte Kastlichkeiten, einen High Tea
oder ein Mittagessen genieflen.

Ambachtelijk Streekmuseum 't Steenhuus
't Pad 15a

9365 TA Niebert

steenhuis@museanuisniebert.nl

museanuisniebert.nl

L

== Schilder- en bakkerijmuseum met stijlkamer en mei-
denkamer/keuken anno 1900. De bovenverdieping is inge-
richt met een collectie handgereedschappen, een schooltje,
een taveerne, een grutters- en kapperswinkel. Verder zijn er
vele gebruiksvoorwerpen uit vervlogen jaren te zien. Naast
de vaste collectie is er ieder jaar een wisselexpositie. De
veelzijdigheid van dit museum doet vele bezoekers versteld
staan. In de vrij toegankelijke tuin staan oude fruitrassen
en de dikste rode beuk van Noord Nederland. Voor actuele
openingsdagen en tijden: https://museanuisniebert.nl/
welkom-in-t-steenhuus/

™= Valer- und Béckereimuseum mit Stilzimmer,
Mégdekammer und Kiiche aus der Zeit um 1900. Das
Obergeschoss wurde neben einer Sammlung von Hand-
werksgeréten, mit einer Schule, einem Wirtshaus, einem
Lebensmittelgeschéft und einem Friseursalon eingerich-
tet. Zu den Bestanden gehdren zahlreiche historische
Gebrauchsgegenstande. Neben der Dauerausstellung wird
Jjahrlich eine Sonderausstellung gezeigt. Die Vielseitigheit
des Museums (iberrascht viele Besucher. Im frei zugéng-
lichen Garten steht neben alten Obstsorten die dickste
Rotbuche der ndrdlichen Niederlande. Die aktuellen
Offnungstage und -zeiten finden Sie hier: https:/musea-
nuisniebert.nl/welkom-in-t-steenhuus/
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Museum Oldambt
Langeweg 2

9944 CC Nieuwolda

Tel. 06-12 42 10 15
www.hoogheemlogies.com/
landbouw-landschap-oldambt

= Op een prachtige plek in het open landschap van
het Oldambt staat een unieke boerderij van het oudste
Oldambtster type uit 1771 in zijn oorspronkelijke vorm.

In de historische schuur ontdekt u de geschiedenis van
het Oldambt en ziet u onder andere een zeer uitgebreide
collectie van bijzondere Oldambtster landbouwwerktuigen
en diverse huishoudelijke gebruiksvoorwerpen. Meerdere
wisselexposities gedurende het seizoen. Winnaar van de
Pieter van Vollenhovenprijs 2023 voor herbestemming.

™= 4n wunderschdner Stelle im offenen Oldambter Land
steht ein einzigartiges Bauernhaus aus dem Jahr 1771 in
der urspriinglichen Form des éltesten Oldambter Typus.

In der historischen Scheune entdecken Sie die Geschichte
der Region. Zur umfangreichen Sammlung zahlen spezielle
Landwirtschaftsgeréte aus Oldambt und Haushaltsgegen-
sténde. Wahrend der Saison diverse Wechselausstellun-
gen. Gewinner des Pieter-van-Vollenhoven-Preises 2023
fiir Nachnutzung.

| @ |malmof dildi Jwolmildoldo] vrlfr|zalsajzolso]
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Museum 't Rieuw

Oudeweg 17a

9364 PP Nuis

Tel. 0031 (0)594 64 11 20
www.museagemeentemarum.nl

== Het landbouw- en streekmuseum 't Rieuw is uniek

in de gemeente Westerkwartier. De kerncollectie van het
museum in boerderij Kimm is gevestigd op het landgoed
Coendershorch te Nuis. De collectie bestaat uit werktui-
gen en gebruiksvoorwerpen uit het verdwenen gemengd
bedrijf, zowel uit het bedrijfsgedeelte als uit het huishou-
den. We hebben een uitgebreide collectie gereedschap-
pen van oude ambachten en een doorlopende expositie
van archeologische vondsten uit het Westerkwartier. In
de wisselexpositie van 2024 is gekozen voor het thema
Vervoer in oude tijden.

™R, Das Landwirtschafts- und Regionalmuseum t Rieuw
in der niederlandischen Gemeinde Westerkwartier ist als
einzigartig zu bezeichnen. Die museale Kernsammlung

auf dem Bauernhof Kimm befindet sich auf dem Landgut
Coendersborch. Die Sammlung besteht aus Werkzeugen und
Gebrauchsgegensténden aus der Mischlandwirtschaft. Wir
haben eine umfangreiche Sammlung von Werkzeugen, die
friiher in verschiedenen Handwerksberufen verwendet wur-
den und eine Dauerausstellung mit archologischen Fund-
stiicken aus dem Westerkwartier. Fiir die Sonderausstellung
2024 wurde das Thema "Verkehr in alten Zeiten" gewéhit.
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Oostwold Airport- Heritage Museum
Polderweg 28

9682 XS Oostwold

Tel. 0031 (0)597 55 14 90
www.oostwold-airport.nl

= Oostwold Airport is het meest noordelijke viiegveld
en is onder andere bekend door de tweejaarlijkse airshow.
De nieuwe museumhangaar en platforms besteden aan-
dacht aan de particuliere luchtwaardige vliegtuigverza-
meling in Nederland, met een luchtvaartgeschiedenis van
meer dan 75 jaar. De collectie van het Heritage Museum
bestaat onder andere uit de WO Il fighter P-51 Damn
Yankee, de trainers PA-18 Super Cub, de PT-17 Boeing
Stearman en de AT-6 Harvard uit 1943. Het is mogelijk
om een rondvlucht te boeken over de wadden of Noord-
Nederland. Het museum is op afspraak geopend.

™=, Der Oostwold Airport ist der nérdlichste Flughafen der
Niederlande und er ist fiir seine zweijahrlich stattfindende
Flugschau beriihmt. Im neuen Museumshangar und auf
den Vorfeldern wird eine niederlandische Privatsammlung
historischer und flugfahiger Flugzeuge présentiert, die eine
iiber 75-jahrige Luftfahrtgeschichte belegt. Die Sammlung
des Heritage Museums umfasst u. a. den Kampfiet P-51
Damn Yankee aus dem Zweiten Weltkrieg, das Schul- und
Autklarungsflugzeug Piper PA-18 Super Cub, das Schulflug-
zeug PT-17 Boeing Stearman und die AT-6 Harvard aus dem
Jahr 1943. Man kann einen Rundflug tiber das Wattenmeer
oder die ndrdlichen Niederlande buchen. Das Museum ist
nach Voranmeldung gedffnet.

[ @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsajzolso)

Vestingmuseum Oudeschans
Molenweg 6

9696 XN Oudeschans

Tel. 0031 (6) 42 22 41 97
www.vestingoudeschans.com

= De rijke historie van het pittoreske Oudeschans
krijgt in het Vestingmuseum nieuwe glans. In het museum
worden, naast Oudeschans, ook de omliggende schansen
aan beide zijden van de grens belicht. Het is immers

het gebied waar de 80-jarige oorlog met Spanje in 1568
begon. De boeiende geschiedenis met veel oorlogsgeweld
komt tot leven door de honderden gebruiksvoorwerpen
die tijdens archeologische opgravingen in de vesting zijn
gevonden. Bijzonder is de collectie schoenen en muiltjes.
Voor openingstijden raadpleeg de website. Jaarlijks zijn er
twee wisselexposities.

™= Die reiche Geschichte des pittoresken Oudeschans
gelangt im Festungsmuseum zu neuem Glanz. Das Muse-
um beleuchtet, neben Oudeschans, auch die umliegenden
,Schansen” beiderseits der Grenze. Dies ist das Gebiet, in
dem der Achtzigjahrige Krieg mit Spanien im Jahre 1568
ausbrach. Die faszinierende Geschichte mit viel Kriegsge-
walt wird hier durch Hunderte von Gebrauchsgegenstan-
den zum Leben erweckt, die im Rahmen von archdologi-
schen Ausgrabungen in der Festung gefunden wurden.
AuBergewdhnlich ist die Schuh- und Pantoffelsammiung.
Offaungszeiten finden Sie auf der Website. Jedes Jahr
finden zwei Wechselausstellungen statt.
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Botanische tuin Domies Toen
Hoofdstraat 76

9968 AG Pieterburen

Tel. 0031 (0)85 400 19 62
www.domiestoen.nl

= Domies Toen, een oude pastorietuin aan de voet
van de Petruskerk, is als noordelijkste botanische tuin
ook een geregistreerd museum. Met bloemenborders, een
kruidentuin en een insecten- en vlindertuin. Er staat een
17e-eeuws tuinprieel 'Domies Toenhoes' en een eeuwen-
oude tuinmuur.

Er is het hele jaar door wat te zien: in de lente de stin-
zenplanten zoals de kievitshloem, dan de wilde planten,
in de zomer bloemenweiden en rozen en in de herfst de
verstilde sfeer met herfstkleuren en rijpe mispels. De tuin
is het gehele jaar dagelijks open.

™= Domies Toen heiBt der alte Pfarrgarten bei der Pet-
ruskirche. Der ndrdlichste botanische Garten des Landes
ist ein eingetragenes Museum mit Blumenbeeten, Kréuter-,
Insekten- und Schmetterlingsgarten. Im teils ummauerten
Areal steht der Gartenpavillon , Domies Toenhoes” aus
dem 17. Jahrhundert. Ganzjahrig ist hier etwas zu erleben:
im Friihjahr Stinsenpflanzen wie Schachbrettblumen und
Wildpflanzen, im Sommer Blumenwiesen und Rosen und
spéter im Jahr satte Herbstfarben und reife Mispeln. Der
Garten ist das ganze Jahr iiber taglich gedffnet.

Historische Scheepswerf Wolthuis
Noorderstraat 308

9611 AT Sappemeer

Tel. 0031 (0)6 2345 9827
www.historischescheepswerf.nl

== De Historische Scheepswerf Wolthuis uit 1690 is één
van de oudste scheepswerven in de provincie Groningen.
De werf is ingericht in de staat van begin 20e eeuw, met
de authentieke machines. Bezoekers kunnen zien hoe op
ambachtelijke wijze schepen werden gebouwd. In een
permanente expositie wordt het volledige scheepshouw-
proces getoond. In het bezoekerscentrum kan men, onder
het genot van een kopje koffie, films bekijken, de biblio-
theek raadplegen of even rondneuzen in de werfwinkel.
Van april tem. september ook geopend op elke 2e zaterdag
van de maand.

= Die 1690 gegriindete Historische Scheepswerf Wol-
thuis ist eine der ltesten Werften der Provinz Groningen.
Sie wurde im Zustand des friihen 20. Jahrhunderts mit
authentischen Maschinen eingerichtet. Unsere Géste erle-
ben hier, wie Schiffe nach traditionellen Verfahren gebaut
wurden. In der Dauerausstellung wird der gesamte Prozess
des Schiffbaus gezeigt. Im Besucherzentrum kann man
bei einer Tasse Kaffee Filme ansehen oder in Bibliothek
und Werftladen stébern. Von April bis September auch an
jedem 2. Samstag im Monat gediffnet.
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ddenmusea

Ontdek de Groninger waddenmusea . Met verhalen over 3000 j jaar leven aan de
Groninger Waddenkust. Over dorpen en dijken, visserij, klei, wierden en
boeren, monniken en borgen.

WIERDENLA

©gie van het oudste cultuurlané *’#

% %kMUSEUM ST. BERNARDUS

| ﬁVIonnlken\en baksteen, landbouw en
onderwijs 4

VISSERIJMUSEUM ZOUTKAMP -

Het leven van de vissers en de ontwikkeling van de
Zoutkamper visserij

MUSEUM MENKEMABORG
UITHUIZEN

Het leven van de adel in de 18e eeuw

MUSEUM / BORG VERHILDERSUM
LEENS

Het leven van de adel, de boer en

-
3 de‘-'rb,eider in de 19e eeuw
[ o ey o

OPENLUCHTMUSEUM HET HOOGELAND
WARFFUM

' Leven in een dorp. in de 19e eeuw




De Oude Stelmakerij
Dorpsstraat 32

9551 AE Sellingen

Tel. 0031 (0)599 32 27 27
www.streekhistorischcentrum.nl

= De oude Stelmakerij is een bezoekerscentrum over de
geschiedenis van Westerwolde. De tentoonstelling vertelt
in vogelvlucht het verhaal over het ontstaan van het land-
schap, haar geisoleerde ligging in het Bourtanger moeras
en haar eeuwenlange bijzondere bestuursstructuur en
bevolking. In de schuur zijn wisselexposities. Tevens
Toeristisch Informatie Punt. De Oude Stelmakerij kan

het startpunt zijn voor het ontdekken van de bijzondere
parels in Westerwolde, zoals de vesting Bourtange en het
Klooster in Ter Apel. Controleer de website voor de exacte
openingstijden.

™= De oude Stelmakerij ist ein Besucherzentrum tiber
die Geschichte von Westerwolde. Die Ausstellung zeigt
den Ursprung der Landschaft, deren isolierte Lage im
Sumpfgebiet von Bourtangen und ihre jahrhundertelange
besondere Verwaltungs- sowie deren Bevilkerungsstruktur
auf. In der Scheune werden Wechselausstellungen pra-
sentiert. Zugleich touristische Informationsstelle. Die Oude
Stelmakerij ist ein ausgezeichneter Ausgangspunkt fiir
eine Entdeckungsreise der Besonderheiten von Westerwol-
de: namlich die Festung Bourtange und das Kloster in Ter
Apel. Die Offnungszeiten finden Sie auf der Website.

| @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfrzalsajzolso]

Fraeylemahorg
Hoofdweg 30

9621 AL Slochteren

Tel. 0031 (0)598 42 15 68
www.fraeylemaborg.nl

== De Fraeylemahorg toont het leven in een huis van
stand aan het begin van de 20ste eeuw. In de middeleeu-
wen als steenhuis begonnen en ontwikkeld tot een landgoed
van ruim 23 hectare. Ontdek de imposante Grote Zaal,

de gezellige Daagsche Kamer en de bijzondere collectie.

Het landgoed is in de Engelse stijl met elementen van de
vroegere barok. In het park staan “follies’ en door exposities
en allerlei culturele activiteiten is er altijd iets nieuws te
beleven. Sluit af met een bezoek aan de museumwinkel of
het restaurant voor een heerlijke lunch of koffie.

= Die fraeylemaborg zeigt das adlige Leben auf einem
Landgut Anfang des 20. Jahrhunderts. Im Mittelalter als
Steinhaus errichtet, entwickelte es sich zu einem (iber 23
Hektar groBen Anwesen. Entdecken Sie den imposanten
Grolen Saal, das behagliche Alltagszimmer und die ex-
quisite Sammlung. Das Landgut wurde im englischen Stil
mit friihbarocken Elementen erbaut. Der Park mit seinen
Follies” sowie Ausstellungen und kulturelle Aktivitéten
laden immer wieder aufs Neue zum Besuch ein. Zum Ab-
schluss locken Museumsshop und Restaurant mit Kaffee
und siifen oder herzhaften Leckereien.

[ @ |malmof dildi Jwolmildoldo] vrlfr |zalsafzolso
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Museumspoorlijn STAR
Stationsstraat 3

9503 AD Stadskanaal

Tel. 0031 (0)599 65 18 90
www.stadskanaalrail.nl

== Bij vertrek waait de stoom je om de oren. Uit het
raam van het historische rijtuig zie je het weidse land-
schap aan je voorbijtrekken. Dit is de STAR: de langste
museumspoorlijn van Nederland, startend in Stadskanaal
en eindigend in Veendam — of andersom. Op de lijn wordt
gereden met oude stoom- en dieseltreinen. En dat is een
fantastische ervaring. In de Rijtuigenloods van Station
Stadskanaal is nog veel meer te zien. Daar staan oude lo-
comotieven en kom je van alles te weten over de spoorlijn.

™| Bei der Abfahrt weht Ihnen der Dampf um die Ohren.
Aus dem Fenster des historischen Waggons sehen Sie die
weitldufige Landschaft vorbeiziehen. Das ist STAR: die
langste Museumseisenbahn der Niederlande. Sie beginnt
in Stadskanaal und endet in Veendam — oder anders her-
um. Fiir diese Strecke werden alte Dampf- und Dieselziige
eingesetzt. Lassen Sie sich diese tolle Erfahrung nicht
entgehen. In der Remise und Werkstétten des Bahnhofs
Stadskanaal gibt es noch viel mehr zu sehen. Dort stehen
alte Lokomotiven. Sie finden aullerdem alles Wissenswerte
(iber die Eisenbahn.

[ @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsajzolso
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Streekhistorisch Centrum
Ceresstraat 2

9502 EA Stadskanaal

Tel. 0031 (0)599 61 26 49
www.streekhistorischcentrum.nl
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== Het bestuur van de stad Groningen besloot hal-
verwege de achttiende eeuw voor de afwatering en het
vervoer van turf een kanaal te laten graven: het Stads-
kanaal. Het kanaal was dus van de Stad (Groningen),

die goed aan de turfhandel en de tolgelden verdiende.
Vandaag de dag is het Stadskanaal nog steeds bepalend
voor het karakter van de streek, met als belangrijkste
functie de recreatievaart. Meer weten? Kom erachter in
het Streekhistorisch Centrum, deze zomer voor het laatst
in de monumentale villa Ter Marse.

™= Der Rat der Stadt Groningen beschloss Mitte des

18. Jahrhunderts einen Kanal fiir die Abwasser- und
Torfabfuhr graben zu lassen: den Stadskanaal. Er gehdrte
damit zur Stadt Groningen, die am Torfhandel und den
Zollgeldern gut verdiente. Heute ist der Stadskanaal noch
immer charakteristisch fiir die Region. Seine wichtigste
Funktion dient der Freizeitschifffahrt.

Weitere Info? Kommen Sie ins Streekhistorisch Centrum,
das in diesem Sommer zum letzten Mal im Kulturdenkmal
Huize Ter Marse seine Tiiren dffnet.

| @ |malmof dildi Jwolmildoldo] vrlfr|zalsajzolso]
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Boslaan 3-5

9561 LH Ter Apel

Tel. 0031 (0)599 58 13 70
www.kloosterterapel.nl

== Voel de eeuwen in Museum Klooster Ter Apel. Wat
hebben de bakstenen allemaal gehoord? Wat hebben de
ramen gezien en hoeveel voeten hebben de plavuizen ge-
voeld? Dompel je onder in de kloosterwereld van de mid-
deleeuwen in dit voormalig Kruisherenklooster uit 1465.
Bezoek de kloosterkerk, de exposities en de kruidentuin of
het omringende Kloosterbos. Laat je beslommeringen even
achter en hoor de stilte.

= Spiiren Sie die Jahrhunderte im Museum Kloster Ter
Apel. Was haben die Ziegelsteine gehdrt? Was haben die
Fenster gesehen und wie viele Fiille haben die Steinplatten
gesplirt? Tauchen Sie in diesem ehemaligen Kreuzher-
renkloster aus dem Jahr 1465 in die kldsterliche Welt

des Mittelalters ein. Besuchen Sie die Klosterkirche, die
Ausstellungen und den Krautergarten oder den umliegen-
den Klosterwald. Lassen Sie fiir einen Moment Ihre Sorgen
hinter sich und lauschen Sie der Stille.
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Menkemaweg 2

9981 CV Uithuizen

Tel. 0031 (0595431970
www.menkemaborg.nl

== De Menkemahorg is een prachtig ingericht huis met
stijlvolle tuinen, grachten en singel, die samen een in-
drukwekkend beeld geven van het leven op een Groninger
borg in de 18de eeuw. Het authentieke interieur heeft
onder andere gebeeldhouwde schouwen, een bijzonder
staatsieledikant en een gezellige keuken.

Naast de formele Hollandse tuin is er een fruithof met
perenberceau en een geurige keukentuin met rozentunnel.
Kom dwalen in de grote doolhof!

Leuke audiotour voor kinderen en volwassenen.

= Die Menkemaborg ist eind prachtvoll ausgestattetes
Gutsschloss mit eleganten Garten, Graben und Grachten,
das in seiner Gesamtheit ein beeindruckendes Bild vom
Leben und Wohnen auf einer Groninger ,,Borg” im 18.
Jahrhunderd vermittelt. Eine originale Inneneinrichtung
mit gemeifelten Kaminen, ein besonderes Prunkbett und
einladender Kiiche.

Neben dem formellen Holldndischen Garten gibt es einen
Obsthof mit Birnenlaube und duftigem Kiichengarten mit
Rosentunnel. Lassen Sie sich von diesem groBen Labyrinth
verzaubern! Audio-Fiihrung fiir Erwachsene.

mrt-sep 10%-17°0 10%-17° 10%-17% 10%-17% 10%-17% 10%-17%
okt-dec 10%-16% 10%-16% 10%-16% 10%-16% 10%-16% 10%-16%
€10,501 €300 PIIEN e lw =



Museum Het Behouden Blik
Hoofdstraat 99

9982 AC Uithuizermeeden

Tel. 0031 (0)595 41 39 99
www.hetbehoudenblik.nl

== Het museum toont een grote collectie Nederlands
decoratief verpakkingsblik uit de periode 1880-1980. Aan
de hand van de blikken, verpakkingen en reclame items
werpen we een blik op de keuken van de Nederlandse
samenleving en zien we wat er is veranderd, of juist niet.
Speciaal voor de jongere kinderen is er de Winkel van
Sinkel, een interactief programma over de supermarkt van
nu en de kruidenierswinkel van toen.

Het Behouden Blik is het hele jaar geopend op de donder-
dag. De rest van de week op afspraak.

B=_  Das Museum zeigt eine groBe Sammlung nie-
derlandischer, dekorativer Verpackungsdosen aus den
Jahren 1880—-1980. Anhand der Dosen, Verpackungen
und Werbung werfen wir einen Blick in die Kiiche der
niederldndischen Gesellschaft und auf die Veranderungen
im Laufe der Jahre.

Fiir unsere jiingeren Besucher gibt es den Winkel van
Sinkel: ein interaktives Programm (iber den modernen
Supermarkt und den Tante-Emma-Laden von friiher.
Das Museum ist ganzjahrig donnerstags gedffnet. Den
Rest der Woche nach Vereinbarung.

Veenkoloniaal Museum
Museumplein 5

9641 AD Veendam

Tel. 0031 (0)598 36 42 24
www.veenkoloniaalmuseum.nl

== Het Veenkoloniaal Museum in Veendam brengt met
boeiende wisseltentoonstellingen en een permanente
expositie het rijke verleden van de Groninger Veenkolonién
tot leven. Wist u dat de eerste multinational uit onze regio
kwam? De aardappels hier niet te eten zijn? Strokarton niet
meer gemaakt wordt? En in de 19-de eeuw meer dan 60%
van de Nederlandse vloot uit plaatsen als Oude- en Nieuwe
Pekela, Wildervank en Veendam kwam en Lloyds uit Londen
hier een kantoor had? Nee? Kom en ontdek dan hier onze
regio! Ook voor kinderen valt er genoeg te ontdekken.

™| Das Veenkoloniaal Museum bringt die reiche Vergan-
genheit der Groninger Moorkolonien mit faszinierenden
Ausstellungen zum Leben. Wussten Sie, dass der erste
multinationale Konzern aus dieser Gegend kam? Dass

die hiesigen Kartoffeln nicht zum Essen da sind? Dass
Strohkarton nicht mehr produziert wird? Und dass im 19.
Jahrhundert iber

60% der niederlandischen Schiffsflotte aus Orten wie
Oude Pekela, Nieuwe Pekela, Wildervank und Veendam
kamen und Lloyds aus London hier ein Biiro hatte? Nein?
Hdchste Zeit die Region zu entdecken! Auch fiir Kinder ein
spannendes Erlebnis.
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Openluchtmuseum Het Hoogeland
Schoolstraat 4

9989 AG Warffum

Tel. 0031 (0)595 42 22 33
www.hethoogeland.com

= Het verleden komt tot leven in het hart van het
Noord-Groninger dorp Warffum. Ontdek in Openluchtmu-
seum Het Hoogeland het platteland van de 19e eeuw. Kijk
rond in twintig oude gebouwen en ervaar hoe de mensen
vroeger woonden en werkten. Woonkamers, slaapkamers
en werkplaatsen zijn met zoveel oog voor detail ingericht,
dat het lijkt alsof de bewoners even weg zijn.

™= /m Herzen des nordgroninger Dorfes Warffum wird
die Vergangenheit lebendig. Entdecken Sie die Landschaft
des 19. Jahrhunderts im Freilichtmuseum Het Hoogeland.
Schauen Sie sich in zwanzig alten Gebauden um und
erleben Sie, wie die Menschen frither gelebt und gearbeitet
haben. Wohn- und Schiafraume sowie Werkstatten sind
mit so viel Liebe zum Detail eingerichtet, dass es scheint,
als waren die Bewohner fiir eine Weile weg gewesen.

| @ |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso]
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Museum Helmantel
Abt Emopad 2

9922 PJ Westeremden

Tel. 0031 (0)596 55 14 15
www.helmantel.nl

|

== De kerk- en Kloosterinterieurs uit binnen- en buiten-
land van schilder Henk Helmantel uit Westeremden krijgen
dit jaar speciale aandacht, maar daarnaast zijn natuurlijk
ook genoeg stillevens te zien. Enkele werken zijn niet
eerder getoond. Een aantal kerken uit de omgeving die
door hem zijn geschilderd gaan onderdeel vormen van een
fiets- of autoroute. In de kerk zal een positieaanduiding

te zien zijn waar Helmantel de tekening heeft gemaakt en
een reproductie van het geschilderde resultaat.

™= Den Kirchen- und Klosterinterieurs aus dem In- und
Ausland des Malers Henk Helmantel aus Westeremden
wird in diesem Jahr besondere Aufmerksamkeit zuteil, aber
natiirlich sind auch zahlreiche Stillleben zu sehen. Einige
Werke wurden noch nie ausgestellt. Einige der von ihm
gemalten Kirchen in der Umgebung werden Teil einer Fahr-
rad- oder Autoroute sein. In der Kirche wird ein Positions-
anzeiger zeigen, wo Helmantel die Zeichnung angefertigt
hat, und eine Reproduktion des gemalten Ergebnisses.
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KinderBoekenHuis
Kerkpad 2

9951 EP Winsum

Tel. 0031 (0)595 44 36 63
kinderboekenhuis.eu

== Het KinderBoekenHuis in Winsum is een museum,
een bibliotheek, een tweedehandskinderboekenwinkel

en een ontmoetingsplek ineen. Met 30.000 titels vanaf
1770 tot nu, herbergt het KinderBoekenHuis één van de
grootste collecties Nederlandstalige kinder- en jeugdboe-
ken. Het is een bijzondere herinneringsplek voor jong en
oud. We tonen wisseltentoonstellingen met boeken uit de
bijzondere collectie, uit de algemene collectie lenen we
boeken uit en de dubbele boeken die we binnenkrijgen
bieden we te koop aan.

B, Das KinderBoekenHuis in Winsum ist Museum,
Bibliothek, Kinderbuch-Antiquariat und Begegnungsstatte
in einem. Mit 30.000 Titeln von 1770 bis heute beherbergt
das KinderBoekenHuis eine der grofiten Sammlungen
niederldndischsprachiger Kinder- und Jugendbiicher. Es
ist ein ganz besonderer Ort der Erinnerung fiir Jung und
Alt. Wir zeigen Wechselausstellungen mit Biichern aus
der Sonderkollektion, leihen Biicher aus der allgemeinen
Sammlung aus und bieten doppelt eingegangene Biicher
zum Verkauf an.

[ @3 |malmof dildi Jwolmijdoldo] vrlfr|zalsafzolso)

Visserijmuseum Zoutkamp
Reitdiepskade 11

9974 PJ Zoutkamp

Tel. 0031 (0)595 40 19 57
www.visserijmuseum.com

== Het Visserijmuseum geeft een beeld van de
geschiedenis en ontwikkeling van de Zoutkamper visserij.
Op de binnenplaats van het museum vindt u een origineel
herbouwd vissershuisje uit de vorige eeuw. Het museum
verzorgt op aanvraag rondleidingen voor groepen. De
museumschepen ZK 4 Albatros en ZK 31 Neptunus worden
ingezet voor vaartochten over het Reitdiep en het Lau-
wersmeer. De 'vishakkers' en 'garnalenpelsters' geven op
aanvraag demonstraties, al dan niet op locatie. In overleg
is veel mogelijk!

®=]  Das Fischermuseum vermittelt eine Vorstellung der
Geschichte und Entwicklung der Zoutkamper Fischerei.
Auf dem Innenplatz des Museums steht ein im Originalzu-
stand wiedererrichtetes Fischerhéuschen aus dem vorigen
Jahrhundert.Die Museumsschiffe ZK 4 Albatros und ZK 31
Neptunus werden fiir Fahrten (iber das Reitdiep und das
Lauwersmeer eingesetzt. Die ,, Fischbrater und ,,Garne-
lenpellerinnen” fiihren auf Wunsch und gegebenenfalls
vor Ort ihre Kiinste vor. Erkundigen Sie sich nach den
Maglichkeiten!
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jan-dec 120-16% 12016 120169 119-16%

juaug 10°-17%0 10901700 109170 1017 1080170 10170 10%-17%

aprokt 10°-179 101750 10P-17%0 1091790 10%-17% 109-17% 13017
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Stationsstraat 5

9636 BA Zuidbroek

Tel. 0031 (0)598 45 05 18
www.nnttm.nl

== Een uniek museum in een uniek gebouw. Het Noord-
Nederlands Trein & Tram Museum (NNTTM) is gevestigd
in het voormalige stationsgebouw (1868) van Zuidbroek,
het dorp van Trein & Tram. In het museum is het Noord-
Nederlands verleden van treinen en trams te zien, en alles
wat daarmee te maken heeft. Naast een vaste expositie
is er regelmatig een wisselexpositie. In 2024 onder meer
‘Spoorwegen in Speelgoed' en een expo over de modeltrei-
nen van Marklin. Ook interessant zijn de treinsimulator en
de grote modelbaan.

= fin einzigartiges Museum in einem einzigartigen
Gebéude. Das Nordniederldndische Eisenbahn- und
StraBenbahnmuseum (NNTTM) befindet sich im ehe-
maligen Bahnhofsgebéude (1868) von Zuidbroek, dem
Dorf der Eisenbahn und Strallenbahn. Das Museum
zeigt die nordniederlandische Vergangenheit von Ziigen
und StraBenbahnen und alles, was damit zusammen-
héngt. Neben einer Dauerausstellung gibt es regelmaBig
wechselnde Ausstellungen. Im Jahr 2024 werden unter
anderem 'Eisenbahnen im Spielzeug' und eine Ausstellung
liber Mérklin-Modelle gezeigt. Interessant sind auch der
Zugsimulator und die groe Modelleisenbahn.

jan-dec 130179 100-17%0 100179
1391750 10W-17% 10%-17%
€7,00 €3,00 PLLEI =0 I bS] g5
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Collectie Groningen
Het online museum met
Groninger topstukken

Wist udaterin

Groninger musea talloze

topstukken te zien zijn?

Voor veel mensen zijn
het vaak niet minder dan

verborgen schatten.

Deze website laat u
______ de pronkjuwelen van
Groningen zien én het

verhaal erachter. Ga op
onderzoek uit en laat u

verrassen!

Als u nieuwsgierig
geworden bent,
nodigen we u van harte
uit om de musea zelf te

bezoeken.

NePji| uojuy ‘910N [9p 21y :ayeisojo4

www.collectiegroningen.nl



Oktober Kindermaand

Oktober Kindermaand stimuleert
kinderen van 4 tot en met 12 jaar

in Drenthe en Groningen in oktober

met hun ouders en/of grootouders
activiteiten te bezoeken in culturele
instellingen. Op alle zaterdagen en
zondagen in oktober kunnen kinderen
op laagdrempelige wijze kennis maken
met culturele instellingen en activiteiten
waaraan zij gratis mogen meedoen.

De kinderen mogen bij musea
naar binnen, kunnen meedoen aan
originele workshops, meelopen
met spannende rondleidingen

en speurtochten of theater- en
dansvoorstellingen bezoeken.

Het programma is te vinden op www.kindermaand.nl



Projectleiding en -codrdinatie | Projektleitung
und -koordination
Thea Pol

Cobrdinatie | Koordination
Profiel Uitgeverij
www.profiel.nl

Profiel

Druk | Druck
Scholma Druk Bedum
www.scholma.nl

SCHOLMAN

Vormgeving | Design “NOOI’dPROOf
NoordPRoof Producties Bedum producties
WWW, n00I’de’00f nl grafisch ontwerp | fotografie | tekst | drukwerk

Oplage | Auflage
50.000 exemplaren

Afbeeldingsrechten/Bildrechte:

Indien niet anders aangegeven, liggen de beeldrechten
bij de musea zelf.

Wenn nicht anders angegeben, liegen die Bildrechte bei
den Museen selbst.

De gegevens in deze gids zijn gebaseerd op de huidige
stand van zaken, er kunnen zich in de loop van het
seizoen wijzingen voordoen. De redactie is niet aan-
sprakelijk voor foutieve vermeldingen in deze brochure.

Die Angaben in dieser Broschiire basieren auf dem heutigen
Sachstand, im Laufe dieser Saison kénnen sich jedoch Ande-
rungen ergeben. Die Redaktion ist fiir die Angaben in dieser
Broschiire nicht verantwortlich.
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Ostfriesland-Stiftung der ‘s
Ostfriesischen Landschaft /

Museumsverbund Ostfriesland EmSIBI'Id
Georgswall 1-5

26603 Aurich

0049(0) 4941 1799-50
www.ostfriesischelandschaft.de
mv@ostfriesischelandschaft.de

Landkreis Emsland ?

) OSTFRIESISCHE
Ordeniederung 1 LANDSCHAFT
49716 Meppen

0049(0) 5931 44-1171
www.emsland.de

Oldenburgische Landschaft
Gartenstrafe 7

26122 Oldenburg

0049(0) 441 77918-0
www.oldenburgische-landschaft.de

Landschaftsverband Stade oldenburgische
JohannisstraBe 3 (Im Johanniskloster) E landschaft
21682 Stade

0049(0) 4141-46300

www.landschaftsverband-stade.de

Platform Drentse Musea

Postbus 134 ," Platform
9400 AC Assen ‘ I\D/Irl?snetge
info@platformdrentsemusea.nl o

www.platformdrentsemusea.nl
www.drentsemusea.nl

Museumfederatie Fryslan
Druifstreek 63

8911 LH Leeuwarden

0031 (0)58 213 91 85

2558 MusEUM
FEDERATIE

FRYSLAN
www.museumfederatiefryslan.nl
Erfgoedpartners
Raadhuisstraat 3 errcotb IR RTNERS
9988 RE Usquert A

0031 (0)595 74 93 30
www.erfgoedpartners.nl
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